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Liberté « Egalitd + Fraternité
Rﬁl’UBuQUE FRANGAISE

PREFET DE L’OISE

Direction des collectivités locales et des élections
Bureau des affaires juridiques et de ['urbanisme

Aurété portant habilitation a réaliser les analyses d'impact
exigées dans la composition des dossiers de demande d'autorisation d'exploitation commerciale

Le Préfet de 'Oise

Chevalier de la légion d’honneur
Officier de ['Ordre National du Mérite

Vu le code de commerce, Totamment ses articles L.752-6 et R.752-6-1 4 6-3 ;

Vu la loi 2018-1021 du 23 novembre 2018 portant évolution du logement, de Maménagement et du
numérique ;

Vu le décret n® 2019-331 du 17 avril 2019 relatif & la composition et au fonctionnement des commissions
départementales d'aménagement commercial et aux demandes d'autorisation d'exploitation commerciale ;

Vu l'arrété ministériel du 19 juin 2019 fixant le contenu du formulaire de demande d'habilitation pour réaliser
I'analyse d'impact mentionnée au III de larticle L.752-6 du code de commerce ;

Vu la demande d'habilitation, déposée le 08 octobre 2019 par Mme Carole ROQUE. présidente, représentant
la SAS RMD sise zone Albipdle - 4 avenue Albipole 81150 TERSSAC ; '

Vu les piéces annexées 4 la demande comprenant notamment le formulaire d'habilitation, l'extrait de casier
judiciaire de moins de 3 mois, les justificatifs de diplémes, la copie de la pidce d'identité, la présentation des
moyens et des outils de collecte et d'analyse pour réaliser l'analyse d'impact ;
SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture ;

ARRETE
ARTICLE 1% : habilitation : La SAS RMD sise zone Albipdle - 4 avenue Albipdle 81150 TERSSAC
représentée par Mime Carole ROQUE. présidente, est habilitée & réaliser I'analyse d'impact prévue par l'article
L.752-6-111 du code de commerce, pour les projets d'aménagements commerciaux situés dans le département
de I'Oise.
Le numéro d'habilitation est EI-04-2019-60.
La personne affectée a l'activité faisant 'objet de la demande d'habilitation est :

- Mme Carole ROQUE.

ARTICLE 2 : déclaration des modifications : toute modification dans les indications fournies dans le
dossier présenté & l'appui de la demande d'habilitation doit &tre déclarée dans les deux mois au préfet de
I'Oise.

ARTICLE 3 : durée de 'habilitation : cette habilitation est accordée pour une durée de 5 ans non
renouvelable par tacite reconduction. La demande de renouvellement devra étre déposée 3 mois avant la date
d'expiration de I'habilitation.
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ARTICLE 4 : motifs de suspension de I'habilitation : cette habilitation peut étre suspendue ou retirée pour
les motifs suivants :

® non respect des conditions auxquelles était soumise sa délivrance, définies en applicaton des dispositions
des articles R.752-6, R,752-6-1 et 6-2 du code de commerce ;

® non exercice ou cessation d'exercice des activités au titre desquelles elle a été déliviée ;

e atteinte 4 I'ordre public ou danger pour la salubrité publique.

ARTICLE 5 : délais et voies de recours : la présente décision peut faire I’objet d’un recours auprés du
tribunal administratif d’ Amiens dans le délai de deux mois suivant sa publication. Le tribunal peut étre saisi
au moyen de I'application informatique Télérecours citoyen accessible sur le site www.telerecours.fi.

ARTICLE 6 : exécution de I'axrété : Le Secrétaire Général de la préfecture est chargé de l'exécution du
présent arrété qui sera notifié au demandeur et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Beauvais, le = 2 DEC. 2019

Pour le Préfdt et p%r délégation,
le Secrftairg Général
0

Dominique LEPIDI
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Liberté + Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L’OISE

Direction des collectivités locales et des élections
Bureau des affaires juridiques et de l'urbanisme

Arrété portant habilitation & réaliser les analyses d'impact
exigées dans la composition des dossiers de demande d'autorisation d'exploitation commerciale
Le Préfet de I'Oise

Chevalier de la légion d’honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de commerce, notamment ses articles L.752-6 et R.752-6-1 4 6-3 ;

Vu la loi 2018-1021 du 23 novembre 2018 portant évolution du logement, de 'aménagement et du
numérique ;

Vu le décret n° 2019-331 du 17 avril 2019 relatif 4 la composition et au fonctionnement des commissions
départementales d'aménagement commercial et aux demandes d'autorisation d'exploitation commerciale ;

Vu larrété ministériel du 19 juin 2019 fixant le contenu du formulaire de demande d'habilitation pour réaliser
l'analyse d'impact mentionnée au III de ['article L.752-6 du code de commerce ;

Vu la demande d'habilitation, déposée le 16 septembre 2019 par Mme Lagtitia HAVART-BERGES,
présidente, représentant la SAS BEMH sise 12 rue des Piliers de Tutelle 33000 BORDEAUX ;

Vu les piéces annexées & la demande comprenant notamment le formulaire d'habilitation, les extraits de
casier judiciaite de moins de 3 mois, les justificatifs de diplomes, les copies des pitces d'identits, la
présentation des moyens et des outils de collecte et d'analyse pour réaliser 'analyse d'impact ;
SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture ;

ARRETE
ARTICLE 1% : habilitation : La SAS BEMH sise 12 rue des Piliers de Tutelle 33000 BORDEAUX
représentée par Mme Lagtitia HAVART-BERGES, présidente, est Labilitée & réaliser l'analyse d'impact
prévue par l'article L.752-6-I11 du code de commerce, pour les projets d'aménagements commerciaux situés
dans le département de 'Oise.
Le numéro d'habilitation est EI-06-2019-60.

Les personnes affectées & I'activité faisant I'objet de la demande d'habilitation sont les suivantes :

- M. Benjamin HANNECART .
- Mme Laétitia HAVART-BERGES

ARTICLE 2 : déclaration des modifications : toute modification dans les indications fournies dans le
dossier présenté  l'appui de la demanc
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ARTICLE 3 : dwrée de I'habilitation : cette habilitation est accordée pour une durée de 5 ans non
renouvelable par tacite reconduction. La demande de renouvellement devra étre déposée 3 mois avant la date

d'expiration de I'habilitation.

ARTICLE 4 : motifs de suspension de 1'habilitation : cette habilitation peut étre suspendue ou retirée pour
les motifs suivants :

e non respect des conditions auxquelles était soumise sa délivrance, définies en applicaton des dispositions
des articles R.752-6, R.752-6-1 et 6-2 du code de commerce ;

® non exercice ou cessation d'exercice des activités au titre desquelles elle a été déliviée ;

e atteinte & J'ordre public ou danger pour la salubrité publique.

ARTICLE § : délais et voies de yecours : la présente décision peut faire ["objet d’un recours anprés du
tribunal administratif d’Amiens dans le délai de deux mois suivant sa publication. Le tribunal peut étre saisi
au moyen de l'application informatique Télérecours citoyen accessible sur le site www.telerecours.fi.

ARTICLE 6 : exécution de I'arrété : Le Secrétaire Général de la préfecture est chargé de I'exécution du
présent arrété qui sera notifié au demandeur et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Beauvais, le = 2 PE[. 2018

Pour le Préfet et dar délégation,
le Seqfétaird Général

Dominique LEPIDI
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Liberté « Egalité » Frateruité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L°OISE

Direction des collectivités locales et des élections
Burcau des affaires juridiques et de l'urbanisme

Aurrété portant habilitation  réaliser les analyses d'impact
exigées dans la composition des dossiers de demande d'autorisation d'exploitation commerciale

Le Préfet de ['Oise

Chevalier de la légion d’honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de commerce, notamment ses articles L.752-6 et R.752-6-1 4 6-3 ;

Vu la loi 2018-1021 du 23 novembre 2018 portant évolution du logement, de I'aménagement et du
nunérique ;

Vu le décret n® 2019-331 du 17 avril 2019 relatif 4 la composition et au fonctionnement des commissions
départementales d'aménagement commercial et aux demandes d'autorisation d'exploitation commerciale ;

Vu l'arrété ministériel du 19 juin 2019 fixant le contenu du formulaire de demande d'habilitation pour réaliser
l'analyse d'impact mentionnée au 11 de l'article L.752-6 du code de commerce ;

Vu la demande d'habilitation, déposée le 16 septembre 2019 par M, Aymeric BOURDEAUT, directeur
général associé, représentant la SAS POLYGONE sise 16 Allée de la Mer d'Iroise 44600 SAINT-NAZAIRE ;

Vu les piéces annexées & la demande comprenant notamment le formulaire d'habilitation, les extraits de
casier judiciaire de moins de 3 mois, les justificatifs de diplomes, les copies des pidces d'identité, la
présentation des moyens et des outils de collecte et d'analyse pour réaliser I'analyse d'impact ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture ;

ARRETE
ARTICLE 1" : habilitation : La SAS POLYGONE sise 16 Allée de la Mer d'Iroise 44600 SAINT-
NAZAIRE représentée par M. Aymeric BOURDEAUT, directeur général associé, est habilitée a réaliser

I'analyse d'impact prévue par I'article L.752-6-III du code de commerce, pour les projets d'aménagements
commerciaux situés dans le département de I'Oise.

Le numéro d'habilitation est EI-02-2019-60.
Les personnes affectées & I'activité faisant I'objet de la demande d'habilitation sont les suivantes :

- M. Aymeric BOURDEAUT

- Mme Mélanie CORNETEAU
- M. Sébastien DUPIN

- Mme Chantal DUROS

o ARTICLE 2 : déclaration.des-modifications - toute-modification--dans -les-indications- fournies -dans-le - - -

dossier présenté & l'appui de la demande d'habilitation doit 8tre déclarée dans les deux mois an préfet de
I'Oise.
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ARTICLE 3 : durée de I'habilitation : cette habilitation est accordée pour une durée de 5 ans non
renouvelable par tacite reconduction. La demande de renouvellement devra &tre déposée 3 mois avant la date

d'expiration de ['habilitation.

ARTICLE 4 : motifs de suspension de I'habilitation : cette habilitation peut étre suspendue ou retirée pour
les motifs suivants :

e non respect des conditions auxquelles était soumise sa délivrance, définies en applicaton des dispositions

des articles R.752-6, R.752-6-1 et 6-2 du code de commerce ;
e non exercice ou cessation d'exercice des activités au titre desquelles elle a été délivrée ;
e atteinte a l'ordre public ou danger pour la salubrité publique.

ARTICLE 5 : délais et voies de recours : la présente déoision peut faire ’objet d’un recours auprés du
tribunal administratif d’Amiens dans le délai de deux mois suivant sa publication. Le tribunal peut &tre saisi
au moyen de I'application informatique Télérecours citoyen accessible sur le site www.telerecours.fi.

ARTICLE 6 : exécution de I'arrété : Le Secrétaire Général de la préfecture est chargé de l'exécution du
présent arrété qui sera notifié au demandeur et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Beauvais, le ;2 QEC. 2018

Pour le Prdfet ef par délégation,
le Seprétajre Général

Dominique LEPIDI
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Liberté + Egalité + Fraterni
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L’OISE

Direction des collectivités locales et des élections
Bureau des affaires juridiques et de l'urbanisme

Aurété portant habilitation a réaliser les analyses d'impact
exigées dans la composition des dossiers de demande d'autorisation d'exploitation commerciale

Le Préfet de I'Oise

Chevalier de la légion d’honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de commerce, notamment ses articles 1..752-6 et R.752-6-1 4 6-3 ;

Vu la loi 2018-1021 du 23 novembre 2018 portant évolution du logement, de l'aménagement et du
namérique ;

Vu le décret n® 2019-331 du 17 avril 2019 relatif & la composition et au fonctionnement des commissions
départementales d'aménagement commercial et aux demandes d'autorisation d'exploitation commerciale ;

Vu l'arrété ministériel du 19 juin 2019 fixant le contenu du formulaire de demande d'habilitation pour réaliser
l'analyse d'impact mentionnée au III de l'article L.752-6 du code de commerce ;

Vu la demande d'habilitation, déposée le 23 septembre 2019 par M. Dimitri DELANNOY, gérant, président
fondateur, représentant la SARL IMPLANT'ACTION sise 31 rue de la Fonderie 59200 TOURCOING ;

Vu les pieces annexées & la demande comprenant notamment le formulaire d'habilitation, les extraits de
casier judiciaire de moins de 3 mois, les justificatifs de diplomes, les copies des piéces d'identité, la
présentation des moyens et des outils de collecte et d'analyse pour réaliser I'analyse d'impact ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture ;
ARRELTE

ARTICLE 1% : habilitation : La SARL IMPLANT'ACTION sise 31 rue de la Fonderie 59200
TOURCOING représentée par M. Dimitri DELANNOY, gérant, président fondateur, est habilitée A réaliser
l'analyse d'impact prévue par l'article 1..752-6-I11 du code de commerce, pour les projets d'aménagements
commerciaux situés dans le département de I'Oise.

Le numéro d'habilitation est EI-07-2019-60.

Les personnes affectées a l'activité faisant 'objet de la demande d'habilitation sont les suivantes :

- M. Dimitri DELANNOY
- M. Mackendy DOSSOUS
- M. Julien GASSE

- M. Arnaud GAUSIN

- Mme Mathilde MILLE

e mom M. Geoffrey ROLLAND - oo
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ARTICLE 2 : déclaration des modifications : toute modification dans les indications fournies dans le
dossier présenté a I'appui de Ja demande d'habilitation doit &tre déclarée dans les deux mois au préfet de
I'Oise.

ARTICLE 3 : durée de I'habilitation : cette habilitation est accordée pour une durée de S ans non
renouvelable par tacite reconduction. La demande de renouvellement devra étre déposée 3 mois avant la date
d'expiration de I'habilitation.

ARTICLE 4 : motifs de suspension de I'habilitation : cette habilitation peut &tre suspendue ou retirée pour
les motifs suivants :

© non respect des conditions auxquelles étajt soumise sa délivrance, définies en applicaton des dispositions
des articles R.752-6, R.752-6-1 et 6-2 du code de commerce ;

® non exercice ou cessation d'exercice des activités au titre desquelles elle a été déliviée ;

e atteinte 4 l'ordre public ou danger pour la salubrité publique.

ARTICLE 5 : délais et voies de recours : la présente décision peut faire I’objet d’un recours auprés du
tribunal administratif d’Amiens dans le délai de deux mois suivant sa publication. Le tribunal peut étre saisi
au moyen de ['application informatique Télérecours citoyen accessible sur le site www.telerecours.fr.

ARTICLE 6 : exécution de 'arrété : Le Secrétaire Général de la préfecture est chargé de l'exécution du
présent arrété qui sera notifié au demandeur et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Beauvais, le = 2 BEC, 2018

Pour le Préfet et par délégation,
le Sedrétaie Général

Dominique LEPIDI
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Liberté » Egalité » Fratern
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L’OISE
Direction des collectivités locales et des élections
Bureau des affaires juridiques et de P'urbanisme

Arrété portant habilitation & réaliser les analyses d'impact
exigées dans la composition des dossiers de demande d'autorisation d'exploitation commerciale

Le Préfet de 'Oise

Chevalier de la légion d’honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de commerce, notamment ses articles L.752-6 et R.752-6-1 6-3 ;

Vu la loi 2018-1021 du 23 novembre 2018 portant évolution du logement, de I'aménagement et du
numérique ;

Vu le décret n° 2019-331 du 17 avril 2019 relatif a la composition et au fonctionnement des commissions
départementales d'aménagement commercial et aux demandes d'autorisation d'exploitation commerciale ;

Vu l'arrété ministériel du 19 juin 2019 fixant le contenu du formulaire de demande d'habilitation pour réaliser
I'analyse d'impact mentionnée au III de ['article L.752-6 du code de commerce ;

Vu la demande d'habilitation, déposée le 16 septembre 2019 par M. Michagl AYMES, gérant et directeur des
études, représentant la SARL, QUADRIVIUM sise 16 rue de la Gare 77210 AVON - FONTAINEBLEAU ;

Vu les piéces annexées & la demande comprenant notamment le formulaire d'habilitation, les extraits de
casier judiciaire de moins de 3 mois, les justificatifs de diplémes, les copies des pidces d'identits, la
présentation des moyens et des outils de collecte et d'analyse pour réaliser I'analyse d'impact ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture ;
ARRETE

ARTICLE 1¥ : habilitation : La SARL QUADRIVIUM sise 16 rue de la Gare 77210 AVON -
FONTAINEBLEAU représentée par M. Michagl AYMES, gérant et directeur des études, est habilitée 2
réaliser l'analyse d'impact prévue par larticle L.752-6-Il1 du code de commerce, pour les projets
d'aménagements commerciaux situés dans le département de I'Oise.

Le numéro d'habilitation est EI-03-2019-60.
Les personnes affectées & I'activité faisant 'objet de la demande d’habilitation sont les suivantes :

- M. Micha&l AYMES

- Mme Stecy GARANGER
- Mme Gwenagile LABIT
- M. Quentin SERGEANT

dossier présenté & I'appui de la demande d'habilitation doit &tre déclarée dans les deux mois au préfet de
'Oise.

VB—_\
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ARTICLE 3 : durée de I'habilitation : ceite habilitation est accordée pour une durée de 5 ans non
renouvelable par tacite reconduction. La demande de renouvellement devra étre déposée 3 mois avant la date

d'expiration de I'habilitation.

ARTICLE 4 : motifs de suspension de I'habilitation : cette habilitation peut &tre suspendue ou retirée pour
les motifs suivants :

® non respect des conditions auxquelles était soumise sa délivrance, définjes en applicaton des dispositions
des articles R,752-6, R.752-6-1 et 6-2 du code de commerce ;

e non exercice ou cessation d'exercice des activités au titre desquelles elle a été délivrée ;

e atteinte & 'ordre public ou danger pour la salubrité publique.

ARTICLE 5 : délais et voies de recours : la présente décision peut faire I’objet d’un recours auprés du
tribunal administratif d’Amiens dans le délai de deux mois suivant sa publication. Le tribunal peut éire saisi
au moyen de l'application informatique Télérecours citoyen accessible sur le site www.telerecours.fr.

ARTICLE 6 : exécution de I'arrété : Le Secrétaire Général de la préfecture est chargé de l'exécution du
présent arrété qui sera notifié au demandeur et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Beauvais, le™ 2 DEC. 2819

Pour le Prgfet

Dominique LEPIDI

t par délégation,
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L’OISE

Direction des collectivités locales et des élections
Bureau des affaires juridiques et de 'urbanisme

i

Arrété portant habilitation & réaliser les analyses d'impact
exigées dans la composition des dossiers de demande d'autorisation d'exploitation commerciale

Le Préfet de I'Oise

Chevalier de la légion d’honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de commerce, notamment ses articles L.752-6 et R.752-6-146-3 ;

Vu la loi 2018-1021 du 23 novembre 2018 portant évolution du logement, de I'aménagement et du
numérique ;

Vu le décret n® 2019-331 du 17 avril 2019 relatif & la composition et au fonctionnement des commissions
départementales d'aménagement commercial et aux demandes d'autorisation d'exploitation commerciale ;

Vu l'arrété ministérie! du 19 juin 2019 fixant le contenu du formulaite de demande d'habilitation pour réaliser
l'analyse d'impact mentionnée au I1I de 'article L.752-6 du code de commerce ;

Vu la demande dhabilitation, déposée le 07 octobre 2019 par Mme Christine JEANJEAN, gérante,
consultante, représentant la SARL C2J Conseil sise 4 avenue de la Créativité 59650 VILLENEUVE

d'ASCQ ;

Vu les pitces annexées & la demande comprenant notamment le formulaire d'habilitation, les extraits de casier
judiciaire de moins de 3 muois, les justificatifs de diplomes, les copies des piéces d'identité, la présentation des
moyens et des outils de collecte et d'analyse pour réaliser l'analyse d'impact ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture ;

ARRETE
ARTICLE 1% : habilitation : La SARL C2J Conseil sise 4 avenue de la Créativité 59650 VILLENEUVE
d'ASCQ représentée par Mme Christine JEANJEAN, pérante, consultante, est habilitée 4 réaliser 'analyse
d'impact prévue par l'atticle L.752-6-III du code de commerce, pour les projets d'aménagements
commerciaux situés dans le département de I'Oise.
Le numéro d'habilitation est EI-05-2019-60.

Les personnes affectées & I'activité faisant 'objet de la demande d'habilitation sont les suivantes :

- Mine Christine JEANJEAN
- M. Cédric PROD'HOMME

ARTICLE 2 : déclaration des modifications : toute modification dans les indications fournies dans le

- dossier. présenté.a l'appui de.la.demande d'habilitation-doit étre. déclarée dans fes deux mois au préfet de

I'Oise.
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ARTICLE 3 : durée de I'habilitation : cette habilitation est accordée pour une durée de 5 ans non
renouvelable par tacite reconduction. La demande de renouvellement devra étre déposée 3 mois avant la date

d'expiration de I'habilitation.

ARTICLE 4 : motifs de suspension de I'habilitation : cette habilitation peut étre suspendue ou retirée pour
les motifs suivants :

© non respect des conditions auxquelles était soumise sa délivrance, définies en applicaton des dispositions
des articles R.752-6, R.752-6-1 et 6-2 du code de commerce ;

e non exercice ou cessation d'exercice des activités au titre desquelles elle a été déliviée ;

e atteinte & l'ordre public ou danger pour la salubrité publique.

ARTICLE 5 : délais et voies de recours : la présente décision peut faire I"objet d’un recours auprés du
tribunal administratif d’Amiens dans le délai de deux mois suivant sa publication. Le tribunal peut &tre saisi
au moyen de I'application informatique Télérecours citoyen accessible sur le site www.telerecours.fr.

ARTICLE 6 : exécution de I'arrété : Le Secrétaire Général de la préfecture est chargé de I'exécution du

présent arrété qui sera notifié au demandeur et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Beauvais, le - 2 UEC 2019
Pour le Ptéf et par délégation,

le j cxt ire Général

Dominique LEPIDI
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Liberté + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L*OISE

Direction des collectivités locales et des élections
Bureau des affaires juridiques et de l'urbanisme

Aurété portant habilitation a réaliser les analyses d'impact
exigées dans la composition des dossiers de demande d'autorisation d'exploitation commerciale
Le Préfet de I'Oise

Chevalier de la légion d’honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de commerce, notamment ses articles L.752-6 et R.752-6-1 4 6-3 ;

Vu la loi 2018-1021 du 23 novembre 2018 portant évolution du logement, de Paménagement et du
numérique ;

Vu le décret n® 2019-331 du 17 avril 2019 relatif & la composition et au fonctionnement des commissions
départementales d'aménagement commercial et aux demandes d'autorisation d'exploitation commerciale ;

Vu l'arrété ministériel du 19 juin 2019 fixant le contenu du formulaire de demande d'habilitation pour réaliser
I'analyse d'impact mentionnée au 111 de l'article L.752-6 du code de commerce ;

Vu la demande dhabilitation, déposée le 16 septembre 2019 par M. Jacques GAILLARD, gérant,
représentant la SARL, COGEM sise 6 D rue Hippolyte Mallet 63130 ROYAT ;

Vu les piéces annexées a la demande comprenant notamment le formulaire d'habilitation, les extraits de
casier judiciaire de moins de 3 mois, les justificatifs de diplémes, les copies des pitces d'identité, la
présentation des moyens et des outils de collecte et d'analyse pour réaliser I'analyse d'impact ;
SUR proposition du Secrétaire Général de la préfecture ;

ARRETE
ARTICLE 17 : habilitation : La SARL COGEM sise 6 D rue Hippolyte Mallet 63130 ROYAT représentée
par M. Jacques GAILLARD, gérant, est habilitée 4 réaliser I'analyse d'impact prévue par l'atticle L.752-6-111
du code de commerce, pour les projets d'aménagements commerciaux situés dans le département de I'Oise.

Le numéro d'habilitation est EI-01-2019-60.

Les personnes affectées i l'activité faisant I'objet de la demande d'habilitation sont les suivantes :

- Mme Maud BELLOT
- M. Jacques GAILLARD
- Mme Emmanuelle MUNOZ

ARTICLE 2 : déclaration des modifications : toute modification dans les indications fournies dans le

TORSE rmrr oo e DI . o
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ARTICLE 3 : durée de I'habilitation : cette habilitation est accordée pour une durée de 5 ans non
renouvelable par tacite reconduction. La demande de renouvellement devra étre déposée 3 mois avant la date

d'expiration de I'habilitation.

ARTICLE, 4 : motifs de suspension de I'habilitation : cette habilitation peut &tre suspendue ou retirée pour
les motifs suivants :

e non respect des conditions auxquelles était soumise sa délivrance, définies en applicaton des dispositions
des articles R.752-6, R.752-6-1 et 6-2 du code de commerce ;

® non exercice ou cessation d'exercice des activités au titre desquelles elle a été délivrée ;

e atteinte a l'ordre public ou danger pour la salubrité publique.

ARTICLE 5 : délais et voies de recours : la présente décision peut faire I’objet d’un recours auprés du
tribunal administratif d’Amiens dans le délai de deux mois suivant sa publication. Le tribunal peut étre saisi
au moyen de l'application informatique Télérecours citoyen accessible sur le site www.telerecours. fi.

ARTICLE 6 : exécution de I'ar1été : Le Secrétaire Général de la préfecture est chargé de l'exécution du
présent arrété qui sera notifié au demandeur et publié€ au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Beauvais, le -2 OFe. 2019

Pour le Préfet pt par délégation,
le Seqréthire Général

Dominique LEPIDI

dossier présenté a I'appui de la demande d'habilitation doit étre déclarée dans les deux mois au préfet de
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PREFET DE L’OISE

Sous-Préfecture de Clermont
Péle Séeurité
Arrété n® F117/19

Arrété renouvelant habilitation de I’établissement «FUNECAP EST ROC-ECLERC »
situé a4 Compiégne pour exercer certaines des activités de pompes funébres

Habilitation N° 2018-60-04

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code général des collectivités territoriales, et notamment les articles L. 2223-19, 1..2223-23 et
R.2223-56 aR.2223-65;

Vu le décret n° 95-330 du 21 mars 1995 relatif aux modalités et & la durée de ’habilitation dans le
domaine funéraire ;

Vu Parrété préfectoral du 4 décembre 2018 autorisant 1’établissement « Funecap Est - Roc-Eclerc »
situé & Compiégne 4 exercer certaines des activités de pompes fundbres ;

Vu la demande de renouvellement d’habilitation en date du 26 novembre 2019 présentée par M. Luc
BEHRA, gérant de I’établissement Funecap Est — Roc-Eclerc ;

Vu I’ensemble des piéces jointes 4 la demande ;

Vu Parrété préfectoral du 7 octobre 2019 portant délégation de signature & M. Michagl CHEVRIER,
sous-préfet de Clermont ;

Sur proposition du sous-préfet de Clermont ;
ARRETE

Article ler : L’habilitation accordée a 1’établissement « FUNECAP EST ROC-ECLERC », sis ZAC
de Merciéres, 18 rue du Fonds Pernant & Compiégne, est renouvelée jusqu’au 4 décembre 2020.

Article 2 : Cette habilitation permet 4 Pétablissement « FUNECAP EST ROC-ECLERC » d’exercer
sur [’ensemble du territoire national les activités funéraires suivantes :

»—Qrganisation des-obséques;
> Transport de corps avant et aprés mise en biére,

- A5

» TFournitures des housses, des cercueils et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs ainsi que
des urnes cinéraires,

» Fourniture des corbillards et des voitures de deuil,

» Fourniture de personnel et des objets et prestations nécessaires aux obséques, inhumations,
exhumations et crémations.

Article 3 : Toute modification affectant 1’un des renseignements figurant dans le dossier devra faire
Pobjet d’une déclaration auprés du Sous-préfet de Clermont (Pdle Sécurité) dans un délai de deux
mois. Tout manquement & cette disposition est susceptible d’entrainer la suspension ou le retrait de
I’habilitation.

Article 4: En cas de contestation, la présente décision peut étre déférée au tribunal administratif
d’Amiens dans un délai de deux mois & compter de la date de notification du présent arrété.

Article 5: Le sous-préfet de Clermont, le maire de Compiégne, le Directeur Départemental de la
Sécurité Publique de ’Oise, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de 1’Oise et dont une copie sera adressée & M.
Luc BEHRA, responsable de Pentreprise « FUNECAP EST ROC-ECLERC » .

Fait & Clermont, le 28 novembre 2019

Pour le préfet et par délégation,
Le sous-préfet de Clermont

~E,




=
Liberté + Egali
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L’OISE

raternité

Sous-Préfecture de Clermont
Pole Sécurité
Arrété n° F102/19

Arrété modificatif concernant I’habilitation de Pétablissement «Marbrerie et Pompes Funébres
Les Sablons » sis & Villers-sous-Saint-Leu 4 exercer certaines des activités de pompes funébres

Habilitation N° 2013-60-04

LE PREFET DE I’OISE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de ’Ordre National du Mérite

Vau le code général des collectivités territoriales, et notamment les articles L. 2223-19, 1..2223-23 et
R.2223-56 aR.2223-65;

Vu le décret n° 95-330 du 21 mars 1995 relatif aux modalités et & la durée de I’habilitation dans le
domaine funéraire ;

Vu Tarrété préfectoral du 5 mai 2015 autorisant I’établissement « Marbrerie Pompes Funébres Les
Sablons » sis & Méru & exercer certaines des activités de pompes funébres ;

Vau Iarrété préfectoral du 7 octobre 2019 portant délégation de signature 2 M. Michagl CHEVRIER,
sous-préfet de Clermont ;

Vu le mail en date du 23 novembre 2019 dans lequel M. Grégory FIQUET nous informe du
changement d’adresse de sa société ;

Considérant le certificat d’inscription au répertoire des entreprises et des établissements transmis le
25 novembre 2019, indiquant la nouvelle adresse de I’établissement & savoir Centre Commercial Les
Villages, boulevard Pablo Picasso 8 MERU ;

Sur proposition du sous-préfet de Clermont ;
ARRETE

Article 1% : L’habilitation accordée a I’établissement « Marbrerie Pompes Funébres Les Sablons », sis
Centre Commercial Les Villages, boulevard Pablo Picasso 4 Méru, pour exercer sur ’ensemble du
territoire national les activités funéraires suivantes :

> Soins de conservation,
» Organisation des obséques,
» Transport de corps avant et aprés mise en biére,

> Fourniture de personnel et des objets et prestations nécessaires aux obséques, inhumations,
exhumations et crémations
reste valable jusqu’au 5 mai 2021.

Axticle 2 : Toute modification affectant I'un des renseignements figurant dans le dossier devra faire
’objet d’une déclaration auprés du Sous-préfet de Clermont (Pble Sécurité) dans un délai de deux
mois. Tout manquement & cette disposition est susceptible d’entrainer la suspension ou le retrait de
Ihabilitation.

Article 3 : En cas de contestation, la présente décision peut étre déférée au tribunal administratif
d’Amiens dans un délai de deux mois & compter de la date de notification du présent arrété.

Article 4 : Le sous-préfet de Clermont, le maire de Méru, le colonel, commandant le groupement de
gendarmerie de I'Oise, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de P’exécution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifs de I’Oise et dont une copie sera adressée 3 M. Grégory
FIQUET, responsable de 1’entreprise « Marbrerie Pompes Funébres Les Sablons » .

Fait & Clermont, le 28 novembre 2019

Pour le préfet et par délégation,
Le sous-préfgt de Clermont

T S FOU s d8s HoUsses; des cercueils et de 1enurs accessoires interielrs 6t eXtéTienrs ainsi que
des urnes cinéraires,
> Fourniture des corbillards et des voitures de deuil,
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Sous-Préfecture de Clermont
Péle Sécurité
Arrété n° F118/19

Arrété autorisant I’établissement <EURL MULLER OLIVIER »
situé & Choisy au Bac 4 exercer certaines des activités de pompes funébres

Habilitation N° 2019-60-04

LE PREFET DE L’OISE
Chevalier de Ia Légion d’Honneur
Officier de ’Ordre National du Mérite

Vu le code général des collectivités territoriales, et notamment les articles L. 2223-19, 1.2223-23 et
R.2223-56 aR.2223-65;

Vu le décret n® 95-330 du 21 mars 1995 relatif aux modalités et 4 la durée de I’habilitation dans le
domaine funéraire ;

Vu Parrété préfectoral du 7 octobre 2019 portant délégation de signature # M, Michagl CHEVRIER,
sous-préfet de Clermont ;

Vu la demande, en date du 26 novembre 2019, présentée par M. Olivier MULLER qui sollicite, en
qualité de gérant, P’habilitation de [I’établissement EURL MULLER OLIVIER, sis 103 rue du
Sergenteret & CHOISY AU BAC (60750) & exercer certaines activités se rapportant au service
extérieur des pompes funébres ;

Vu Pensemble des pigces jointes & la demande ;

Sur proposition du sous-préfet de Clermont ;

ARRETE

Article 1% : L’établissement sis 103 rue du Sergenteret 8 CHOISY AU BAC (60750), exploité par M.
Olivier MULLER, gérant des pompes funébres EURL. MULLER OLIVIER est habilité jusqu’au 29
novembre 2020 sous le numéro n® 2019-60-04.

Axticle 2 : Cette habilitation permet a I'établissement EURL MULLER OLIVIER d’exercer sur
Pensemble du territoire national ’activité funéraire suivante :

Article 3 : Toute modification affectant ’'un des renseignements figurant dans le dossier devra faire
Pobjet d’une déclaration auprés du Sous-préfet de Clermont (Péle Sécurité) dans un délai de deux
mois. Tout manquement & cette disposition est susceptible d’entrainer la suspension ou le retrait de
Phabilitation.

Article 4 : En cas de contestation, la présente décision peut &tre déférée au tribunal administratif
d’Amiens dans un délai de deux mois & compter de la date de notification du présent arrété.

Article 5 : Le sous-préfet de Clermont, le maire de Choisy au Bac, le colonel, commandant le
groupement de gendarmerie de 1’Oise, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de ’Oise et dont une copie sera
adressée 4 M. Olivier MULLER, responsable de I’entreprise EURL MULLER OLIVIER .

Fait a Clermont, le 29 novembre 2019

Pour le préfet et par délégation,
Le sous-préfet de Clermont
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Bureau des collectivités locales

Arrété d'ouverture d'enquéte parcellaire
Projet de mise 4 2x2 voies de la RD 200 entre les RD 1016 et 1017

Section comprise entre la section de mise 4 2x2 voies & Rieux
et le carrefour giratoire avec la RD 1017 4 Pont-Sainte-Maxence

Le Préfet de I'Oise
Chevalier de la Légion d'Honneur

Vu le code de I'expropriation, notamment ses articles R.131-1 et suivants ;

Vu l'arrété préfectoral du 17 novembre 2014 déclarant d'utilité publique, au profit du Conseil départemental
de I’Oise, les fravaux relatifs 4 la mise & 2x2 voies de la RD 200 entre la RD 1016 et la RD 1017 sur le
territoire des communes de Monchy-Saint-Eloi, Nogent-sur-Oise, Villers-Saint-Paul, Rieux, Brenouille,
Monceaux, Les Ageux et Pont-Sainte-Maxence et portant sur la mise en compatibilité des documents
d’urbanisme de ces communes ;

Vu I"arrété préfectoral du 16 octobre 2019 prorogeant les effets de déclaration d’utilité publique

Vu e projet de mise 2 2x2 voies de la RD 200 entre les RD 1016 et 1017 ;

Vau la lettre de la Présidente du Conseil départemental de 'Oise du 14 novembre 2019 sollicitant I'ouverture
d’une enquéte parcellaire 3éme trongon ;

Vu le dossier présenté par le Conseil départemental de I'Oise comprenant une notice explicative, un plan et
un état parcellaires identifiant la liste des parcelles concernées et les propriétaires ;

Vau la liste d'aptitude 2019 aux fonctions de commissaire enquéteur du département de ['Oise ;

Sur proposition du Sous-préfet de Clermont ;
ARRETE

ARTICLE ler : Il sera procédé & une enquéte parcellaire, pendant 17 jours conséeutifs, du mardi 7 janvier
au jeudi 23 janvier 2020 inclus, sur le territoire des communes de Brenouille, Monceaux, les Ageux et de
Pont-Sainte-Maxence, portant sur le projet d'acquisition, par le Conseil départemental de I'Oise, des terrains
nécessaires 2 la réalisation des travaux relatifs & la mise & 2x2 voies de la RD 200 entre les RD 1016 et 1017
pour la section comprise entre la section de mise & 2x2 voies 4 Rieux et le carrefour giratoire avec la RD
1017 2 Pont-Sainte-Maxence.

Cette enquéte doit permetire de délimiter exactement les parcelles & acquérir en vue de la réalisation du
projet et d’identifier précisément les propriétaires, titulaires de droits réels et autres ayants-droits a
mdemmser

ARTICLE 2 : Monsieur Jean-Yves MAINECOURT, agent immobilier en retraite, est désigné en qualité de
commissaire enquéteur pour recevoir les observations du public en mairies de Brenouille, Monceaux, les
Ageux et de Pont-Sainte-Maxence aux jours et heures indiqués ci-aprés :

- le mercredi 15 janvier 2020 de 15h00 2 17h00 & la mairie de Brenouille ;

- le mardi 7 janvier 2020 de 10h00 4 12h00 4 la mairie de Monceaux ;

- lejeudi 23 janvier 2020 de 16100 & 18h00 & la mairie de Monceaux ;

- le vendredi 10 janvier 2020 de 17h00 & 19h00 4 la mairie de Les Ageux

- lesamedi 18 janvier 2020 de 10h00 4 12h00 4 la mairie de Pont-Sainte-Maxence .

ARTICLE 3 : Les piéces du dossier ainsi qu'un registre d'enquéte parcellaire coté et paraphé par le maire
seront déposés dans les mairies de Brenouille, Monceauy, les Ageux et de Pont-Sainte-Maxence, pendant 17
jours conséeutifs, du mardi 7 janvier au jeudi 23 janvier 2020 inclus et mis a la disposition du public aux
jours et horaires d'ouverture habituels des secrétariats, afin que les intéressés puissent en prendre
connaissance et consigner, éventuellement, leurs observations sur le registre d'enquéte ou les déposer, par
écrit, au maire ou au commissaire enquéteur qui les joint au registre.

ARTICLE 4 : I sera procédé, par les soins de la préfecture de I'Oise, & l'insertion d'un avis au public
d'ouverture d'enquéte parcellaire dans un journal du département de I'Oise, huit jours au moins avant le
début de celle-ci, c'est-a-dire dans un journal portant la date du vendredi 27 décembre 2019 au plus tard et, &
titre de rappel, dans les huit premiers jours de celle-ci, soit dans le journal 4 paraitre entre e mardi 7 janvier
et le vendredi 10 janvier 2020.

Les maires de Brenouille, Monceaux, les Ageux et de Pont-Sainte-Maxence assureront également la
publication de cet avis par voie d'affichage 4 la porte de la mairie et par tout autre procédé en usage dans
leur commune, huit jours au moins avant l'ouverture de l'enquéte et pendant toute la durée de celle-ci, soit
du vendredi 27 décembre au jeudi 23 janvier 2020 inclus.

Les formalités susvisées seront respectivement justifiées par un exemplaire du journal et un certificat
d'affichage des maires concernés.

ARTICLE 5 : Une letire de notification' du dépdt en mairies du dossier d'enquéte parcellaire prescrite a
l'article 1% sera faite par l'expropriant (Conseil départemental de 'Oise), par envoi recommandé avec
demande d'avis de réception, individuellement a chaque propriétaire intéressé dont le domicile est connu, ou
i leurs mandataires, gérants, administrateurs ou syndics.

En cas de domicile inconnu, la notification sera faite en double exemplaire, au maire concerné qui en fera
afficher une en mairie et, le cas échéant, adressera la seconde aux locataires et preneurs 4 bail rural. Les
copies des lettres de notification, les récépissés de courrier recommandé et, éventuellement, les certificats
d'affichage de notification seront joints au dossier.

Les notifications devront éire parvenues aux intéressés avant 'ouverture de 'enquéte telle qu'elle est fixée a
l'article 1%, soit au plus tard le lundi 6 janvier 2020.

ARTICLE 6 : Les propriétaires auxquels notification est faite du dépdt du dossier en mairies

. de Brenouille, Monceaux, les Ageux et de Pont-Sainte-Maxence sont tenus de fournir les indications

relatives 4 leur identité telles qu'elles sont énumérées soit au premier alinéa de P’article 5, soit au 1 de
Particle 6 du décret n® 55-22 du 4 janvier 1955 portant réforme de la publicité fonciére, c'est-a-dire :

- en ce qui concerne les personnes physiques, le nom, les prénoms, dans l'ordre de I'état civil,
domicile, date et lieu de naissance, profession des parties, ainsi que le nom de leur conjoint avee,
éventuellement, la mention "venf" ou "veuve de" ; e

- en ce qui concerne les sociétés, les assoclatxons, syndmats et autres personnes morales, leur
dénomination et, pour toutes les sociétés, leur forme juridique, leur siége social et la date de leur
constitution ;
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- pour les sociétés commerciales, leur numéro d'enregistrement au registre du commerce ;

- pour les associations, leur siége, la date et le lieu de leur déclaration ;

- pour les syndicats, leur siége, la date et le lieu de dépdt de leurs statuts ;
ou, 4 défaut, donner tous renseignements en leur possession sur l'identité du (ou des) propriétaire(s)
actuel(s).

En vue de la fixation des indemnités, I’expropriant notifie aux propriétaires et usufruitiers intéressés, soit

Pavig d’ouverture de I’enquéte, soit ’acte déclarant I'utilité publique, soit 1’arrété de cessibilité, soit:

I’ordonnance d’expropriation.

Dans le délai d’un mois qui suit cette notification, le propriétaire et l'usufruitier sont tenus d'appeler et de

faire connaitre 4 I'expropriant I’identité des fermiers, locataires, ou personnes des droits d'emphytéose,

d'habitation ou d'usage et celles qui peuvent réclamer des servitudes.

Les autres intéressés seront mis en demeure de faire valoir leurs droits dans le mois de la publicité collective |
et tenus dans le méme délai de se faire connafire & l'expropriant 4 défaut de quoi ils seront déchus de tous °

droits & I'indemnité.

ARTICLE 7 : A l'expiration du délai d'enquéte, les registres d'enquéte parcellaire, clos et signés par les

maires concernés, seront remis dans les 24 heures au commissaire enquéteur avec le dossier d'enquéte

parcellaire.

Le commissaire enquéteur examinera les observations consignées ou annexées aux registres, donnera son
avis motivé sur l'emprise des ouvrages projetés et dressera le procés-verbal de I’opération aprés avoir
entendu toute personne susceptible de 'éclairer.

Ces opérations devront étre terminées dans le délai d'un mois suivant la cldture de l'enquéte.

A Texpiration de ces opérations, le commissaire enquéteur adressera ses conclusions motivées et son avis
avec ’ensemble du dossier au Sous-Préfet de Clermont — Bureau des collectivités locales.

ARTICLE 8 : A lissue de I'enquéte, les conclusions motivées du commissaire enquéteur seront tenues 4 la
disposition du public dans les mairies de Brenouille, Monceauy, les Ageux et de Pont-Sainte-Maxence et &
la sous-préfecture de Clermont — Bureau des collectivités locales.

ARTICLE 9 : Le Sous-préfet de Clermont, la Présidente du Conseil départemental de I'Oise, les maires de
Brenouille, Monceaux, les Ageux et de Pont-Sainte-Maxence sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété.

Clermont, le ’ 32 DEC, 2019

Pour le Préfet et par délégati
le sous-préfet de Cle

fehagl CHEVRIER
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ARRETE DIRECCTE HAUTS-DE-FRANCE

PORTANT AFFECTATION DES AGENTS DE CONTROLE DANS LES UNITES DE
CONTROLE ET LA GESTION DES INTERIMS DANS LE DEPARTEMENT DE L’OISE
N° 3/2019

LA DIRECTRICE REGIONALE DES ENTREPRISES, DE LA CONCURRENCE, DE LA
CONSOMMATION, DU TRAVAIL
ET DE L’EMPLOI DES HAUTS-DE-FRANCE

Vu le code du travail, notamient ses articles R. 8122-3 et suivants,
Vu le décret n® 2014-359 du 20 mars 2014 relatif 4 'organisation du systéme d’inspection du travail,
Vu le décret n® 2003-770 du 20 aolt 2003 portant statut particulier du corps de ’inspection du travail,

Vu le décret n° 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif 4 I’ organisation et aux missions des directions
régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de ’emploi,

Vu Parrété ministériel du 15 décembre 2015 portant création et répartition des unités de contrdle de
I'inspection du travail,

Vu Parrété interministériel du 24 juin 2014 portant dérogation 2 la création dans chaque département
d’une section d’inspection du travail compétente dans les exploitations, entreprises et établissements
agricoles,

Vu T'arrété du 4 janvier 2016 portant organisation de la direction régionale des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi de la région Nord Pas De Calais Picardie,

Vu Parrété du 25 octobre 2018 portant organisation régionale du systéme d’inspection du travail et
localisation et délimitation des unités de contrdle et des sections d’inspection du travail des HAUTS-
DE-FRANCE,

Vu l'arrété interministériel du 13 juillet 2017 portant nomination de Madame Michéle LAILLER
BEAULIEU sur I'emploi de directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la
consommation, du travail et de l'ernploi de la région Hauts de France 4 compter du 1* septembre 2017,

Vu l'arrété intenministériel du 16 aodt 2016 portant nomination de M PILLOT Marc en qualité de
Directeur régional adjoint de la direction régionale des entreprises, de la concurrence, de la
consommation, du travail et de l'emploi de la région Hauts-de-France, chargé de I’Unité
Départementale de I’Oise a compter du ler septembre 2016,

Vu la décision du 28 Mai 2019 portant délégation de signature en matiére de décisions relevant du
pouvoir propre de la Directrice régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du
Travail et de I’Emploi des Hauts de France, & Monsieur PILLOT Marc, Responsable de 'Unité
Départementale de 1"Oise, o

—2U
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DECIDE

Article 1:

Les responsables des unités de contréle de 'unité départementale de I'Oise sont:
- Unité de contréle | de Beauvais : Madame Marielle GUEZOU
- Unité de contréle 2 de Creil : Poste vacant.
- Unité de contréle 3 de Compiégne : Monsieur Laurent AGOR

Les Responsables d’Unité de contrdle sont compétents pour intervenir 4 ’occasion d’intérim ou en
appui sur les sections relevant de leur Unité de Contrdle ou d’autres UC du département. Ils sont en
outre compétents pour prendre les décisions relevant de la compétence exclusive de ’inspecteur du
travail, en vertu des dispositions 1égislatives ou réglementaires sur ce méme périmétre géographique.

L’intérim du responsable de 'unité de contrdle de Creil est assuré par roulement par les responsables
des unités de controle de Beauvais et de Compiégne.

Article2 :

Le terme « entreprises » utilisé dans le présent arrété concerne les entités visées aux articles 7,8 et 9 de
Parrété du 25 octobre 2018, portant organisation régionale du systéme d’inspection du travail et
localisation et délimitation des unités de contrble et des sections d’inspection du travail des HAUTS-

DE-France,

Sans préjudice des dispositions de P’article R 8122-10 du code du travail et conformément aux
dispositions de larticle R. 8§122-11 du code du travail encadrant la répartition organisationnelle des
contrdles et juridique relative aux décisions administratives et pouvoirs relevant de la compétence
exclusive des inspecteurs du travail dans les sections confiées 4 un contrdleur du travail, sont affectés
dans les sections d’inspection du travail de I'unité territoriale de 1'Oise les agents suivants :

Unité de contrdle 1 de Beauvais (sise 101, avenue Jean Mermoz, BP 10459, 60004 Beauvais tél : 03
44 06 26 26)

Section 01-01: Monsieur Ilias SABRI, Inspecteur du travail

Monsieur SABRI est également compétent pour assurer le contréle de la Mission Locale du Haut
Plateau Picard située 3 SAINT JUST EN CHAUSSEE

Section 01-02 : Madame Sylvie FEUILLETTE, Contréleur du Travail

Madame Marielle GUEZOU, Responsable de I’Unité de Contrble 1 est chargée du contrble des
entreprises d’an moins 50 salariés; elle est en outre compétente pour prendre les décisions relevant de

la compétence exclusive de l’inspecteur du travail, en vertu des dispositions législatives ou
réglementaires.

Section 01-03 ; Poste vacant
Madame Nicaise POUNGA, Inspectrice du travail, est chargée de ’intérim de cette section.
Section 01-04 : Madame Patricia LANDRIN, Inspectrice du Travail.

Section 01-05 : Madame Nicaise POUNGA, Inspectrice du Travail.

Section 01-08 : Poste vacant

Madame Catia GOMES DA SILVA est chargée de I'intérim des entreprises et établissements relevant
du champs « agriculture » tel que défini & Iarticle 7 de I’arrété régional du 25 octobre 2018 situés sur
le secteur de la section au nord des communes suivantes, non inclues : Saint Germer de Fly, Cuigy en
Bray, Espaubourg, Saint Aubin en Bray, La Chapelle aux Pots, Saint Paul, Goincourt, Beauvais,
Therdonne, Rochy Condé, Bailleul sur Thérain, La Neuville en Hez ;

Madame Marielle GUEZOU, Responsable de 'unité de contrdle 1 est chargée de I’intérim des
entreprises et établissements implantés sur les autres communes de la section ;

Section 01-09 : Madame Catia GOMES DA SILVA, Inspectrice du Travail.

Section 01-10 : Poste vacant.

Madame Marielle GUEZOU, Responsable de I'Unité de contréle 1, est chargée de I'intérim de cette
section.

Madame Virginie VOISELLE est compétente pour le transport ferroviaire (code NAF 4910 Z et 4920
Z), y compris les entreprises implantées dans I’emprise des installations ou appelées & y intervenir,
la’lgi e?‘ue pour tous les chantiers ferroviaires et les voies ferrées d’intérét local, dans le département de
Unité de contréle 2 de Creil (sise 81, rue Léon Gambetta, 60 100 Creil TéL. 03 44 06 26 41)

Section 02-01 : Mme Marion WATERNAUX, Inspectrice du travail

Section 02-02 : Mme Bessy COUPE, Inspectrice du travail.

Section 02-03 : Mme Viviane FAMERY, Inspectrice du travail,

Section 02-04 : Madame Nathalie LAVA, Inspectrice du travail

Section 02-05 : Madame Céline BELLAMY, Inspectrice du travail

Section 02-06 : Madame Anne LUDMANN, Inspectrice du travail.

Section 02-07 : Poste vacant

Madame Viviane FAMERY, inspectrice de la section 02-03 est chargée de I’intérim de cette section
pour les entreprises et établissements relevant du champ « transports » tels que définis dans Particle 8
de l'arrété régional du 25 octobre 2018 portant organisation régionale du systéme d’inspection du
travail.

Madame Céline BELLAMY, inspectrice de la section 02-05, est chargée de I'intérim de cette section
pour les autres entreprises et établissements.

Section (2-08 : Poste vacant

Madame Nathalie LAVA, inspectrice de la section 02-04 est chargée de I'intérim de la section pour les
entreprises et établissements relevant du champs « agriculture » tel que définis 3 P’article 7 de Parrété
régional du 25 octobre 2018 situés sur la partie au nord des communes suivantes de la section, non
inclues : Avrigny, Choisy La Victoire, Blincourt, Sacy-le-Petit, Grandfresnoy, Canly, Le Meux

s Sedtion 01206 T Madanie Marie ZORZANELLO; Inspectrice du Travail

Section 01-07 : Madame Virginie VOISELLE, Inspectrice du Travail.
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Armancourt, Lacroix-Saint-Ouen, Saint-Jean-aux-Bois, Pierrefonds.

Madame Bessy COUPE, inspectrice du travail de la section 02-02 est chargée de I'intérim des
établissements et entreprises implantées sur les autres communes de la section.
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Unité de contrdle 3 de Compiégne (sise 2/8, rue Clément Bayard, 60 200 Compiégne)
Section 03-01 : Mme Stéphanie LASSALLE, Inspectrice du travail

Section 03-02 : Monsieur Fabrice TREHOREL, Inspecteur du travail,

Section 03-03 : Poste vacant

Madame Stéphanie LASSALLE, Inspectrice du travail, est chargée de ’intérim de cette section
Section 03-04 : Mme Martine PAGNET, Inspectrice du Travail

Section 03-05 : Mme Corinne KOLOR, Contréleur du travail

M. Laurent AGOR, Responsable de I"UC 3, est compétent pour prendre les décisions relevant de la
compétence exclusive de I’inspecteur du travail, en vertu des dispositions législatives ou

réglementaires.
Section 03-06 : Mme Nathalie GONCALVES, Inspectrice du Travail

Section §3-07 : Poste vacant

Article 3 : En cas d’absence ou d’empéchement d’un responsable d’unité de contrgle, I'intérim est
assuré par l’autre responsable de 'unité de controle affecté sur le département.

En cas d’absence ou d’empéchement d’un ou plusieurs agents de contrdle désignés a 'article 2 ci-
dessus, I’intérim est organisé selon les modalités ci-aprés :

Pour I’Unité de Controle N° 1 :
Intérim des Inspecteurs du Travail

- Lintérim de I’'Inspecteur du Travail de la section 01-01 est assuré par I’Inspecteur du Travail de la
section 01-04 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’Inspecteur du Travail de la
section 01-05 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'Inspecteur du Travail de la
section 01-07, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par ’Inspecteur du Travail de la

section 01-09.

- L’intérim de la section 01-03 est assuré par I'inspecteur de la section 01-05 ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par I’Inspecteur du Travail de la section 01~ 07, ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par I'Inspecteur du Travail de la section 01-09 ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce demier par I'Inspecteur du Travail de la section 01-01, ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par I'Inspecteur du Travail de la section 01-04.

- L’intérim de I’Inspecteur du Travail de la section 01-04 est assuré par I’Inspecteur du Travail de la
section 01-05 ou, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce demnier par Iinspecteur du Travail de
la section 01-07 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'Inspecteur du Travail de la
section 01-09, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’Inspecteur du Travail de la
section 01-01.

la section 01-01, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce demnier par I'lnspecteur du Travail de
la section 01-04.

- L’intérim de la section 01-06 est assuré par I'Inspecteur du Travail de la section 01-09 ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'Inspecteur du Travail de la section 01-04 ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'Inspecteur du Travail de la section 01-05 ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’Inspecteur du Travail de la section 01-07,

- L’intérim de P'Inspecteur du Travail de la section 01-07 est assuré par I’Inspecteur du Travail de la
section 01-09 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’Inspecteur du Travail de la
section 01-01 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'Inspecteur du Travail de la
section 01-04 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’Inspecteur du Travail de la
section 01-05.

- L’intérim de la section 01-08, pour les communes situées au nord des communes suivantes non

inclues, Saint Germer de Fly, Cuigy en Bray, Espaubourg, Saint Aubin en Bray, La Chapelle aux Pots,
Saint Paul, Goincourt, Beauvais, Therdonne, Rochy Condé, Bailleul sur Therain, La Neuville en Hez
est assuré par I'Inspecteur de la section 01-09 ou, en cas d’absence ou d’empéchement par I’ Inspecteur
de la section 01-04 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce demier par I’Inspecteur du Travail
de la section 01-05 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par 'inspecteur du Travail de
la section 01-07, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’Inspecteur du Travail de
la section 01-01.

- L’intérim de la section 01-08 pour les autres communes est assuré par la responsable de I’unité de
contrdle 1 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'Inspecteur du Travail de la
section 01-04 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce demier par I'Inspecteur du Travail de la
section 01-05 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’Inspecteur du Travail de la
section 01-07, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’ Inspecteur du Travail de la
section 01-09 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par ’Inspecteur du Travail de la
section 01-01.

- L’intérim de I'Inspecteur du Travail de la section 01-09 est assuré par I’Inspecteur du Travail de la
section 01-01 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'Inspecteur du Travail de la
section 01-04, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'Tnspecteur du Travail de la
section 01-05, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'Inspecteur du Travail de la
section 01-07.

- L’intérim de "Inspecteur du Travail de la section 01-10 est assuré par la Responsable de 1'UCI ou,
en cas d’absence ou d’empéchement de ceite derniére par I'Inspecteur du Travail de la section 01-04
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par ’inspecteur du Travail de la section 01-05
ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par 1'Inspecteur du Travail de la section 01-07
ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'Inspecteur du Travail de la section 01-09,
ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I"Inspecteur du Travail de la section 01-01.

Intérim du Contrdleur du Travail

- L’intérim du Contrbleur du Travail de la section 01-02 est assuré par I’Inspecteur de la section 01-04
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par 'Inspecteur du Travail de la section 01-05
ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'Inspecteur du Travail de la section 01-07
ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’Inspecteur du Travail de la section 01-09,

= Lintéring de P lispecteutrdu Travail-deTasection 01=05-est ~assuré par 1’ Inspecteur—du Travail-de
la section 01- 07, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’Inspecteur du Travail de
la section 01-09 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’Inspecteur du Travail de
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Pour I’Unité de Contrdle N°2
Pour les inspecteurs du travail :

- L’intérim de I’Inspecteur du Travail de la section 02-01 est assuré par ’Inspecteur du Travail de la
section 02-02 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce demier par I'inspecteur du Travail de la
section 02-03 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce demier par 1’inspecteur du Travail de la
section 02-04 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du Travail de la
section 02-05.

- L’intérim de ’Inspecteur du Travail de la section 02-02 est assuré par ’inspecteur du Travail de la
section 02-03 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce demier par I'Inspecteur du Travail de la
section 02-04 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par 'Inspecteur du Travail de la
section 02-05 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par ’Inspecteur du Travail de la

section 02-01.

- L’intérim de I"Inspecteur du Travail de la section 02-03 est assuré par I’inspecteur du Travail de la
section 02-04 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par ’Inspecteur du Travail de la
section 02-05 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’Inspecteur du Travail de la
section 02-01 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'Inspecteur du Travail de la

section 02-02.

- L’intérim de I'Inspecteur du Travail de la section 02-04 est assuré par 'Inspecteur du Travail de la
section 02-05 ou en cas d’absence ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par
I’Inspecteur du Travail de la section 02-Olou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce demier par
I’Inspecteur du Travail de la section 02-02 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par
I’Inspecteur du Travail de la section 02-03.

- L’intérim de I'Inspecteur du Travail de la section 02-05 est assuré par |'Inspecteur du Travail de la
section 02-01 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par IInspecteur du Travail de la
section 02-02 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’Inspecteur du Travail de la
section 02-03 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’Inspecteur du Travail de la

section 02-04.

- L’intérim de la section 02-06 est assuré par [’inspecteur du travail de la section 02.01, ou en cas
d’absence ou d’empéchement de celui-ci de la section 02-02 ou, en cas d’absence ou d’empéchement
de ce dernjer par I'Inspecteur du Travail de la section 02-03 ou en cas d’absence ou d’empéchement de
ce dernier par ’inspecteur du Travail de la section 02-04 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I'inspecteur du Travail de la section 02-05.

- L’intérim de la section 02-07 est assuré par I'inspecteur du travail de la section 02-03 pour les
entreprises et établissements relevant du champ « transport » et par I’inspecteur du travail de la section
02-05 pour les autres entreprises ou établissements.

En cas d’absence ou d’empéchement de I’inspecteur de la section 02-03, I’intérim est des entreprises
et établissements relevant du champ « transports » est assuré par I'inspecteur du Travail de la section
02-05 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'Inspecteur du Travail de la section
02-01 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’Inspecteur du Travail de la section
02-02 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par 'Inspecteur du Travail de la section
02-04,

En cas d’absence ou d’empéchement de I’inspecteur de la section 02-035, Pintérim est des autres
entreprises et établissement de la section 02-03 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier

- L’intérim de la section 02-08, pour les communes situées au nord des communes suivantes, non
inclues, Avrigny, Choisy La Victoire, Blincourt, Sacy-le-Petit, Grandfresnoy, Canly, Le Meux,
Armancourt, Lacroix-Saint-Ouen, Saint-Jean-aux-Bois, Pierrefonds est assuré par "Inspecteur du
Travail de la section 02-04 et par I'inspecteur de la section 02-02 pour les autres communes.

En cas d’absence de I’inspecteur de la section 02-04, P’intérim des établissements situés au nord des
communes citées ci-avant est assuré par l'inspecteur de la section 02-02 ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce demnier par I'Inspecteur du Travail de la section 02-03 ou en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par I'lnspecteur du Travail de la section 02-05 ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par I'Inspecteur du Travail de la section 02-01.

En cas d’absence de I'inspecteur de la section 02-02, I’intérim des établissements situss sur les autres
communes est assuré par [’inspecteur de la section 02-04 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I'Inspecteur du Travail de la section 02-03 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par "Inspecteur du Travail de la section 02-05 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce
dernier par I"Inspecteur du Travail de la section 02-01.

Pour I’Unité de Contréle N°3
Pour les Inspecteurs du Travail :

- L’intérim de I'Inspecteur du Travail de la section 03-01 est assuré par I’Inspecteur du Travail de la
section 03-02 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'Inspecteur du Travail de la
section 03-04 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par Iinspecteur du Travail de la
section 03-06.

- L’intérim de la section 03-02 est assuré par IInspecteur du Travail de la section 03-04 oy, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I"Inspectenr du Travail de la section 03-06 ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du Travail de Ia section 03-01,

- L’intérim de I"Inspecteur du Travail de la section 03-03 est assuré par I"Inspecteur du Travail de la
section 03-01 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I"inspecteur du Travail de la
section 03-04 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’Inspecteur du Travail de la
section 03-02, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'Inspecteur du Travail de la
section 03-06 .

- L’intérim de I'Inspecteur du Travail de la section 03-04 est assuré par I’Inspecteur du Travail de la
section 03-06 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par "Inspecteur du Travail de la
section 03-01 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'Inspecteur du Travail de la
section 03-02.

- L’intérim de la section 03-06 est assuré par I’Inspecteur du Travail de la section 03-01 oy, en
cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par PInspecteur du Travail de la section 03-02 ou en
cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par Pinspecteur du Travail de la section 03-04,

- L’intérim de I’Inspecteur du Travail de la section 03-07 est assuré par:
- le contréleur de la section 03-05 pour le contréle des entreprises de moins de 50 salariés et

- le responsable de I'Unité de Contrdle 3 pour le contrdle des entreprises de plus de 50
salariés ; il est en outre compétent pour prendre les décisions relevant de la compétence exclusive de

——————par"inspecteur du Travail-de-la-section02:01-ou; encas d*absence oud*empéchement-de-ce-dernier

par ’Inspecteur du Travail de la section 02-02 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier
par I’Inspecteur du Travail de la section 02-04.
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Vifispecteur dul travail, en vertu des dispositions l&gislatives ou réglementaires.

En cas d’absence ou d’empéchement de ces derniers, I’intérim est assuré par I'inspecteur de la section
03-02 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par 'Inspecteur du Travail de la section
03-04 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par Pinspecteur du Travail de la section
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03-06 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I’inspecteur du Travail de la section
03-01.

Pour le Contréleur du Travail :

- L’intérim du Contréleur du Travail de la section 03-05 est assuré par le Responsable de I'Unité de
Contréle de I’'UC 3 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'Inspecteur du Travail
de la section 03-07 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'Inspecteur du Travail
de la section 03-01 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du Travail de
la section 03-03 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par I'inspecteur du Travail de la

section 03-04.

Article 4 : Conformément aux dispositions de l'article R. 8122-10 du code du travail, les agents
mentionnés & l'article 1 participent lorsque l'action le rend nécessaire aux actions d'inspection de la
législation du travail sur le territoire de l'unité départementale & laquelle est rattachée l'unité de
controle ot ils sont affectés.

Le présent arrété abrogera I'amété du 1¥ Septembre 2019 ayant le méme objet, & compter du 1%
Décembre 2019.

Article 5 : Le Directeur de 1’unité départementale de 1’Oise de la direction régionale des entreprises,
de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi de la région Hauts-de-France est
chargé de I’exécution de la présente décision qui sera publide au recueil des actes administratifs de la
préfecture de 1’Oise ainsi qu’au recueil des actes administratifs de la préfecture de région.

Fait §/Beativaisele 29 novembre 2019

ice régionale
ur de 1’Unité Départementale de 1’Oise
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Libertd » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'OISE

ARRETE PREFECTORAL n° 2019/026
attribuant I'habilitation sanitaire 3 Madame Nina FAFET

Le Préfet de I’Oise
Chevalier de la Légion d"honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code rural et de la péche maritime et notamment ses articles L. 203-1 a L. 203-7, L. 223-6,
R.203-1 aR. 203-15 et R. 242-33.

Vu le décret n° 80-516 du 4 juillet 1980, modifié par le décret n° 90-1033 du 19 novembre 1990
et par Je décret 2003-768 du 1% aolit 2003, relatif & ’exécution des mesures de prophylaxie
collective des maladies des animaux ;

Vu le décret n® 2004.374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, &
’organisation et & I'action des services de I’Etat dans les régions et départements et notamment
son article 43 ;

Vu le décret du 30 octobre 2017 portant nomination de M. Louis LE FRANC , en qualité de
Préfet de I’Oise ;

Vu larrété du 22 mai 2018 donnant délégation de signature & M. Pierre LECOULS, Directeur
départemental de la protection des populations de 1'Oise ;

Vu Parrété préfectoral du 06 septembre 2019 donnant délégation de signature aux agents placés
sous l'autorité du Directeur départemental de la protection des populations de 1'Oise ;

Vu la demande présentée par Madame Nina FAFET née le 05/07/1991 et domicilige
professionnellement 12 rue Lavoisier & Fitz-James (60600) ;

Considérant que Madame Nina FAFET remplit les conditions permettant l'attribution de
I'habilitation sanitaire ;

Sur la proposition du directeur départemental de la protection des populations de I’Oise ;

ARRETE

Article 1*

L'habilitation sanitaire prévue a I’article L. 203-1 du code rural et de la péche maritime susvisé

- est - attribuée- pour une - durée- de -cing ans- & Madame -Nina FAFET, - docteur vétérinaire

administrativement domiciliée 12 rue Lavoisier & Fitz-James (60600) ;
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Cette habilitation concerne le département de I’Oise pour les activités « animaux de
corpagnie », « volailles », « lagomorphes » et « faune sauvage captive ».

Article 2

Dans la mesure ol les conditions requises ont été respectées, cette habilitation sanitaire est
renouvelable, par période de cing années, tacitement reconduite, sous réserve, pour le vétérinaire
sanitaire de justifier & 1’issue de chaque période de cing ans, auprés du préfet de 1’Oise, du
respect de ses obligations de formation continue prévues a I’article R203-12.

Atrticle 3

Madame Nina FAFET, s’engage a respecter les prescriptions techniques, administratives et le cas
échéant financiéres de mise en ceuvre des mesures de prévention, de surveillance ou de lutte
prescrites par l'autorité administrative et des opérations de police sanitaire exécutées en
application de l'article L. 203-7 du code rural et de la péche maritime.

Article 4

Madame Nina FAFET pourra étre appelée par le préfet de ses départements d'exercice pour la
réalisation d'opérations de police sanitaire au sein des lieux de détention ou des établissements
pour lesquels elle a été désignée vétérinaire sanitaire. Elle sera tenue de concourir & ces
opérations en application des dispositions de l'article L.203-7 du code rural et de la péche
maritime.

Article §

Tout manquement ou faute commis dans ’exercice de la présente habilitation sanitaire entrainera
Iapplication des dispositions prévues aux arficles R. 203-15, R, 228-6 et suivants du code rural
et de la péche maritime.

Article 6

La présente décision peut faire I’objet d’un recours devant le Tribunal Administratif d’ Amiens
dans un délai de deux mois & compter de la date de notification,

Article 7

Le secrétaire général de la préfecture de I'Oise et le directeur départemental de la protection
des populations de 1'Oise sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent
arrété qui sera inséré an Recueil des actes administratifs de la Préfecture de I’Oise.

Beauvais, le 20/11/2019

Pour le Préfet de I’Oise et par délégation,

Pour le Directeur départemental de la protection des
populations,

I Chef du service santé publique et protection animale,

Ed
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

MINISTERE DE L'INTERIEUR

LE DIRECTEUR DEPARTEMENTAL DE LA
SECURITE PUBLIQUE DE L'OISE

VU le décret n°68-70 du 24 janvier 1968 fixant les dispositions communes applicables aux
fonctionnaires des services actifs de la police nationale, et notamment son article 16 ;

VU le décret n°92-604 du 1* juillet 1992 modifié portant charte de la déconcentration ;

VU le décret n°93-1031 du 31 aofit 1993 portant création et organisation de directions
départementales de la séeurité publique ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 4 I'organisation et &
l'action des services de ’Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 11 octobre 2017 nommant M. Louis LE FRANC, préfet de I'Oise ;

VU lanété du 8 décembre 1993 portant réglement de comptabilité pour la désignation des
ordonnateurs secondaires et de leur délégués ;

VU l'arrété ministériel du 15 janvier 2018 nommant M. Olivier DIMPRE, commissaire
divisionnaire de police, en qualité de directeur départemental de la sécurité publique de 1'Oise et
commissaire central de Beauvais,

VU les circulaires ministérielles NOR/INT/C/91/00243/C du 15 novembre 1991,
NOR/INT/C/93/06211/C du 9 septembre 1993, NOR/INT/C/93/00262/C du 10 décembre 1993,
NOR/INT/C/94/00052C du 14 février 1994, NOR/INT/C/94/00056/C du 15 février 1994 et
NOR/INT/C/95/00252C du 6 octobre 1995 ;

VU la décision préfectorale en date du 8 février 2018 donnant délégation de signature & M. Olivier
DIMPRE, en qualité de directeur départemental de la sécurité publique de ['Oise ;

SUR proposition du commissaire divisionnaire de police, directeur départemental de la sécurité
publique de 1'Oise ;




ARRETE

ARTICIE 1: En cas dabsence ou d'empéchement de M. Qlivier DIMPRE, c’onnn.issaire
divisionnaire de police, directeur départemental de la sécurité publique deﬂl'Olse, laldelégatlon de
signature qui lui est consentie par l'arrété préfectoral du 8 février 2018 peut &tre exercé :

a) pour ce qui concerne les articles 1, 4 et 5 dudit arrété, par .les fon_ctionnaires’suivants : o

- M. No&l MONTEGGIANI, commissaire divisionnaire, directeur départemental adjoint,
commissaire central de Creil ; _

- Mme Nadine WUILLEME, commandant de police EF, cheffe d‘état’—major ;

- M. Sylvain HUSAK, commandant de police, adjoint chef ‘d'état-maj(‘)r —

- Mme Noélle TETART, attachée principale, cheffe du service de gestlm} Qperatlonnelle i

- Mme Jocelyne FREDJ, secrétaire administrative de classe normale, adjointe au chef du service

de gestion opérationnelle.

b) pour ce qui concerne l'article 3 par les : . -
- )Cl‘z)mmiss(;ire divisionnaire No&l MONTEGGIAN], directeur départemental adjoint, commissaire

central de la CSP Creil ; o N .
- Commissaire de police Pierryck BOULET, commissaire adjomt.de la CSP Creil ;

- Commandant Anne-Sophie SERRE, chef UIAAP de la CSP Creil 5 o
- Commissaire de police Matthieu FLAIRE, commissaire central adjoint, ghef de la CSP Beauvais ;
- Capitaine Hervé PICAVET, chef UIAAP (par intérim) de la CSP Beﬁuva1s

- Commissaire de police Sébastien CHALVET, chef de la CSP Comp{e\gne 3

- Commandant Claire JEANMINET, adjoint au chef de la CSPt Compisgne ;

- Capitaine Tanguy NUYTENS, chef UIAAP de la CSP Compiégne ;

chacun pour ce qui reléve de sa circonscription.

¢) pour ce qui concerne l'article 6 dudit arrété, par le commissaire divisionnaire Noé&l
MONTEGGIANL

ARTICLE 2 : Toute disposition antérieure contraire & celle du présent arrété est abrogée.

ARTICLE 3 : Le directeur départemental de la sécurité publique de 'Oise est chargé <'ie ‘l'exécution
du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de 'Oise.

Fait 4 Beauvais, le 29 novembre 2019.

Pour le Préfet,
et par délégation
Le directeur dépaﬁemen:t/al

E-’.
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Liberté « Egalité + Frateentié
REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE L'OISE

Arrété de prescriptions complémentaires pour
les installations exploitées par Ia société DMS
sur la commune de Clairoix

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de I’ordre national du Mérite

Vu le code de 'environnement, livre V, titre 1% relatif aux installations classées pour la Protection de
PEnvironnement ;

Vu le décret du 11 octobre 2017 portant nomination de M. Louis Le Franc préfet de I'ise ;

Vu Parrété ministériel du 4 octobre 2010 relatif 4 Ia prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de I’environnement soumises 2 autorisation ;

Vu Parrété préfectoral du 5 février 2015 donnant acte 4 la société DMS de son étude de dangers et mettant 3
Jour les prescriptions réglementant le fonctionnement de son site de Clairoix ;

Vu Pacte administratif du 30 juin 1981 délivré 4 Ia société PHILIPPE MAILLE I'autorisant & exploiter un
site de stockage et de distribution de liquides inflammables & Clairoix ;

Vu le récépissé de changement d’exploitant délivré 4 la société DMS du 29 juin 2001 I'autorisant & se
substituer & la société PHILIPPE MAILLE pour I’exploitation du site de stockage et de distribution de
liquides inflammables & Clairoix ;

Vu Pétude de dangers du site DMS transmise le 6 octobre 2010 et sa version révisée 2 transmise le 24
Jjanvier 2014 et complétée le 3 novembre 2014 5

Vu ’étude de dangers transmise le décembre 2015 portant sur les conduites de liaison entre dépét et postes
de chargement remise en conformité avec Particle R. 555-8 du code de Penvironnement ;

Vu le programme de maintenance et de surveillance mis en place par Pexploitant sur ses canalisations de
{transport ;

Vu le plan de surveillance et intervention mis en place par I'exploitant sur son résean ;
Vu le rapport de I’inspection des installations classées en date du 4 juin 2019 ;

Vu I"avis émis par le conseil départemental de Penvironnement et des risques sanitaires et technologiques
dans sa réunion du 20 juin 2019 ;

Vu le projet d’arrété préfectoral porté 3 la connaissance du demandeur par mail du 4 juillet 2019 ;
Vu la réponse de 1’exploitant par mail du 9 Jjuillet 2019 ;

Considérant que le site de Clairoix est composé d’un dépét d’hydrocarbures (soumis a autorisation sous les
rubriques n° 1434-2 et n° 4734 de la nomenclature des installations classées) et d*une zone de remplissage
de camions citemes (soumis & autorisation sous la rubrique n° 1434-2 de la nomenclature des installations
classées) et que les deux zones sont séparées par une voie ferrée (ligne Paris — Erqueline) et une impasse
appartenant au domaine public (voie communale n°4);

Considérant que lors de I'inspection réalisée Ie 15 octobre 2014, il a été acté que les 4 tuyauteries reliant les
2 parties du site relevaient de la réglementation des canalisations de transport au sens de P’article L. 555-1
du code de I’environnement ;

Considérant que 'cette partie de exploitation n’était pas réglementée par Parrété préfectoral
complémentaire d’autorisation du 5 février 2015 H

Considérant que les tuyauteries, reliant les postes de chargement et les bacs de stockage et traversant le
domaine public (voies SNCF et chemin du pont & carreaux), sont proches et connexes aux installations
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classées de 1’établi t soumnis & antorisation ;

Considérant qu’en application de Particle L. 181-1 du code de I’environnement, la longueur de' la partie de
ces canalisations située sur le domaine public n’étant que d’une centaine de métres, ces équipements
peuvent étre réglementés comme tuyauteries connexes & des installations classées ;

Considérant que les risques liés au périmétre susvisé sont intégrés dans les études de dangers
susmentionnées ;

Considérant que les tuyauteries présentes sur le site ainsi que les installations connexes susment.lonnées ne
modifient pas les dangers et inconvénients induits par les études de risques auxquelles elles sont liées ;
Considérant qu’en faisant I'objet de prescriptions, les tuyauteries susmentionnées font partie du périmétre
de I’établissement au sens de Particle L. 181-1 du code de 1’environnement ;

Considérant qu’en intégrant le périmétre des installations classées, ces tuyauteries perdent leur statut de
canalisation de transport ;

Considérant qu’en vertu de l'article R. 555-23 du code de I'environnement, le bénéfice de l:antériorifé peut
étre accordé pour ces canalisations car I’exploitant a fourni les pidces 1° et 3° a 5° prévues a l'article
R. 5558, le plan de sécurité et d'intervention défini & l'article R. 555-42 et le plan de surveillance et de

maintenance défini & l'article R. 555-43 ;
Sur proposition du directeur départemental des territoires de I'Oise,

N

ARRETE

ARTICLE 1: OBJET

La société DMS, ci-aprés dénommée I'exploitant, dont le sidge social est situé 1 rue de Lfmdrgs' 59120
LOOS doit respecter, pour ses installations sises 171, rue de la République a Clairoix, les dispositions du

présent arrété.

ARTICLE 2 : MODIFICATION DU PERIMETRE ICPE DU SITE

L’ensemble des tuyauteries reliant les postes de chargement aux bacs de stockage et traversant le dognaine
public (voies SNCF et chemin du pont & carreaux) est intégré au périmétre des installations classées de

Pétablissement.

2.1 Réactualisation de 1'étude de dangers

Lors de toute mise 4 jour de 1’étude de dangers du site telle que prévue & Iarticle 1.(’3.2 de Parrété
préfectoral du 5 février 2015, I'étude de dangers de P’établissement prend en compte I’ensemble des
installations de I’établissement, y compris les quatre tuyauteries, {eliant les gostes de chargement et les bacs
de stockage, et traversant le domaine public (voies SNCF et chemin du pont & carreaux).

.2 Mi jour des congigne éeurité ite
L’exploitant compléte les consignes de sécurité du site telles que prévues & Particle 7.6.4 de 1’arrété
préfectoral du S février 2015.
Ces consignes intégrent les tuyauteries, reliant les postes de chargement et les bacs de stockage, et
traversant le domaine public (voies SNCF et chemin du pont 3 carreaux).
Elles comprennent les éléments suivants : o
- la description des tuyauteries (caractéristiques principales du pr,oduit 1':ransporté, caractéristiques de
Pouvrage, principe de fonctionnement de ’ouvrage, cartes de tracés, repérage, etc.) ;
- Panalyse et 1’évaluation des risques de I’ouvrage ;
- les modalités d’intervention en cas d’incident survenant sur ces ouvrages.

/%Q 24

ARTICLE 3: DISPOSITIF DE SURVEILLANCE ET DE MAINTENANCE DES TUYAUTERIES
D'HYDROCARBURES

L'exploitant met en place les mesures, en conformité avec I’état de I’art et dont le coit n’est pas
disproportionné avec les bénéfices attendus, pour garantir I'intégrité de ces tuyauteries, préserver la sécurité
et la santé des personnes, et assurer la protection de Penvironnement,
Le programme de surveillance et de maintenance mis en place par I’exploitant permet d’assurer un examen
complet des tuyauteries selon des procédures documentées, préétablies et systématiques.
L’exploitant effectue périodiquement des controles des tuyauteries et de ses équipements annexes comme
sujt:
L’ouvrage est inspecté visuellement au quotidien au moyen de rondes réalisées par Pexploitant 4 l'ouverture
du dépbt, aprés sa mise en service et  la fermeture du dépdt.
Des rondes hebdomadaires & mensuelles sont ¢galement réalisées. Les points suivants sont vérifids lors de
ces rondes :
—  présence éventuetle de chantiers a proximité ;
~ installations annexes (vannes, clbtures...) et parties aériennes : absence de fuite ou de déformation ;
— signalisation ;
— mouvements de terrain ;
—~ trappes de visite de I'ancien parking ;
— chambre de visite située dans la cour de chargement ainsi qu'au pied du quai de chargement ;
— berges de I'Oise ;
— caniveau;
~ fourreaux.
Une surveillance annuelle approfondie des parties aérienntes est réalisée afin de détecter toute anomalie :
— absence de corrosion,
~ état de la peinture et des supports (absence d*écaillage, de chocs, etc.),
— mesures d’épaisseurs si nécessaire (selon critéres d'acceptabilité établis).
Par ailleurs la protection cathodique est maintenue et controlée comme suit :
~ contréle du bon fonctionnement des installations : relevé des mesures mensuel,
~ évaluation compléte et détaillée 2 minima tous les 3 ans par un organisme agrée.
La surveillance courante est tracée :
~ mise 4 jour du guichet unique si et quand nécessaire.
Les tuyauteries seront éprouvées 4 une fréquence décennale.

L’ensemble de ces actions fait I’objet d’une tragabilité de la part de Pexploitant.

ARTICLE 4 PUBLICITE DE L’ARRETE

Un extrait du présent arrété mentionnant qu’une copie du texte intégral est déposée aux archives de la mairie
de Clairoix et mise 4 Ia disposition de toute personne intéressée, sera affiché en mairie de Clairoix pendant
une durée minimum d’un mois.

Le maire de Clairoix fait connaitre par procés-verbal PPaccomplissement de cette formalité.

L’arrété est publié sur le site internet "Les services de "Etat dans I’Oise" au recueil des actes administratifs
pendant une durée minimale de quatre mois, 4 savoir :

hﬁp://mvw.oise.gouv.fr/Publications/Publications—legales/Recueils—des-actes-administratifs-RAA

ARTICLE 5 : DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La présente décision est soumise 4 un contentieux de pleine juridiction.
Elle peut étre déférée au Tribunal administratif d’ Amiens situs 14, rue Lemerchier 80011 Amiens cedex :
1° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
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I'installation présente pour les intéréts protégés dans un délai de quatre mois 4 compter du premier jour de la

publication ou de [’affichage de ces décisions ; .
2° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois 4 compter de la date A laquelle la

décision leur a été notifiée.

Cette décision peut aussi faire I'objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois, Ce
recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°.

Les tiers qui n’ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n’ont élevé des constructions dans le voi.sina?ge
d’une installation classée que postérieurement a I’affichage ou d la publication de I’acte portant autorisation
ou enregistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables &
déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

Le tribunal administratif peut &tre saisi par l'application Télérecours citoyen accessible sur le site
www.telerecours. fr.

ARTICLE 6 : EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture de I'Oise, le sous-préfet de Compiégne, le maire fie CLairoix, le
directeur départemental des Territoires de I’Oise, le directeur régional de I'emvironnement, .de
I'aménagement et du logement de Hauts-de-France (inspection des installations classées pour la protection
de I'environnement) sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Fexécution du présent arrété.

Fait 2 Beauvais le 12 ADUT 2018

Pour le Prgfet
et par §élégption,
le Secrégire (Jénéral,

Dominique LEPIDI

Destinataires

Société DMS

M. le Sous-Préfet de Compiégne

M. le Maire de Clairoix

M. le Directeur régional de 'environnement de 'aménagement et du logement de la région Hauts-de-France

M. I'Inspecteur de I’environnement ) » ]
s/c M. le Chef de l'unité départementale de I'Oise de la direction régionale de l'environnement de

I'aménagement et du logement de la région Hauts-de-France
M. le Directeur départemental des services d’incendie et de secours
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Libertd « Egalitd » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'OISE

" Arrété complémentaire fixant le montant de référence des garanties financiéres
ainsi que les modalités d’actualisation de ce montant pour le site exploité
par la société GROUPE HARDI FRANCE sur la commune de NOYERS SAINT MARTIN

LE PREFET DE L’OISE
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

Vu les articles L. 516-1 et L. 516-2 et R, 516-1 4 R. 516-6 du code de ’environnement ;

Vu la nomenclature des installatiohs classées annexée 2 article R, 511-9 du code de ’environnement ;

Vu le décret du 11 octobre 2017 portant nomination de M. Louis Le Franc, préfet de I'Oise ;

Vu Parrété ministériel du 31 mai 2012, modifié par P'arrété du 20 septembre 2013, fixant Ia liste des
installations classées soumises 4 I’obligation de constitution de garanties financiéres en application du 5° de
Particle R. 516-1 du code de PPenvironnement ;

Vu Parrété ministériel du 31 mai 2012 relatif aux modalités de détermination et d’actualisation du montant
des garanties financidres pour la mise en séourité des installations classées et des garanties additionnelles en

cas de mise en ceuvre de mesures de gestion de la pollution des sols et des eaux souterraines ;

Vu Parrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres
prévues aux articles R. 516-1 et suivants du code de I’environnement H

Vu Iarrété préfectoral du 23 septembre 1980 autorisant la société MATROT & exploiter une installation de
fabrication de machines agricoles sur le territoire de la commune de Noyers Saint Martin ;

Vu le dossier de proposition de calcul du montant des garanties financiéres, transmis le 22 mai 2019 par la
société MATROT ;

Vu le projet d’arrété porté le 12 juin 2019  la connaissance du demandeur H

Vu le courrier du 14 juin 2019 de la société GROUPE HARDI FRANCE faisant part du changement de
dénomination sociale de Iétablissement précité ;

Vu le rapport et les propositions du 4 juillet 2019 de P'inspection des installations classées ;

Considérant qu’en application de Particle L. 516-1 du code de Penvironnement, ’exploitation de
P’établissement GROUPE HARDI FRANCE situé sur la commune de Noyers Saint Martin, est subordonnée
& P'obligation de constitution de garanties financiéres, destinées 2 assurer la dépollution et la remise en état
du site en cas de cessation d’activité ou d’accident H

Considérant les mesures mises en cenvre par Pexploitant dans le cadre du fonctionnement normal de
Iinstallation contribuant 4 la mise en sécurité du site s
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Considérant que le montant des garanties financiéres a été calculé selon les modalités en vigueur ;

Sur proposition du directeur départemental des Territoires de I'Oise,
ARRETE

Article 1 — Exploitant . ‘
La société GROUPE HARDI FRANCE dont le sidge social est situé au 301 rue‘du Zl,mal 1940.a
Beaurainville (62990) doit constituer des garanties financiéres portant sur les installations qu’elle exploite

sur le territoire de la commune de Noyers Saint Martin.

Article 2 — Objet des garanties financiéres '
Les garanties financiéres définies dans le présent arrété sont constituées en application du 5° de Particle

R. 516-1 du code de I’environnement.

Pour la société GROUPE HARDI FRANCE, les garanties financiéres définies dans le présent arrété
s’appliquent en raison de ["existence des activités suivantes de la nomenclature des installations classées :

.

Rubrigu qt
Application, cuisson, séchage de vernis, peinture, apprét,. colle, endui.t, etc, sur
support quelconque (métal, bois, plastique, cuir, papier, textile) & l’exclusxon_:

— des activités de traitement ou d’emploi de goudrons, d’asphaltes, de brais et de
matiéres bitumineuses, couvertes par la rubrique 4801,

2940 — des activités couvertes par les rubriques 2445 et 2450,

— des activités de revétement sur véhicules et engins & moteurs couvertes par la
rubrique 2930, )

~ ou de toute autre activité couverte explicitement par une aufre rubrique.

Article 3 — Montant des garanties financiéres . .
Pour le site de la société GROUPE HARDI FRANCE, situé sur la commune de Noyers Saint Martin, le

montant total des garanties financiéres a constituer est de :

M = Sc [Me + o (Mi + Mc + Ms + Mg)] = 230 115 euros TTC :

 Montaniteri -
Buros TTC |

Avec Sc : coefficient pondérateur de prise en compte des cofits liés & la gestion du chantier. Ce coefficient
est égal a 1,10.

Ce montant a été établi sur la base :
— indice TPO1 de référence d’octobre 2018 (publié au J.O du 19/01/2019) : 110,9

.
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Article 4 - Ktablissement des garanties financiéres

L’exploitant adresse au préfet dans les conditions prévues a Particle 3 de I’arrété ministériel du 31 mai 2012
fixant la liste des installations classées soumises 4 I’obligation de constitution de garanties financiéres en
application du 5° de P’article R. 516-1 du code de I*environnement :

—le document attestant la constitution des garanties financidres établie dans les formes prévues par
arrété ministériel du 31 juillet 2012 ;
~ la valeur datée du dernier indice public TPO1.

Article 5 — Renouvellement des garanties financiéres
Le renouvellement des garanties financiéres intervient au moins trois mois avant la date d’échéance du
document prévu 4 I"article 4 (cf. I’article R. 516-2-V du code de ’environnement).

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, I’exploitant adresse au préfet, au moins trois mois
avant la date d’échéance, un nouveau document dans les formes prévues par I’arrété ministériel
du 31 juillet 2012.

Article 6 — Actualisation du montant des garanties financiéres

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financires et en atteste auprés du préfet tous les
5 ans en appliquant au montant de référence pour la période considérée la méthode d’actualisation précisée
a I"annexe II de 1’arrété ministériel du 31 mai 2012 relatif aux modalités de détermination et d’actualisation
du montant des garanties financiéres pour la mise en sécurité des installations classées.

Article 7 —-Révision du montant des garanties financidres

L'exploitant informe le préfet, dés qu’il en a connaissance, de tout changement de garant, de tout
changement de formes de garanties financiéres ou encore de toutes modifications des modalités de
constitution des garanties financiéres, telles que définies 4 I’article R. 516-1 du code de Penvironnement,
ainsi que de tout changement des conditions d’exploitation conduisant i une modification du montant des
garanties financiéres.

Article 8 — Absence de garanties financiéres
Outre les sanctions rappelées & article L.516-1 du code de P’environnement, ’absence de garanties
financiéres peut entrainer la mise en ceuvre des procédures prévues  I’article L.171-8 du méme code.

Article 9 — Appel des garanties financiéres

En cas de défaillance de ’exploitant, le préfet peut faire appel aux garanties financiéres pour :
- la mise en sécurité du site de I’installation en application des dispositions mentionnées & Iarticle
R.512-39-1;
- laremise en état du site suite 4 une pollution qui n’aurait pu étre traitée avant la cessation d’activité
dans le cas d’une garantie additionnelle & constituer en application des dispositions de I'article R. 516-
2-VI du code de [environnement (seulement si une garantie additionnelle est prise en méme temps).
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Article 10 - Levée de Pobligation de garanties financiéres
L’ obligation de garanties financiéres est levée-a la cessation d’exploitation des installations m?cessitant la
mise en place des garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres ont été

normalement réalisés.

Ce retour & une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d’activité prévue
aux articles R. 512 39-1 & R. 512-39-3 et R. 512-46-25 & R. 512-46-27, par |'inspection des installations
classées qui établit un procés-verbal de récolement si des travaux de réhabilitation ont été réalisés en
application de article R. 512 39-3.

L’obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral aprés consultation des maires des
communes intéressées.

En application de I’article R.516-5 du code de ’environnement, le Préfet peut demander la ré_alisation, aux
frais de I’exploitant, d’une évaluation critique par un tiers expert des éléments techniques justifiant la levée

de ’obligation de garanties financiéres.

Article 11 ~ Gestion des produits dangereux et des déchets dangereux ou non dangereux
Attendu que le montant des garanties financiéres est notamment fixé en fonction de la quantité maximale de
déchets pouvant étre entreposées sur le site, les dispositions suivantes sont & respecter.

L’exploitant doit étre en mesure de justifier du caractére dangereux ou non des déchets présents sur son site.
A chaque instant, la nature et la quantité des déchets liés aux activités visées a I'article 2 du présent arrété

respectent les exigences suivantes :

Appellation du déchet Code déchet Quantité ma(}él:lntz:)l;nset:)ckée Sur site
Boues de peinture 08 01 13* 11,5
Matériels souillés 1502 02* 4

Poussiére de grenaillage 12 01 16* 5
Poussiére de laser 12 01 20* 1
Huile noire 13 02 05* 2,4
Huiles solubles 12 01 09* 1
Eau souillée de dégraissage 12 03 01* 7
Fioul souillé 13 07 01* 1
Liquide de refroidissement 16 10 01% 1
Déchets électriques et électroniques 16 02 13* 0,5
Aérosol 16 05 04* 0,02
Emballages souillés 1501 10* 3
150101
Bois, papiers, cartons... 150103 24
150105
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Les quantités ci-dessus ne prennent pas en compte les produits dangereux ou les déchets dangereux ou non
que Pexploitant considére comme pouvant étre vendus ou enlevés du site A titre gratuit. Pour ces produits ou
déchets, P’exploitant doit &tre en mesure de justifier par des éléments probant de la réalité de leur vente
potentielle ou enlévement & cofit nul.

L’exploitant doit tenir 4 disposition de I’inspection des installations classées les justificatifs relatifs au cofit
d’élimination des déchets dangersux engendrés par 1’exploitation de ses installations (factures notamment).

Article 12 — Cléture

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I’exploitant prend les dispositions nécessaires  assurer le bon
état de la clSture existante. Cette derniére a les caractéristiques physiques (bon état général, continue autour
de I'installation, sans fissures, ouvertures ou failles) permettant d’assurer la limitation des accés au site.

Article 13 ~ Notification et publicité de I’arrété

Un extrait du présent arrété est affiché en mairie de Noyers-Saint-Martin pendant une durée minimum d’un
mois ef une copie du présent arrété est déposée aux archives de la mairie pour étre mise 2 disposition de
toute personne intéressée.

Le maire de Noyers-Saint-Martin fait connaiire par procés verbal, adressé a la préfecture de 1’Oise,
Paccomplissement de cette formalité.

L’arrété est publié sur le site internet « Les services de I’Etat dans 1’Oise » au recueil des actes administratifs
pendant une durée minimale de quatre mois, & savoir :
http:/iwww.oise.gouv.f/Publications-légales/Recneil-des-actes-administratifs-RAA.

Article 14 — Délais et voies de recours
Conformément 4 l'article L. 514-6 du code de l'environnement, la présente décision est soumise & un
contentieux de pleine juridiction.

Elle peut étre déférée 4 la juridiction administrative compétente, le tribunal administratif d'Amiens, 14, rue
Lemerchier - CS 81114 - 80011 Amiens cedex 01, dans les délais prévus A l'article R, 514-3-1 du méme
code :

1. Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
l'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai de
quatre mois & compter du premier jour de la publication ou de l'affichage de ces décisions |

2. Par I'exploitant, dans un délai de deux mois & compter de Ia date & laquelle la décision leur a été
notifide.

Sans préjudice du recours gracieux mentionné 4 Varticle R. 214-36 du code de l'environnement, la présente
décision peut faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois.

Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°.
Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement & I'affichage ou & la publication de I'acte portant autorisation

ou enregistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables &
déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative.
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Le tribunal administratif peut 8tre saisi par I'application Télérecours citoyen accessible sur le site
www.telerecours.fr.

Article 15 — Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de 1’Oise, le sous-préfet de Clermont, le maire de Noyers-Saint-
Martin, le directeur départemental des Territoires de ['Oise, le directeur régional de ’environnement, de
PPaménagement et du logement des Hauts de France et les inspecteurs de I’environnement sont chargés,
chacun en ce qui les concerne, de Uexécution du présent arrété.

Fait A Beauvais, le 23 AOUT 2019

Pour le Préfet et par délégation,
le Sécréaire Général

Dominique LEPIDI

Destinataires :

- Société GROUPE HARDI FRANCE

- Monsieur le sous-préfet de Clermont

- Monsicur le maire de la commune de Noyers Saint Martin

- Monsieur le directeur régional de I’environnement, de l'aménagement et du logement de la région
Hauts-de-France (DREAL)

- Monsieur le directeur départemental des Territoires de 1'Oise

- Monsieur le chef de I'unité départementale de I'Oise de la DREAL

817

Z
Libertd , Epalit ¢
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'OISE

Arrété préfectoral complémentaire modifiant les conditions d’exploiter
de la société ECOVALOR implantée sur le territoire de la commune de Brenouille

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier national de ordre du Mérite

Vu le code de I’environnement, notamment le livre V des parties législative et réglementaire ;
Vu le décret n°2010-369 du 13 avril 2010 modifiant la nomenclature des installations classées ;
Vu le déeret du 11 octobre 2017 portant nomination de M. Louis Le Franc préfet de 1'Oise ;

Vu la nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement fixée aux articles
R.511-9 A R.511-10 du code de l'environnement ;

Vu Parrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises &
autorisation ;

Vu l'arrété préfectoral du 28 novembre 2008 autorisant la société ECOVALOR 4 exploiter une installation
de transit, de prétraitement et de valorisation de déchets industriels sur le territoire de la commune de
Brenouille ;

Vu Parété préfectoral complémentaire du 23 avril 2018 modifiant les conditions d’exploiter les activités
exetcées par la société ECOVALOR pour ses installations implantées & Brenouille ;

Vu la demande de modification des conditions d’exploiter de la société ECOVALOR du 16 janvier 2017
visant 4 modifier les zones de stockage, les quantités de stockage et les valeurs limites de ses rejets aqueux ;

Vu le rapport et les propositions du 12 février 2019 de P’inspection des installations classées ;

Vu I’avis du conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et technologiques en date du
26 février 2019 ;

Vu le projet d’arrété transmis par courtier électrique le 26 juillet 2019 a Pexploitant qui n’a émis aucune
remarque dans le délai réglementaire consenti ;

Considérant que la société ECOVALOR est soumise & autorisation et que ses activités de collecte, traitement
et valorisation de déchets sont encadrées par I’arrété préfectoral du 28 novembre 2008 ;

Considérant que la société ECOVALOR demande & modifier les zones de stockage, certaines quantités de
stockage de déchets ainsi qu’une modification des valeurs limites des concentrations en DBOs et DCO dans
les rejets des eaux pluviales de son établissement ;

Considérant que les modélisations des effets thermiques associées aux équipements déplacés ne sortent pas
des limites de propriété ;

Considérant que les modélisations des effets toxiques associées aux équipements déplacés mettent en
évidence ’absence d’effet 4 une altitude inférieure 4 2 métres ;

Considérant que les valeurs limites de concentration en DBOs et DCO souhaitées par I’exploitant sont
conformes aux dispositions de I’arrété ministériel du 2 février 1998 susvisé et du BREF relatif au traitement
de déchets ;
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Considérant par conséquent que les modifications projetées ne sont pas substantielles au regard de I’article
R. 181-46 du code de I’environnement ;

Considérant qu'il convient de prendre en compte les modifications sollicitées et I'actualisation du classement
des activités de la société suivant la nomenclature des installations classées pour la protection de
l'environnement ;

Le pétitionnaire entendu ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires de I'Oise,

ARRETE

Article 1 : Exploitant titulaire de I’autorisation

La société ECOVALOR, dont le siége social est situé zone industrielle de Brenouille, 375 allée des Artisans
& Brenouille (60870), est autorisée 4 exploiter ses activités, 4 la méme adresse, sous réserve du respect des
prescriptions des actes antérieurs délivrés et de celles du présent arrété.

Article 2 : Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs

L’arrété préfectoral complémentaire du 23 avril 2018 est abrogé.

Article 3 : Nature des installations

Le tableau de I'article L.I.1 de I’annexe de 1’arrété préfectoral du 28 novembre 2008 est supprimé et modifié
par le tableau suivant :

Rubriques

Désignation des activités

Caractéristique de
Pinstallation

Régime

3550

Stockage temporaire de déchets dangereux ne
relevant pas de la rubrique 3540, dans [’attente
d’une des activités énumérées aux rubriques
3510, 3520, 3540 ou 3560 avec une capacité
totale supéricure & S0 tonnes, & P’exclusion du
stockage temporaire sur le site od les déchets
sont produits, dans Iattente de la collecte

Capacité totale : 250 t

2718-1

Installation de transit, regroupement ou tri de
déchets dangereux, & I'exclusion des installations
visées aux rubriques 2710, 2711, 2712, 2719,
2792 et 2793.

1. La quantité de déchets dangereux susceptible
d’étre présente dans Iinstallation étant supérieure
ou égale 4 1t ou la quantité de substances
dangereuses ou de mélanges dangereux,
mentionnés & [Particle R.511-10 du code de
I’environnement, susceptible d’étre présente dans
Pinstallation étant supérieure ou égale aux seuils
A des rubriques d’emploi ou de stockage de ces
substances ou mélanges

Regroupement de déchets et de
déchets d’emballages

Transit, déconditionnement
avant envoi vers des filiéres de
traitement ou de valorisation
Le tonnage maximal autorisé
est de 5 000 tonnes/an

Quantité totale susceptible
d’étre présente : 160t (dont
58t peuvent avoir des
propriétés de danger
assimilable & des rubriques
Axxx)

2790

Installation de traitement de déchets dangereux &
I’exclusion des installations visées aux rubriques
2711, 2720, 2760, 2770, 2793 et 2795.

Traitement et valorisation de
déchets et  d’emballages
plastiques et métalliques par
déconditionnement, broyage,
lavage, déchiquetage, stockage
avant envoi vers des filiéres de
valorisation ou de traitement

-560 m* de conteneurs souillés
-90m® de poches plastiques
souillées

- 200 m® de fiits plastiques

- 666 m® d’emballages <200 L
- 240 m?* de broyats (benne)
Soit un total de 1756 m®

Le tonnage maximal autorisé
est de 15 000 tonnes /an

2791.1

Installation de traitement de déchets non
dangereux & I’exclusion des installations visées
aux rubriques 2517, 2711, 2713, 2714, 2716,
2720, 2760, 2771, 2780, 2781, 2782, 2794, 2795
et 2971.

La quantité de déchets traités étant :

1. Supérieure ou égale 4 10 t/j

Traitement et valorisation de
déchets et  d’emballages
plastiques et métalliques par
déconditionnement, broyage,
lavage, déchiquetage, stockage
avant envoi vers des filigres de
valorisation ou de traitement

La quantité traitée est de 10 t/j

—&d

Rubriques Désignation des activités ca;f;ff:;ﬁggs: de Régime
Elimination ou valorisation des déchets
dangereux, avec une capacité de plus de 10
tonnes par jour, supposant le recours & une ou
plusieurs des activités suivantes :
- traitement biologique
- traitement physico-chimique
- mélange avant de soumettre les déchets & I'une
des autres activités énumérées aux rubriques
3510 et 3520
- reconditionnement avant de soumettre les
510 déchets & I'une des autres activités énumérées aux| Capacité maximale journalidre A
3 rubriques 3510 et 3520 d’acceptation de 75 t
- récupération/ régénération des solvants
- recyclage/ récupération de matiéres
inorganiques autres que des métaux ou des
composés métalliques
- régénération d’acides ou de bases
- valorisation des composés utilisés pour la
réduction de la pollution
- valorisation des constituants des catalyseurs
- régénération et autres réutilisations des huiles
- lagunage
218

2661.2.a

Transformation de  polyméres  (matidres
plastiques, caoutchoucs, élastoméres, résines et
adhésifs synthétiques)

2. Par tout. procédé . exclusivement mécanique
(sciage, découpage, meulage, broyage...)

a) La quantité de matiére susceptible d'étre traitée
étant supérieure ou égale 4 20 t/j.

Broyage de plastiques :
- emballages <
5124 t/an

- conteneur : 1 500 t/an

Soit une capacité totale de
6 624 t/an (30 t/j)

2001:

4R -
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Rubriques Désignation des activités Ca{’ai:ttsi;llslsg:: de Régime
Travail mécanique des métaux et alliages, a|° broyeur-déchiqueteur :
PPexclusion des activités classées au titre des|200 kKW .
rubriques 3230-a ou 3230-b. - presse hydraulique 1 40 kW
2560.2 |La puissance maximum de I’ensemble des |- pl:esse f‘lfﬁts : ) 35kW De
machines fixes pouvant concourir simultanément | - Presse a compacter : 100 kW
au fonctionnement de I’installation étant :
;.ISg(?grlgfu.xe a 150 kW, mais inférieure ou égale Soit un total de 375 kW
Installation de transit, regroupement, tri ou
préparation en vue de la réutilisation de métaux
ou de déchets de métaux non dangereux,|Surface de stockage :
d’alliage de métaux ou de déchets d’alliage de |- fits métalliques : 125 m*
métaux non dangereux, 4 I’exclusion des activités | - ferraille : 60 m? D
27132 et installations visées aux rubriques 2710, 2711, | - cage de GRV : 104 m?
2712 et 2719.
La surface étant : Total : 289 m?
2. Supérieur ou égal & 100 m? mais inférieur a
1000 m2
Installation de transit, regroupement, tri ou
préparation en vue de l'fl réutilisation de d??chets Sont stockés -
non dangereux d.e papiets, c‘am’ms, plgsthues, - Plateau do palettes : 30 m?
caqut'cl}oufx,' textiles, §01s 4 Pexclusion des - Fats plastiques, bidons non
27142 | activités visées aux rubriques 2710, 2711 et 2719. danger N s D
. 2 . gereux en transit : 100 m
Le volume susceptible d’étre présent dans
{"installation étant : . 3
2. Supérieur ou égal & 100 m® mais inférieur a Total : 130 m
1 000 m?.
Lavage d’emballages 4 l'eau
Installation de lavage de fiits, conteneurs et|pour valorisation ou
citernes de transport de matiéres alimentaires, de | réutilisation ultérieure.
substances ou mélanges dangereux mentionnés 2 | Ringage des citernes de De
2795-2 Particle R.511-10, ou de déchets dangereux. déchets liquides -aprés
La quantité d’eau mise en ceuvre étant : dépotage, récupération des
2. Inférieure & 20 m*/j. eaux  de ringage  pour
traitement ultérieur.
Stations-service : installations, ouvertes ou non
au public, ol les carburants sont transférés de Volume annuel de carburant
1435 réservoirs de stockage fixes dans les réservoirs @ | 1o by "o o NC
P N iquide distribué <20 m3
carburant de véhicules 2 moteur, de bateaux ou
d’aéronefs.
Stockagp de pneumatiques et produits Eio:}t 50 % Stockage des produits
au moins de la masse totale unitaire est N
., N iy . polyméres (conteneurs, flts
composée de polymeéres (matiéres plastiques, otc)
caoutchoucs, élastoméres, résines et adhésifs .t urs propres (lavés
5t : - conteneurs pr
2663.2.c synthétiques) : . ou conditionngs): 200 m* NC
2. Dans les autres cas et pour les pneumatiques, .
le volume susceptible d’étre stocké étant : - contenants neufs,s caisses
c) Le volume susceptible d’étre stocké étant paletes, bacs : 100 m
supérieur ou égal a 1000 m’, mais inférieur & | Soit un total de 300 m?
10 000 m® - - - e - R e 3
Installations de transit, regroupement, tri ou
préparation en vue de la réutilisation de déchets
2711 d’équipements électriques et électroniques, 4 | Stockage DEEE : 20 m3 NC
I’exclusion des installations visées  la rubrique
2719.
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Caractéristique de

Rubriques Pinstallation

Désignation des activités Régime

Installation de transit, regroupement, tri, ou
préparation en vue de la réutilisation de déchets
2716 non dangereux non inertes & l’exclusion des |Benne DIB :30 m3 NC
installations visées aux rubriques 2710, 2711,
2712,2713,2714, 2715 et 2719.

Combustion & ’exclusion des activités visées par
les rubriques 2770, 2771, 2971 ou 2931 et des
installations classées au titre de la rubrique 3110 is o

. o . Chaudiére au gaz naturel d’une
ou au titre d’autres rubriques de la nomenclature | . b o .

) . . puissance thermique maximale| NC
pour lesquelles la combustion participe 3 la de 198 kW
fusion, la cuisson ou au traitement, en mélange
avec les gaz de combustion, des matiéres
entrantes.

2910

Produits pétroliers spécifiques et carburants de
substitution : essences et naphtas; kérosénes
(carburants d’aviation compris) ; gazoles (gazole
diesel, gazole de chauffage domestique et
mélanges de gazoles compris); fioul lourd;|l cuve de gasoil de 2m?® (2
carburants de substitution pour véhicules, utilisés | tonnes) pour les chariots.

aux mémes fins et aux mémes usages et
présentant des propriétés similaires en matiére
d’inflammabilit¢ et de  danger  pour
P’environnement.

A (Autorisation) ou E (Enregistrement) ou D (Déclaration) ou DC (Déclaration avec Contrdle) ou NC (Non Classé)

4734 NC

Article 4 : Aménagement et organisation des stockages

L’ensemble de Particle 1I1.1.2.3 de I’annexe de I’arrété préfectoral du 28 novembre 2008 est supprimé et
remplacé comme suit :

Les stockages sont réalisés conformément aux dispositions des porter 4 connaissance référencés
16375200 - EV0060 de décembre 2016 et 7112280-1 du 24 janvier 2018. Le plan des zones de stockage est
donné sur le plan en annexe du présent arrété.

Le stockage des conteneurs ou fiits est divisé en plusieurs volumes unitaires (flots). Il est organisé de telle
fagon qu’au minimum le tiers de la surface an sol n’est en aucun cas utilisé a des fins de stockage. Des
passages libres, d’au moins 2 métres de largeur, entretenus en état de propreté, sont réservés latéralement
autour de chaque ilot, de fagon a faciliter I"intervention des services de sécurité en cas d’incendie.

L’entreposage des conteneurs ou fiits est réalisé au maximum sur 4 hauteurs, et ne doit pas dépasser
8 meétres. D’autre part, un espace libre d’au moins 1 métre doit &tre préservé entre le haut du stockage et le
niveau du pied de ferme.

Les capacités de stockage d’emballage aprés le tri sont de :
- 380 conteneurs,

- 750 fiits métalliques non rénovables,

- 250 fiits plastiques

Une zone de surface de 468 m? est destinée, aprés déchargement des camions, au tri et an passage des
emballages avant leur stockage. Une zone de stockage tampon de 70 m? environ est prévue sur cette méme
zone.

Les produits résiduels des emballages collectés aprés vidange sont stockés sur le site en fonction de leur
nature (solvants, acides, bases) dans des conteneurs étanches placés sur rétention. Lors de la réception d’un
emballage, ’identification et le tri permettent d’orienter le déchet selon le client et la nature du produit qui
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était contenu dans emballage. Cette identification sera définie dans une procédure écrite. Le mélange de
résidus provenant de lots différents peut 8tre effectué lorsque les produits sont fondamentalement
compatibles.

Les résidus et les déchets en transit sont réguli¢rement évacués vers les sociétés de traitement adaptées afin
de limiter au maximum les quantités présentes dans I’établissement. Les résidus issus des emballages et les
déchets en transit ne doivent pas dépasser un stockage maximum de 160 tonnes.

Le bitiment de stockage des emballages présente une capacité maximale de 50 conteneurs propres.

Les emballages de moins de 200 litres et les déchets en vrac a broyer sont entreposés dans [’alvéole dédiée
dans le batiment broyeur. Les emballages palettisés en attente de broyage sont stockés dans une zone
tampon de 40 m* dans le batiment de stockage des emballages.

Article 5 : Bitiment broyeur

Le bétiment broyeur & ’ouest de ’auvent est composé d’un broyeur d’une puissance de 200 kW, d’une aire
de stockage de déchets broyés, d’une aire de stockage des emballages et matériaux souillés et d’un local
technique abritant la centrale incendie (conformément au plan en annexe).

Ce bétiment respecte les dispositions constructives de Particle 1I1.1.2.2 de arrété préfectoral du 28
novembre 2008.

Les aires de stockage des déchets ont une surface maximale de 121 m? chacune. Elles sont séparées par des
murs d’une hauteur de 2,2 m.
Le local technique est séparé du batiment broyeur par un mur REI 120.

En fonctionnement normal un brumisateur est positionné sur la trémie du broyeur.

En sus de Particle I11.7.7.1 de ’arrété préfectoral du 28 novembre 2008 :

- le broyeur est muni d’un détecteur de flamme asservi & un systéme d’extinction & mousse. Cette extinction
4 mousse peut &tre raccordée i la réserve incendie de 360 m® (bassin de stockage des eaux pluviales) ou 4
une réserve alimentée par le réseau d’eau de ville.

- Paire de stockage des broyats est muni d’un systéme d’extinction automatique.

Article 6 : I’auvent
L’auvent est organisé de fagon & stocker des déchets sur palette (conformément au plan joint).

Ce stockage a une surface maximale de 144 m? sur une hauteur maximale de 2,1 m. Il est composé de 4
rangées de stockage, matérialisées au sol, comprenant :

- une rangée maximale de 36 m* de flits métalliques,

- une rangée maximale de 30 m* d’extincteurs et flexibles hydraulique,

- une rangée maximale de 30 m* de GRV et fiits plastiques,

- une rangée maximale de 48 m? de big-bag compressé.

Le stockage est distant d’au moins 8 métres de la paroi de ’atelier adjacent.

Article 7 : Qualité des rejets d’eaux pluviales

L’alinéa 5 de Particle V.3.3.3 de ’annexe de I’arrété préfectoral du 28 novembre 2008 est modifié comme
suit :

Les eaux ne peuvent étre rejetées an milieu récepteur qu’aprés contrble de leur qualité et si nécessaire
traitement afin de respecter les conditions suivantes :

- pH compris entre 5,5 et 8,5 ;
- la couleur de Ieffluent ne provoque pas de couleur persistante du milien récepteur ;
- Peffluent ne dégage aucune odeur ;
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- teneur en matiére en suspension inférieure a 30 mg/l, conformément a la norme NFT 90-105 ;
- teneur en hydrocarbure inférieure & 5 mg/l ;
- demande chimique en oxygéne sur effluent non décanté (DCO) inférieurs a 125 mg/l, conformément a la

norme NFT 90-101 ;
-demande biologique en oxygéne sur effluent non décanté (DBOs) inférieure 4 30 mg/l, conformément a la

norme NFT 90-103 ;
- absence de produits trés toxiques, toxiques et des substances dangereuses pour ’environnement.

Axticle 8 : Délais et voies de reconrs
La présente décision est soumise a un contentieux de pleine juridiction.

Elle peut étre déférée au tribunal administratif d’Amiens 14,rue Lemerchier - CS 81114 - (80011) Amiens

cedex :
1° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I'installation présente pour les intéréts protégés dans un délai de quatre mois & compter du premier
jour de la publication ou de Paffichage de ces décisions ;
2° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date & laquelle la
décision leur a été notifiée.

Cette décision peut aussi faire ’objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce
recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°.

Les tiers qui n’ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n’ont élevé des constructions dans le voisinage
d’une installation classée que postérieurement & I’affichage ou & la publication de I’acte portant autorisation
ou enregistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables &
déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

Le tribunal administratif peut étre saisi au moyen de [’application informatique télérecours citoyen
accessible sur le site internet www.telerecours.fr.

Article 9 : Publicité

Un extrait du présent arrété est affiché en mairie de Brenouille pendant une durée minimum d’un mois et
une copie du présent arrété est déposée aux archives de la mairie pour étre mise & disposition de toute
personne intéressée.

Le maire de Brenouille fait connajtre par procés-verbal, adressé au préfet de I’Oise, direction
départementale des Territoires, I’accomplissement de cette formalité.

L arrété est publié sur le site internet “Les services de I’Etat dans ’Oise" au recueil des actes administratifs

pendant une durée minimale de quatre mois, & savoir :
http://www.oise.gouv.fi/Publications/Publications-legales/Recueils-des-actes-administratifs-RAA

Article 10: Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de I'Oise, le maire de Brenouille, le directeur régional de
T'environnement, de l'aménagement et du logement de la région Hauts-de-France, le directeur départemental
des territoires, l'inspectrice de l'environnement, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du
présent arrété.

Bpauvais, fle Q [}QUT 208

Lowis 19 CBANC
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Destinataires

Société ECOVALOR

Monsieur le Maire de Brenouille
Monsieur le directeur régional de l'environnement, de I’aménagement et du logement de la région
Hauts-de-France

Madame !'inspectrice de l'environnement o B .
S/c de Monsieur le chef de [’Unité départementale Oise de la direction régionale de 1’environnement, de

Paménagement et du logement de la région Hauts-de-France
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Libersé, Egalitd . Fraternité
olaerie , bgallte . Frofernité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'OISE

Arrété autorisant Pextension de I'établissement d'élevage bovin
de PEARL DE LA GRANDE COUR 2 Flavacourt

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de I’ordre national du Mérite

Vu e code de I'environnement et notamment son titre I du livre V relatif aux installations classées pour la
protection de I’environnement ;

Vu la nomenclature des installations classées pour la protection de P’environnement fixée aux articles
R. 511-9 4 R. 511-10 du code de I’environnement ;

Vu Pordonnance n® 2017-80 du 26 Jjanvier 2017 relative 4 l'autorisation environnementale ;
Vu le décret n°® 2017-81 du 26 janvier 2017 relatif & I'autorisation environnementale ;
Vu le décret du 11 octobre 2017 portant nomination de M. Louis Le Franc préfet de I'Oise ;

Vu Parrété ministériel du 27 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de Penvironnement soumises & déclaration sous les rubriques n°® 2101, 2102 et
2111,

Vu 'arrété du 30 aoit 2018 du préfet de la région Hauts-de-France établissant le référentiel régional de mise
en ceuvre de P’équilibre de la fertilisation azotée pour la région Hauts-de-France ;

Vu les actes administratifs réglementant le fonctionnement de Pétablissement d’élevage bovin de PEARL
DE LA GRANDE COUR 4 Flavacourt ;

Vu la demande du 28 mai 2019 formulée par "EARL DE LA GRANDE COUR en vue d’obtenir 'extension
de son établissement d’élevage bovin sur le territoire de la commune de Flavacourt ;

Vu Pavis du service départemental d’incendie et de secours du 12 Juin 2019 et I'avis du service de 'eau de
Penvironnement et de 1a forét de la direction départementale des Territoires du 26 juin 2019 5

Vu le dossier produit 4 I"appui de la demande susvisée R
Vau le rapport et les propositions de PI’inspection des installations classées du 19 juin 2019 ;

Vu Tavis du conseil départemental de Penvironnement et des risques sanitaires et technologiques du
Jjeudi 18 juillet 2019 ;

Vu le projet d’arrété transmis par courrier électrique le 29 juillet 2019 & Pexploitant qui n’a émis aucune
remarque dans le délai réglementaire consenti ;

Considérant qu'il convient, conformément 4 l'article L. 512-12 du code de ’environnement, d'imposer toutes
les conditions d'installation et d'exploitation de 'stablissement de nature & assurer la protection des intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I’environnement, notamment la commodité du voisinage, la santé
st la salubrité publigues ;
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Le pétitionnaire entendu ,

Sur proposition du directeur départemental des territoires de 'Oise,

ARRETE

ARTICLE 1 :

. . . . . " . e la situation
Sous réserve des droits des tiers, est délivré le présent arrété relatif 4 la régularisation de )
administrative des activités de I'établissement d’élevage bovin de P'EARL DE LA GRANDE COUR &

Flavacourt.
ARTICLE2

Les dispositions de I’arrété ministériel du 27 décembre 2013 fixant les régles techniques Zléxx?uelles dOi‘t"et?t

isfai i i ibi is & tion au titre
satisfaire les élevages de bovins, de volailles et/ou gibiers 4 plumes et de pores soumis & déclara ¢
du livre V du code de l'environnement s’appliquent 4 I’établissement de ’EARL DE LA GRANDE COUR &

Flavacourt.

L’établissement est rangé sous la rubrique de la nomenclature des installations classées pour la protection de
Penvironnement :

* Rubrique 2101-2¢c relative aux établissements d’élevage, vente, transit, etc. de vac'hes laitiéres,
lorsque le nombre est compris entre 50 et 150 vaches, relevant du régime de la déclaration.

La capacité maximale de 1'élevage est de :

72 vaches laitiéres

« 12 bovins a P’engraissement
* 90 génisses
* 20 veaux

ARTICLE3 :

Font I’objet de la présente dérogation :

le bitiment matériel situé a 12, 15, 49, 53, 81, 82, 87 et 99 m de 8 habitations occupées par des tiers.

ARTICLE 4 ;
Les mesures compensatoires :

« les litiéres ne sont pas curées les samedis, dimanches et jours fériés ;
¢ pas d’épandage les samedis, dimanches et jours fériés.

TICLES :
L’épandage est pratiqué a I’intérieur du périmétre délimité sur le plan d’épandage joint 4 la déclaration.

Le plan d’épandage représente une superficie de 152,45 ha pour les fumiers et 140,38 ha pour les
lisiers et purins. . . )

.
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ARTICLE 6 :

Les dépbts en champs doivent respecter les prescriptions qui suivent :

Lors de la construction du dépét sur la parcelle d’épandage, le fumier compact pailleux doit tenir

naturellement en tas, sans produire d’écoulement latéral de jus. 11 doit pouvoir étre repris & I’hydrofourche.
Ces dépbts sont interdits :

* 4 moins de 50 métres des points de prélévement d'ean destinée a l'alimentation des collectivités
humaines ou des particuliers ;

¢ amoins de 200 métres des licux de baignade ;

*  dmoins de 500 métres des piscicultures sauf dérogation lide 4 la topographie ;

*  amoins de 35 métres des berges des cours d'eau ;

*  pendant les périodes de forte pluviosité ;

* endehors des terres réguliérement travaillées et des prairies normalement exploitées ;

*  sur les terrains de forte pente,

Ces dépbts sont interdits dans les zones inondables ¥y compris par la remontée de la nappe phréatique, dans
les zones d’infiltration préférenticlles. En cas de dépdt sur sol filtrant, il est nécessaire de le réaliser sur un
lit végétal & fort pouvoir absorbant.

Les zones de dépét doivent étre proches des parcelles qui recevront le fumier et leur emplacement doit étre
modifié chaque année, le retour sur un méme emplacement ne devant intervenir que dans un délai de trois
ans.

ARTICLE 7:

Toute modification apportée par ’exploitant aux installations, & leur mode d’utilisation ou 3 leur voisinage,
doit étre portée avant sa réalisation & la connaissance du préfet, avec tous les éléments d’appréciation utiles.

ARTICLES :

L’exploitant doit déclarer dans les meilleurs délais & Pinspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement des installations qui sont de nature  porter atteinte aux intéréts
mentionnés & Particle L. 511-1 du code de Ienvironnement.

ARTICLEY :

En cas de changement d’exploitant, le nouvel exploitant doit en faire la déclaration au préfet dans le mois
qui suit la prise en charge de "exploitation.

ARTICLE 10 :

La présente décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction,

Elle peut étre déférée au tribunal administratif d’' Amiens - 14, rue Lemerchier — CS 81114 - (80011) Amiens
cedex :

1° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
Pinstallation présente pour les intéréts protégés dans un délai de quatre mois 4 compter du premier
Jour de la publication ou de I’affichage de cette décision ;
2° Par le demandeur ou exploitant, dans un délai de deux mois a compter de la date & laquelle la
décision lui a été notifiée.
3/5
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Le tribunal administratif peut étre saisi au moyen de [I’application informatique télérecours citoyen
accessible sur le site internet www telerecours.fr.

ARTICLE 11 :

Un extrait du présent arrété est affichée en mairie de Flavacourt pendant une durée minimum d’un mois et
une copie du présent arrété est déposée aux archives de la mairie pour étre mise & disposition de toute
personne intéressée.

Le maire de Flavacourt fait connaitre par procés-verbal, adressé au préfet de I’Oise, direction
départementale des Territoires, ’accomplissement de cette formalité. :

L’arrété fait I’objet d’une publication sur le site internet « les services de 1’Etat dans 1’Oise » pendant une
durée minimale de quatre mois, an recueil des actes administratifs
http://www.oise.gouv.fr/Publications/Publications-legales/Recueils-des-actes-administratifs-RAA/RA A-2019.

ARTICLE 12:

Le secrétaire général de la préfecture de I'Oise, le maire de Flavacourt, le directeur départemental de la
protection des populations de 1'Oise, le directeur départemental des Territoires de I’Oise, l'inspecteur de
Ienvironnement, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait 2 Beauvais, le  J 2 SEP, 2018

Pour le Préfet etyar délégation,
le Se 'étair{Gééral

Dominique LEPIDI

Destinataires

EARL DE LA GRANDE COUR

62, rue de Marseille

Hameau de Lincourt

60590 FLAVACOURT

S/c de Monsieur le Maire de Flavacourt

Madame Iinspectrice, Monsieur l'inspecteur de I’environnement
S/c de Monsieur le directeur départemental de la protection des populations de I’Oise

Monsieur le directeur départemental des services d'incendie et de secours

Monsieur le directeur départemental des territoires/SAUE

~t
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Liberté « Egolité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'OISE

Arrété complémentaire autorisant la société TEREOS FRANCE
4 exploiter une chaudiére au propane sur son site de Chevriéres

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de I’ordre national du Mérite

Vu le code de l'environnement notamment ses Livres leret V ;

Vu l'atticle R. 511-9 du code de I'environnement relatif 4 la nomenclature des installations classées pour la
protection de l'environnement ;

Vu le décret n° 2018-900 du 22 octobre 2018 modifiant la nomenclature des installations classées pour la
protection de I'environnement ;

Vu le décret du 11 octobre 2017 portant nomination de M. Louis Le Franc préfet de I'Oise ;

Vu le décret n® 2017-1595 du 21 novembre 2017 modifiant la nomenclature des installations classées pour
la protection de l'environnement ;

Vu le décret n® 2018-704 du 3 aoiit 2018 modifiant la nomenclature des installations classées et certaines
dispositions du code de l'environnement ;

Vu Iarrété ministériel du 26 aofit 2013 relatif aux installations de combustion d'une puissance supérieure ou
égale 4 20 MW soumises & autorisation au titre de la rubrique n° 2910 et de la rubrique n® 2931 ;

Vu l'arrété ministériel du 3 aofit 2018 relatif aux installations de combustion d'une puissance thermique
nominale totale inférieure 4 50 MW soumises & autorisation au titre des rubriques n® 2910, n® 2931 ou
n° 3110,

Vu le donné acte délivré le 19 aoiit 2014 a la société TEREOS FRANCE suite & sa déclaration d’antériorité
au titre de la directive 2010/75/UE dite directive IED ;

Vu l'amété préfectoral du 3 octobre 1986 et les arrétés complémentaires du 27 avril 2010 et du
7 décembre 2015 autorisant et réglementant les activités de la sucrerie TEREOS FRANCE sur son site de
Chevriéres ;

Vu le courrier du 26 mai 2016 de la société TEREOS FRANCE sollicitant le bénéfice des droits acquis au
titre des rubriques n°* 4000 ;

Vu le dossier demande d’autorisation transmis le 29 avril 2019 par la société TEREOS France -
Etablissement de Chevriéres le 29 avril 2019 en vue d’exploiter une chaudiére au propane en remplacement
de la chaudiére an charbon en place;

Vu le rapport et les propositions du 27 mai 2019 de P’inspection des installations classées ;

Vu l'avis du 20 juin 2019 émis par les membres du conseil départemental de ’environnement et des risques
sanitaires et technologiques;
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Vu le projet d'arrété préfectoral complémentaire porté & la connaissance de l'exploitant par mail du 3 juiliet
2019;

Vau les observations présentées par le demandeur sur ce projet par mail du 22 juillet 2019 ;

Considérant les intéréts visés a l'article L.511-1 du code de l'environnement, en particulier, la santé, la
sécurité et la salubrité publiques, la protection de la nature et de I'environnement ;

Considérant que le décret n® 2017-1595 du 21 novembre 2017 a supprimé la rubrique n® 2225, que le décret
précité et celui n°® 2018-900 du 22 octobre 2018 ont modifié la rubrique n° 2260 et que le décret n® 2018-
704 du 3 aofit 2018 a modifié la rubrique n® 2910 ;

Considérant que la chaudiére au charbon a été mise & I’arrét définitif le 1 janvier 2019 ce qui s’est traduit
en parallgle par la mise & I’arrét définitif du stockage sur site de charbon (capacité autorisée totale de 3 600
tonnes) ;

Considérant que le remplacement de I’ancienne chaudiére au charbon par une chaudiére au propane
s’accompagne d’une réduction de la puissance thermique totale sous la rubrique n® 3110 sans modification
de seuil (autorisation), d’une réduction de la quantité totale de charbon, coke et anthracite stockée sous la
rubrique n°® 4801 sans modification de seuil (autorisation) et du classement & déclaration du stockage de
propane sous la rubrique n® 4718-2 ;

Considérant qu’une dérogation aux valeurs limites d’émission fixées par P'article 10 de I’arrété ministériel
du 26 aofit 2013 a été accordée par I’arrété préfectoral du 7 décembre 2015 susvisé & certaines valeurs
limites d’émissions atmosphériques pour P’installation exploitée par la société TEREOS FRANCE sur la
commune de Chevriéres ;

Considérant que cette dérogation n’est plus d’actualité dans la mesure ot la chaudiére VKX n°1 fonctionne
au propane et que les concentrations de rejet en sortie de cheminée respectent les valeurs de rejets définies a
I’article 10 de I’arrété ministériel du 3 aofit 2018 susvisé ;

Considérant que le remplacement de ’ancienne chaudiére au charbon par une chaudiére au propane
s’accompagne des modifications suivantes :
* la mise en place d’une chaudiére basse pression VKK (chaudiére d’occasion) out-door en
remplacement de la chaudiére charbon actuelle,
+ lamise en place d'un réservoir de propane (GPL) de 43 t unitaire,
* lacréation d’une canalisation enterrée de propane entre le stockage et la nouvelle chaudiére ;

Considérant que les modifications apportées aux installations ne sont pas substantielles et ne sont donc pas
de nature & changer notablement les conditions d’exploitation réglementées par Iarrété préfectoral du

27 avril 2010 ;

Considérant qu'il convient, conformément aux articles L. 181-14 et R. 181-45 du code de I'environnement
d'encadrer le fonctionnement de I'établissement, relevant du régime de l'autorisation, par des prescriptions
additionnelles nécessaires au respect des dispositions des articles L. 181-3 et L. 181.4 dudit code ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires de 1'Oise,
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ARRETE

ARTICLE I - EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société TEREOS FRANCE, dont le siége social est situé 11 rue Pasteur 02390 Origny-Sainte-Benoite est
autor_isée a exploiter, sur le site situé 300 route de Grandfresnoy Hameau de Ia Sucrerie 60710 Chevriéres,
une installation de combustion composée d’une chauditre d’extérieur (« outdoor ») fonctionnant au
propane.

En complément et sans préjudice de celles prescrites dans les actes administratifs antérieurs, la société
TEREOS FRANCE est tenue de respecter les dispositions du présent arrété,

ARTICLE 2 — INSTALLATIONS CONCERNEES ET CLASSEMENT

Le tableau de classement figurant & Particle 1.2.1 de Pannexe de I’arrété préfectoral du 27 avril 2010 est
remplacé comme suit :

Silos et installations de |1 il vertical de 30 000 tonnes 30 000 tonnes

2160-2 stockage
2520 Fabrication de ciment, chaux, |Production de chaux dans un four & 150 tfj
platres chaux et 21 000 t/an
max

Chaudiére VKX n°1 : 35 MW
Chaudiére au gaz naturel usine : 62,34
Combustion de combustibles | MW

3110 N . . MW
! dans des installations Chandiére au gaz naturel STR : 8,8 MW 106,70 A
Chaudi¢res locaux administratifs et
centre de réception : 0,536 MW
3310 Production de ciment, chaux et | Production de chaux dans un four & 150 4 A
oxyde de magnésium chaux et 21 000 t/an
max
3642-2 | Traitement et transformation i A
de matiéres premiéres Sucrerie 4767 tj
végétales
Toxicité aigué catégorie 2, |1 cuve de 35 m® de formol 30 % (H330) | 38,5 tonnes
4120-2.a | pour P’une au moins des voies A
d’exposition
4801-1 Houille, coke, lignite Coke et anthracite : stockage de 1700 1700 tonnes | A

tonnes

Installations de refroidissement
par dispersion d’eau dans un
2921-1.a | flux dair, lorsque Pinstallation |9 tours aéroréfrigérantes 45,189 kW E
n’est pas du type « circuit
primaire fermé »

. 1435-2 Station-service Poste de remplissage gasoil 1400 m*an | pc
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Gaz inflammables liquéfiés de
catégorie 1 et 2 (y compris
GPL) et gaz naturel (y compris
4718-2.a | biogaz affiné, lorsqu’il a été... |1 réservoir de propane & 43-t 43 tonnes DC
2. Pour les autres installations
que des récipients 4 pression
transportables
k Gasoil : 1 cuve aérienne de 49 m®
Produits pétroliers spécifiques | Gasoil Non Routier (GNR) : 1 cuve| 73 tonnes
4734-2-| ot carburants de substitution |aérienne de 24 m® et 1 cuve aérienne de DC
15 m?
16302 Emploi ou stockage de lessive |Stockage de lesasive de sou;ie 1 119,7 tonnes | p
de soude ou potasse réservoirde 70 m” et2 de 10 m
Dépdt de fumiers, engrais et
supports de culture renfermant . 3
2171 | des substances organiques et |Stockage de vinasse de 833 m” (1.000|  g33 13 D
wétant pas Pannexe d’une | tonnes)
exploitation agricole
1220 | Emploi et stockage d’oxygéne |31 pouteitles de 10,6 m3 0,47t NC
2560 | Travail mécanique des métaux | 20 postes de travail 35kW NC
Entrepots couverts (stockage . L,
de matiéres, produits on | Stockage de produits conditionnés
1510 substances combustibles en | (fructo-oligosaccharides et sucre) : 570 t NC
quantité supérieure 4 500t | dans un bitiment de 4 000 m3
dans des) d’un volume
Bois, papier, carton ou
1530 matériaux combustibles Stockage d’emballages 80 m> NC
analogues (dépdts de)
Atelier de charge .
2925 & acoumulatenss 1 atelier 2,5kW NC

A : Autorisation, DC : Déclaration avec contrdle périodique, D : déclaration, NC : non classé

1’établissement n’est classé ni Seuil Haut (SH) ni Seuil Bas (SB).

L’établissement fait partie des établissements dits « IED » car il comprend des activités visées par les
dispositions prises en application de la transposition de la Directive 2010/75/UE sur les émissions
industrielles (rubriques 3000 de la nomenclature). Ainsi en application des articles R. 515-58 et suivants du
code de I’environnement, la rubrique principale de ’exploitation est la rubrique 3642. Les conclusions sur
les meilleures techniques disponibles relative a la rubrique principale sont celles faisant référence au BREF
FDM : industrie agro-alimentaire et laitiére.

Conformément & Particle R. 515-71 du code de Penvironnement, I'exploitant adresse au préfet les
informations nécessaires, mentionnées a Particle L. 515-29, sous la forme d’un dossier de réexamen dont le
contenu est décrit a 1’article R. 515-72, dans les douze mois qui suivent la parution des conclusions sur les
meilleures techniques du BREF FDM au journal officiel de I"Union Européenne.

4/14

ARTICLE 3 — CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

Le tableau de article 3.2.2 de I’annexe de Parrété préfectoral du 27 avril 2010 est remplacé comme suit :

Chaudiére VKK n°1 35 MW Propane
Chaudiére gaz naturel n° 1 62,34 MW Gaz naturel
Chaudiére gaz naturel n° 2 8,8 MW Gaz naturel
Chaudiéres locaux administratifs et centre de réception 0,536 MW Fioul .
Four 4 chaux 150 t/h Coke et Anthracite

La chaudiére VKK n°l est équipée de briileurs bas-NOx.

ARTICLE 4 — CONDITIONS GENERALES DES REJETS

Le tableau de I’article 3.2.3 de ’arrété préfectoral du 27 avril 2010 est remplacé comme suit :

Chaudiére VKK n°l 31,4m 1,10 m 38 000 Nm*/h 8m/s
Chaudiére gaz naturel n° 1 28 m 60 000 Nm’/h 8m/s
Chaudiére gaz naturel n° 2 10m 3 500 Nm*h 5m/s
Four 4 chaux 30m 2 000 Nm*/h 5m/s
Sécheur a sucre 19m 80 000 Nm*/h

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapporté A des conditions normalisées
de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz
seos), sauf dans les cas des sécheurs (mesure sur gaz humide).

L’article 3.2.4 de Pannexe de I’arrété préfectoral du 27 avril 2010 est modifié comme suit :

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes
de gaz étant rapportés :
*  ades conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilos pascals) aprés
déduction de la vapeur d’eau (gaz secs), sauf pour le rejet des sécheurs mesuré sur gaz humide,

& une teneur en Oy ou CO, précisée dans le tableau ci-dessous.
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Chaudiéres

Concentrations - ‘] Chaudiére propane VKK Chaudiéré gaz naturel Chaudiére gaz naturel
instantanées enmg/Nm® |~ n°1. 0 ey n°2
Concentration en O, 3% 3% 3%
Poussiéres 5 5 5

S0, 5 35 35

NOx 100 100 225

Cco 100 100 100

HAP 0,01 0,1 0,1

COV totaux en carbone 50 50 50
total

utres installations

Conggntr@ﬁo@ ipﬁtantanée o Fouré‘éliaux: : : k: A Sécheur A sucre
cenmgNm’® iy p e DR TR
Concentration en Oy 10 % -
Si flux horaire <1 kg/h, Si flux horaire < 1 kg/h,
2 100 mg/Nm®
Poussiéres 100 mg/Nm g
Si flux horaire > 1 kg/h Si flux horaire > 1 kg/h
40 mg/Nm* 40 mg/Nm?
SO Si flux horaire> 25 kg/h
2 300 mg/Nm®
Si flux horaire > 25 kg/h
NOx 500 mg/Nm’

ARTICLE 6 — ETUDE TECHNICQ-ECONOMIQUE

L’article 3.2.5. de Pannexe de I’arrété préfectoral du 27 avril 2010 est supprimé.

ARTICLE 7 - AUTO SURVEILLANCE DES REJETS ATMOSPHERIQUES

Larticle 8.2.1 - Auto surveillance des émissions atmosphériques de ’annexe de P’arrété préfectoral du 27
avril 2010 est modifié comme suit :

L’exploitant met en place un programme de surveillance de ses rejets. Les concentrations et quant.ités de
polluants rejetés 4 Iatmosphére sont mesurées sous la responsabilité de ’exploitant ot a4 ses frais. Les
appareils de mesures sont vérifiés et contrdlés aussi souvent que nécessaire. Les appareils de mesure sont
certifiés QAL 1 selon la norme NF EN 14181,
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Le programme comprend notamment les mesures suivantes :

*  Dinstallation de combustion VKK n°1 fonctionnant au propane fait ’objet d’une mesure en continu
du débit de rejets et des émissions de NOx, de CO. Ce programme de surveillance sera complété par
une mesure antuelle en campagne des émissions de NOx, CO, SO2 et poussidres par un organisme
agréé. Aucune mesure des émissions de COV, HAP et métaux ne sera réalisée en application de
Particle 28 de I’arrété du 3 aofit 2018, la chaudiére utilisant exclusivement du propane.

* UDinstallation de combustion n°1 fonctionnant au gaz naturel fait I’objet d’une mesure en continu des
patamétres NOx, CO et O, ;

*  Pinstallation de combustion 1°2 fonctionnant au gaz naturel fait I’objet d’une mesure annuelle des
paramétres NOx, COet O, ;

*  pour les autres rejets cités au titre 3 de I'arrété du 27 avril 2010 (four & chaux, sécheur & sucre), une
mesure annuelle porte sur I’ensemble des paramétres dont une valeur limite est définie au titre 3.

Un état récapitulatif des résultats de ces contrdles pour Pannée N est adressé & Iinspection des installations
classées avant la fin du premier trimestre de "année N + 1, accompagné de commentaires sur les causes des
dépassements constatés ainsi que sur les actions correctives mises en ceuvre ou envisagées.

Afin de s’assurer du bon fonctionnement des matériels d’analyse et de la représentativité des analyses
fixées, Pexploitant fait réaliser annuellement, par un organisme agréé, un contréle quantitatif et qualitatif
des différents rejets atmosphériques de son établissement, définis au paragraphe précédent.

ARTICLE 8 — MISE A JOUR DU PLAN D’OPERATION INTERNE
Le plan d’opération interne (POI) de I’établissement déerit & PParticle 7.7.4.2 de Patrété préfectoral du 27
avril 2010 est mis & jour afin de tenir compte des modifications apportées.

Cette mise & jour est transmise au préfet, au service départemental d’incendie et de secours et 3 Pinspection
des installations classées.

ARTICLE 9 - DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX NOUVELLES

INSTALLATIONS

L’exploitant met en place les mesures de prévention et de protection svivantes :

Article 9.1. Distances d’éloignement réglementaires

Le stockage de propane et la chaudire respectent les régles d’implantation suivantes :

¢ Stockage de propane

Le stockage de propane est isolé par rapport aux chaudiéres présentes sur le site au minimum par un mur
REI 120 ou par une distance d’isolement qui ne peut &tre inférieure 3 10 mtres.

*  Chaudiére VKX n°1
La chaudi¢re est éloignée de plus de 10 m de tout local habité ou occupé par des tiers, des batiments
fréquentés par le public.

Article 9.2. Dispositions relatives au stockage et installations
»  Zone de stockage

Le stockage est enti¢rement cléturé par une grille de 2 m de haut acces par un unique portail. Seules les
chaudiéres et les armoires électriques sont implantées en dehors de la zone grillagée (hors zone ATEX),

Des panneaux signalétiques de sécurité sont mis en place sur la grille & proximité du portail (zone ATEX,
consignes de sécurité) ou sur les 4 faces (interdiction de fumer).
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Trois détecteurs de gaz sont asservis & des alarmes locales (visuelles et/ou sonores) avec report en salle de
contrdle chaufferie :

o un seuil (4 20 % de la LIE) déclenche une alarme.
Deux extincteurs 9 kg & poudre sont positionnés & moins de 20 m du réservoir.
Pour les installations stockant plus de 35 tonnes en réservoirs aériens :
~ d’un extincteur & poudre ABC sur roues d’une capacité de 50 kg,
- d’un poste d’eau (poteau incendie), implanté & moins de 200 maétres,
- d’une réserve complémentaire d’une capacite minimum de 60 m’.
» Réservoir de stockaze

Les caractéristiques du réservoir sont les suivantes : changement de caractéristique du réservoir dans la
colonne de droite, les valeurs en noir sont inchangées.

longueur 14,81 m

diamétre 3 m

épaisseur 16,2 mm (virole) / 15,8 mm fonds)
volume réel 99,1 m*

volume de propane liquide effectif (84 m®

tonnage de propane liquide effectif 43t

*  Vaporiseur et chaufferie

La chaudiére et les armoires électriques sont implantées en dehors de 1a zone grillagée (hors zone ATEX),
Le vaporiseur est équipé d'une soupape afin d'éviter tout dépassement de la pression maximale admissible.

Il est équipé d’un pressostat permettant d’assurer une régulation en pression du procéds.

Article 9.3. Dispositions relatives aux canalisations de propane
Article 9.3.1. Canalisations aériennes

Plusieurs canalisations aériennes de propane gazeux ou liquide sont reliées au réservoir ;

* lacanalisation de propane liquide alimentant le vaporiseur (DN 50 - 4 4 8 bar),

* lacanalisation de propane gazeux vers le réservoir sortie vaporiseur (DN 150 - 4 & 8 bar),

* lacanalisation de propane gazeux départ réservoir (DN80 - 4 a 8 bar) :

¢ lacanalisation de propane gazeux vers la chaufferie du vaporiseur (DN 25 - 4 & 8 bar),
la canalisation de propane gazeux vers la chaufferie usine (DN 100 en aérien et en DN 200 en enterrée- 1,5
bar).

Article 9.3.2, Canalisation enterrée

La canalisation de propane part de la vanne de sectionnement manuelle positionnée en sortie du stockage.
Elle chemine en enterré, 4 une profondeur de 0,8 m minimum, jusqu’a la chaudiére VKX n°1.

Les caractéristiques de cette canalisation sont les suivantes :

pression de calcul 16 bar relatif
pression d’épreuve 24 bar relatif
pression de service 4 3 12 bar relatif

Le taux de remplissage du réservoir en phase liquide est inférieur & 85 % max (max 43 t, soit 85 % de
remplissage).
Ce réservoir est positionné sur des berceaux en béton. Des escaliers sont positionnés aux deux extrémités
afin de permettre un accés notamment & I’orifice de remplissage sur la face avant et aux jauges magnétiques
et rotatives. Le réservoir sera équipé d'une passerelle qui fait toute la longueur du réservoir.
Afin d'effectuer un contrble du niveau de remplissage, le réservoir est doté de :

*  une jauge rotative,

*  une jauge magnétique,

*  une jauge niveau maxi.
Afin d'assurer un suivi de la pression, le réservoir est équipé d'un manométre.
Un collecteur de 4 soupapes tarées a 16 bar est présent sur le réservoir afin d'éviter tout dépassement de la
pression maximale admissible.
La sortie de canalisation liquide du fond de réservoir est munie d’un limiteur de débit qui limite la fuite en
cas d’arrachement de canalisation.
Le réservoir est doté en partie supérieure 'd'une rampe d’arrosage asservie & la détection gaz. Le débit
d'aspersion est de 6 I/min/m? de citerne, soit 53 m*/h. Ce débit doit pouvoir étre maintenu pendant 2 h.
Le réservoir et les canalisations sont reliés a la terre.
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LONGUEUR Diamétre PRESSION PRESSION MATERIAU
NOMINAL D'EPREUVE SERVICE (PS)
200 +-10 DN200 6 bar 1,5 bar (GPL) PEHD
4 bar (GN)

En amont de la chaudiére VKK n°l, la canalisation de propane comporte :

* une vanne de coupure manuelle,

*  une panoplie de sécurité comportant deux vannes de sectionnement automatiques en série assurant
la fermeture de Ialimentation en gaz. Elles sont asservies & un dispositif de mesures de pression
basse et haute (PSL / PSH).

Un ensemble détendeur et limiteur de pression est en place sur les tuyauteries de propane gazeux.

Une soupape est en place sur la canalisation de propane liquide afin d’éviter toute montée en pression par
plein hydraulique.

Un grillage avertisseur est présent 4 0,30 m au-dessus de la conduite de propane enterrée.

Article 9.4. Dispositions relatives 4 la zone et 3 ’opération de dépotage

La zone de dépotage de propane est située 4 proximité du stockage.

Le dépotage est effectué par un flexible relié au camion via un pistolet de dépotage, branché directement par
le chauffeur sur le raccord d'emplissage positionné sur I'avant des réservoirs. Ce flexible est de DN32 et a
une longueur de 42 m (mais il n’est jamais déroulé en totalité).

‘Le dépotage est effectué avec une radiocommande conformément 4 la recommandation du CFBP (Comité

Frangais du Butane et du Propane).

—a
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Le camion se positionne, dans le sens du départ, au minimum & 5 m de la clture dun stockage.

La position du camion est matérialisée au sol et un balisage est effectué pendant le dépotage. Des panneaux
"défense de fumer” sont mis en place.

Les opérations de dépotage s’effectuent en présence permanente du chauffeur et d’une personne de
TEREOS (aide chauffeur) au début et en fin d*opération, selon une procédure de dépotage.

Le mouvement des camions est évité par la mise en place de cales sous les roues.

Une pince de mise 4 terre est mise en place avant tout dépotage.

Le dépotage est interdit en cas d’orage.

Les matériels spécifiques utilisés (vannes, brides, flexibles) sont adaptés au propane.

Les camions-citernes sont dotés d'un obturateur interne & la citerne au nivean de Iorifice de dépotage se
fermant automatiquement en cas de déplacement du camion et par action des boutons d’arrét d’urgence.

Article 9.5. Dispositions relatives an report en salle de contrdle chaufferie
Les informations et alarmes suivantes sont reportées en salle de contrdle chaufferie :

* Informations
o Niveau de propane dans le réservoir,
o état de fonctionnement de la chaudiére de vaporiseur ; en opération ou en stand-by,
o pression,

Article 9.6. Dispositions relatives 3 Ia conduite de la chaudiére

L’ensemble du personnel intervenant, et notamment le conducteur chaufferie, doit pouvoir justifier d*une
formation & la conduite de la chaudiére VKK, dispensée par le constructeur des installations, et du suivi

annuel d’une formation sécurité.
La conduite des installations se fait sous surveillance permanente du conducteur chaufferie situé en salle de
contrdle chaufferie existante.

Les installations sont conduites par un automate process doublé d’un automate de sécurité ou par séeurité
cablée, relié sur le réseau de communication usine. L’arrét et le démarrage de I'installation suivent une
séquence automatisée via un systéme numérique de contrdle commande (SNCC).

L'état des installations est visualisé en temps réel sur un synoptique situé en salle de contrdle chaufferie ot
apparaissent les paramétres de fonctionnement, les capteurs liés a la sécurité, les alarmes en cours (sonore et
visuelle).
L'ensemble automate / supervision est alimenté par un résean secouru par un onduleur, en cas de coupure
d'électricité.
Tout défaut (détection de dysfonctionnement) est géré par 'automate et se traduira par :

¢ des alarmes visuelles et sonores,

» des actions correctives (arrét et mise en sécurité de l'installation).
A cette surveillance en salle de contrble, s’ajoutent des rondes de surveillance dans I'installation au moins
une fois par poste.
L’exploitation de la chaufferie est régie par un certain nombre de procédures et consignes relatives

notamment :
* 4 la conduite de I’installation : consignes d’exploitation et de sécurité, en considérant chaque phase
de fonctionnement (démarrage, arrét, marche normale, marche dégradée, etc.),
«  ala gestion des anomalies, des interventions et vérifications périodiques a réaliser sur I"installation,

* aux procédures d’urgence.
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Le livret de maintenance existant a été modifié pour intégrer la chaudiére VKK. Y est consigné I’ensemble
des renseignements relatif & cette chaudiére (agendas d’entretien et de maintenance, registres de suivi de
combustion...).

En cas d’arrét de I'installation 1ié 4 des anomalies, une remise en route automatique sera impossible. Le
personnel d’exploitation devra acquitter chacun des défauts pour pouvoir redémarrer Pinstallation.

Article 9.7. Dispositions relatives 4 la chauditre VKK

*  Chaufferie
La chaudiére et la cheminée sont implantées sur une dalle en béton, entourée d’enrobés goudronnés.
Une voirie fait le tour de la nouvelle chaudidre.
Une charpente process en acier galvanisé est présente autour de la chandiére afin de permetire ’accés aux
parties supérieures. Un abri est installé au-dessus des bréleurs afin de les protéger des intempéries.

Les caractéristiques de la chaudiére sont les suivantes :

. ey R E'uissance.
Margue Combustible Débit unitaire vapeur Pression thermique nominale
VKK Propane 42 t/h 16 bar 3ISMW

La chaudiére comprend :

* unorgane de chauffe composé de brileurs bas-NOx,

* unensemble chaudiére composé de :
© une chambre de combustion horizontale,
© un économiseur,
© un surchauffeur,

*  un circuit d'air de combustion avec ventilateur, préchauffeur d*air et gaines de liaison,

* un conduit de cheminée de 31,40 m minimum permettant d'évacuer en continu les gaz de
combustion.

La chaufferie est alimentée en eau et en électricité depuis les réseaux existants.

L’alimentation en eau alimentaire est réalisée depuis les biches alimentaires.

La chaudiére est raccordée au résean vapeur existant via le barillet vapeur existant.
*  Classement ATEX

L’établissement TEREOS de CHEVRIERES établit un classement de zones ATEX au niveau des nouvelles
installations fonctionnant au propane.

Le matériel électrique installé est conforme au classement défini. Un contrble annuel est réalisé afin de
valider 'adéquation du matériel installé au regard de la réglementation en vigueur.

*  Mise i la terre
Les canalisations métalliques de propane sont reliées  la terre.
. etien e intenance des installati

Létablissement procéde a ’entretien et la maintenance des différents organes de sécurité, de conduite et de
contrdle des nouvelles installations. Elles sont intégrées au plan de maintenance existant. Les opérations
sont consignées par écrit et en informatique.

Les parties apparentes des canalisations de gaz font ’objet d*une vérification annuelle de leur Stanchéits,

Toute intervention sur les tuyauteries de propane se fait dans le respect de 'article 62 de Iarrété du 3 aoit
2018 (délivrance d’un permis d’intervention, purge compléte de la canalisation...).
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* Instrumentation de sécurité
Les séquences de sécurité sont gérées par un automate dédié sécurité, indépendant du systéme de conduite
du procédé.
La chaudiére est dotée de plusieurs arréts d'urgence qui entrainent I’arrét des briileurs de la chaudiére.

La chaudiére est équipée de dispositifs permettant, d'une part, de contrdler son bon fonctionnement et,
d'autre part, en cas de défaut, de metire en sécurité l'installation :
* une triple sécurité capteur de pression de vapeur et de température de vapeur surchauffée assurant
Parrét des briileurs et la coupure du gaz, en cas de dépassement des seuils ;
*  une soupape afin d'éviter tout dépassement de la pression maximale admissible par la chaudiére.

Par ailleurs, afin de se prémunir du manque d'eau en chaudiére, celle-ci est équipée de détecteurs de nivean
d'eau arrétant la chaudiére sur niveau d’eau trés bas.

Le foyer de la chaudiére est géré par une chaine de sécurité (automate de gestion de 1’équipement avec
séquence de démarrage /arrét et séquence de mise en sécurité en cas de détection de défaut, d’arrét de
flamme, de manque d’air ou d’électricits, etc.).

La chaudigre comporte un dispositif de contrdle de la flamme. Le défaut de son fonctionnement entraine la
mise en sécurité de l'installation et I'arrét de l'alimentation en combustible.

Une séquence de pré-ventilation & I’air sera lancée & chaque arrét de flamme et en phase de redémarrage
avec fermeture automatique des vannes d’alimentation en combustible (aprés contrdle d’étanchéité des
vannes) et ouverture automatique de la vanne d’évent,
Un systéme de contrdle de la pression et du débit d’air comburant ainsi que du ratio air/combustible est mis
en place. En cas d’anomalie, il y a arrét des brilleurs.
Des détecteurs de gaz sont installés au niveau des brilleurs

¢ un premier seuil déclenche une alarme,

« un second seuil, au-deld de 30 %, met en sécurité I’installation (fermeture des vannes gaz et de

I’alimentation électrique des installations).

Ils sont asservis & des alarmes locales (visuelles et/ou sonores) avec report en salle de contrdle.

Une vanne de coupure manuelle de P’alimentation en propane de Pinstallation est placée a ’extérieur de la
chaufferie. Elle est clairement repérée et les positions ouverte et fermée sont indiquées.

Deux vannes automatiques redondantes, placées en série sont en place, en amont de la chaudiére, sur la
canalisation d'alimentation de la chaudiére en propane afin d'assurer la coupure de Yalimentation en gaz de
la chaudiére. Elles sont asservies 4 deux pressostats et 4 la détection gaz.

Ces deux vannes d'isolement se ferment, a minima, suite 4 un défaut de pression basse sur la tuyauterie gaz.
Un organe de coupure rapide du propane est mis en place sur la chaudiére.

Le résean vapeur est protégé par des soupapes en redondance, situées sur le réseau vapeur général.

ARTICLE 10 - EQUIPEMENTS IMPORTANTS POU SECURITE DES INSTALLATION:

L’exploitant établit et tient  la disposition de I’inspection des installations classées la liste des équipements

importants pour la sécurité et la sireté de son installation.

Les procédures de contrble, d’essais et de maintenance de ces systémes ainsi que la conduite a tenir dans

’éventualité de leur indisponibilité, sont établies par consignes écrites.

La liste de ces équipements ainsi que les procédures susvisées sont révisées chaque année au regard du

retour d’expérience accumulé sur ces systémes (étude du comportement et de la fiabilité de ces matériels
. dans le temps au regard des résultats d’essais périodiques et des actes de maintenance...).
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Les systé.mes de détection, de protection, de sécurité et de conduite intéressant la sécurité des installations,
font I’objet d’une surveillance et d’opérations d’entretien de fagon & fournir des indications fiables, pour
détecter les évolutions des paramétres importants & I’égard de ces préoccupations.

Les dépassements des points de consigne des paramétres importants pour la sécurité doivent déclencher des
alarmes en salle de contrdle ainsi que les actions automatiques ou manuelles de protection ou de mise en
sécurité appropriées aux risques encourus,

Les procédures importantes pour la sécurité sont régulidrement testées et vérifies.

Les ilfformations nécessaires 4 la mise en sécurité du site et les alarmes des dispositifs électroniques de
dfétectlp.n d’incendie, des dispositifs de détection d’atmosphére explosive (hydrogéne, gaz naturel...), les
dispositifs de détection du déclenchement des dispositifs autonome de lutte contre P’incendie (sprinkler)
sont reportées en salle de contréle du site.

ARTICLE 11-CODE DU TRAVAIL

Le prfésent arrété est délivré sans préjudice des dispositions du code du travail, notamment celles relatives &
Phygiéne et 4 la sécurité des travailleurs. Tous renseignements utiles sur Papplication de ces réglements
peuvent éfre obtenus auprés de I’ inspecteur du travail.

ARTICLE 12 — DELAIS ET VOIES DE RECOURS

La présente décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction.
Elle peut étre déférée au Tribunal administratif d’ Amiens :

1° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
l'installation présente pour les intéréts protégés dans un délai de quatre mois & compter du premier jour de Ia
publication ou de I’affichage de ces décisions ;

2° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois 4 compter de la date & laquelle la
décision leur a été notifide.
Cette décision peut aussi faire 1’objet d*un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce
recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°.
Les tiers qui n’ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n’ont élevé des constructions dans le voisinage
d’une installation classée que postérieurement & ’affichage ou @ la publication de ’acte portant autorisation
ou enregistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a
déférer ledit arrété 2 la juridiction administrative.

Le tribunal administratif peut &tre saisi par I'application Télérecours citoyen accessible sur le site

www.telerecours, fi.

ARTICLE 13 - PUBLICITE

Un extrait du présent arrété est affiché en mairie Chevrires pendant une durée minimum d’un mois et une
copie du présent arrété est déposée aux archives de la mairie pour &tre mise & disposition de toute personne
intéressée.

Le maire de Chevritres fait connaitre, par procés verbal adressé au préfet, Paccomplissement de cette
formalité.

L’arrété est publié sur le site internet "Les services de 1’Etat dans I’Oise” au recueil des actes administratifs
pendant une durée minimale de quatre mois, & savoir :

http://www.oise.gouv.fi/Publications/Publications-legales/Recueils-des-actes-administratifs-RAA.
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ARTICLE 14 - E. UTION

Le secrétaire général de la préfecture de I'Oise, le sous-préfet de Compitgne, le maire de Chevriéres, le
directeur départemental des Territoires de 1’Oise, le directeur régional de l'environnement, de
l'aménagement et du logement de Hauts-de-France (inspection des installations classées pour la protection
de l'environnement) sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Faitda Beauvaisle §§ §F¥

Dominique LEPIDI

Destinataires

Société TEREOS

M., le Sous-Préfet de Compiégne

M. le Maire de Chevriéres

M. le Directeur régional de I'environnement de I'aménagement et du logement de la région Hauts-de-France

M. I’Inspecteur de I’environnement
sfc M. le Chef de l'unité départementale de I'Ois€ de la direction régionale de l'environnement de
I'aménagement et du logement de la région Hauts-de-France

Monsieur le Directeur départemental des services d’incendie et de secours
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Liberté « Egalisd » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L’OISE

Arrété autorisant la société REMONDIS DD 2 reprendre ’exploitation
des installations exploitées par la société DECAMP-DUBOS
sur le territoire des communes d’Allonne et de Warluis

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de 1’ordre national du Mérite

Vu le code de I’environnement, notamment les livres I" et V des parties Iégislative et réglementaire et
particuliérement son article R. 516-1 ;

Vu la nomenclature des installations classées pour la protection de environnement visée aux articles R.
511-9 et R. 511-10 du code de ’environnement ;

Vu le décret du 11 octobre 2017 portant nomination de M. Louis Le Franc, préfet de I'Oise ;

Vu Parrété ministériel du 31 mai 2012 fixant la liste des installations classées soumises T'obligation de
constitution de garanties financiéres en application du 5° de larticle R. 516-1 du code de I'environnement ;

Vu Parrété ministériel du 31 mai 2012 relatif aux modalités de détermination et d'actualisation du montant
des garanties financiéres pour la mise en sécurité des installations classées et des garanties additionnelles en
cas de mise en ceuvre de mesures de gestion de fa pollution des sols et des eaux souterraines

Vu les actes administratifs réglementant les activités exercées par la société DECAMP-DUBOS sur le site
d’Allonne et Warluis, notamment Parrété préfectoral d’autorisation du 27 octobre 2010 et arrété
préfectoral complémentaire du 27 mars 2015 relatif aux garanties financiéres ;

Vu la demande de changement d’exploitant du 28 mai 2019 complétée par courrier du 2 juillet 2019 par la
société REMONDIS DD en vue d’obtenir ’autorisation de se substituer & la société DECAMP-DUBOS
pour I’exploitation des installations situées sur le territoire des communes d’ Allonne et de Warluis ;

Vu le rapport et les propositions de I’inspection des installations classées du 20 aofit 2019 ;

Vau le projet d’arrété porté & la connaissance du demandeur par courrier du 23 ao(it 2019 ;

Vu le courriel du 3 septembre 2019 par lequel I'exploitant fait savoir qu'il n'émet aucune observation sur le
projet d'arrété précité ;

Considérant que la société DECAMP-DUBOS exploite des installations classées soumises a autorisation ou
4 enregistrement sous les rubriques 2711, 2713, 2714, 2716 et 2718 de la nomenclature des installations
classées pour la protection de I’environnement ;

Considérant que ces installations sont soumises & garanties financiéres au titre de ’arrété ministériel du
31 mai 2012 susvisé ;

Considérant que le changement d’exploitant de ces installations est soumis & autorisation préfectorale en
application du 5° de I’article R. 516-1 du code de ’environnement ;

Considérant que la société REMONDIS DD demande [Iautorisation d’exploiter les installations
actuellement exploitées par la société DECAMP-DUBOS ;

by




Considérant que les éléments fournis par la société REMONDIS DD sont suffisants pour établir ses
capacités techniques et financiéres ;

Considérant que les montants des garanties financiéres ont ét¢ actualisés selon les modalités en vigueur ;

Considérant qu’il y a lieu, en conséquence, d’autoriser le changement d’exploitant dans les formes prévues
aux articles R. 516-1 et R, 181-45 du code de 'environnement ;

Considérant que Iarticle R.516-1 du code de I’environnement prévoit que I’avis de la commission
consultative compétente n’est pas requis pour ce cas d’espéce ;

Sur proposition du directeur départemental des Territoires de I’Oise ;
ARRETE

ARTICLE1:

Sous réserve du droit des tiers, la société REMONDIS DD, dont le siege social est situé Avenue de
Bruxelles, Parc d’activités « Les Vallées » 2 Amblainville (60110), est autorisée 4 poursuivre I'exploitation
des installations précédemment exploitées par la société DECAMP-DUBOS au 3 rue du Bois d’Aumont,
Z1 de Warluis a Allone (60000).

L’ensemble des actes administratifs déliviés jusqu’alors a la société DECAMP-DUBOS pour I’exploitation
de son site d’Allonne et Warluis est désormais applicable 4 la société REMONDIS DD. En particulier, la
société REMONDIS DD respecte les dispositions des arrétés préfectoraux suivants :

- arrété préfectoral d*autorisation du 27 octobre 2010 ;
- arrété préfectoral complémentaire du 27 mars 2015 relatif aux garanties financiéres.

ARTICLE 2 :

En cas d’inobservation des dispositions ci-dessus, les sanctions administratives prévues & I’article L.171-8
du code de ’environnement pourront &tre appliquées, sans préjudice des sanctions pénales.

ARTICIE 3 :

Un extrait du présent arrété est affiché en mairie d'Allonne et Warluis pendant une durée minimum d’un
mois et une copie du présent arrété est déposée aux archives de la mairie pour &tre mise 4 disposition de
toute personne intéressée.

Le maire d'Allonne et Warluis fait connaitre par procés-verbal, adressé au préfet de I’Oise, direction
départementale des Territoires, I’accomplissement de cette formalité.

L’arrété est publié sur le site internet "Les services de I’Etat dans I’Oise” au recueil des actes administratifs
pendant une durée minimale de quatre mois, 4 savoir :
http://www.oise.gouv.fi/Publications/Publications-legales/Recueils-des-actes-administratifs-RAA

ARTICLE4:
La présente décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction.
Elle peut 8tre déférée au tribunal administratif d’ Amiens 14,rue Lemerchier - CS 81114 - (80011) Amiens

cedex :
1° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de

I'instatlation présente pour les intéréts protégés dans un délai de quatre mois & compter du premier
jour de la publication ou de I’affichage de ces décisions ;
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2° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date & laquelle la
décision leur a été notifiée.

Cette décision peut aussi faire [’objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce
recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°,

Les tiers qui n’ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n’ont élevé des constructions dans le voisinage
d’une installation classée que postérieurement & affichage ou & la publication de I’acte portant autorisation
ou enregistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a
déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative.

Le tribunal administratif peut étre saisi au moyen de P’application informatique télérecowrs citoyen
accessible sur le site internet www.telerecours.fr.

ARTICLES :

Le secrétaire général de la préfecture de I’Oise, le maire d’Allonne, le maire de Warluis, le directeur
régional de environnement, de 'aménagement et du logement de la région Hauts-de-France, le directeur

départemental des Territoires de I’Oise et I’inspecteur de I’environnement sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de 'exécution du présent arrété,

Fait & Beauvais, le {2 SEP 2%

Pour le Préfet et par délégation
Le ecréfke(iénéral

——ia

Dominique LEPIDI

DESTINATAIRES

Société REMONDIS DD
Avenue de Bruxelles

Parc d’activités « Les Vallées »
60110 Amblainville

Monsieur le maire d’Allonne
Monsieur le maire de Warluis

Monsieur le directeur régional de environnement, de Paménagement et du logement de la 1égion Hauts-de-
France E

Monsieur P’inspecteur de I’environnement
s/c de monsieur le chef de [*unité départementale de ’Oise de la direction régionale de ’environnement, de
I’aménagement et du logement de la région Hauts-de-France

~
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'OISE
Arrété portant refus d'exploiter
une installation de stockage de déchets inertes
Société BONNEVIE ET FILS 4 Bresles
LE PREFET DE L'OISE

Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de I’ordre national du Mérite

Vu le code de I'environnement, en particulier ses articles L..512-7 & L.512-7-7,R.512-46-1 A R.512-46-30 ;
Vu le déeret du 11 octobre 2017 portant nomination de M. Louis Le F. ranc, préfet de I’Oise ;
Vu Parrété ministériel de prescriptions générales du 12 décembre 2014 i ipti
’ ¢ ) S relatif aux prescriptions général
applicables aux {nstallatlons du régime de Penregistrement relevant de la rugrique pn° 276g(;3 nfi;a ?Z
nomenclature des installations classées pour la protection de Penvironnement ;
Vu Parrété ministérie] de prescriptions générales du 12 décernbre 2014 i iti i
2 : 3 c relatif aux conditions d’admissi
des déchets 1nf:rtes d.ans les installations relevant des rubriques 2515, 2516, 2517 et dans les installatioxxiglgxe1
stockage de déchets inertes relevant de la rubrique 2760 de la nomenclature des installations classées ;
Vu la demande présentée le 25 janvier 2019 par la société BONNEVIE ET ié i
/u 1 i le. 2 r FILS dont le siége social est
situd 15 avenue Ple:re Curie 4 Amouville (95) pour I’enregistrement d’installations de stockage de déchets
inertes (rubriques n° 2760-3 de la nomenclature des installations classées) sur le territoire de la commune de

Bresles ;

Vu le dc.Js’sier t_echniqu_e annexsé 4 la demande, notamment les plans du prajet et les justifications de la
conformité des installations projetées aux prescriptions générales des arrétés ministériels susvisés H

Vu I"arrété préfectoral du 18 février 2019 fixant les jours et heu \ fer & i é
consulté pur o oubie, B res ol le dossier d’enregistrement a pu étre

Vu Uarrété préfectoral du 28 aofit 2019 portant sursis & statuer sur 1 ? i ésenté
N e VB BT RLS: ur la demande d’enregistrement présentée

Vu les observations du public recueillies entre le 11 mars et le 8 avril 2019;

Vu les observations des conseils municipaux consultés entre Ie 11 mars et le 23 avril 2019 ;
Vu l'avis du propriétaire sur la proposition d'usage futur du site ;

Vu I'avis du maire de Bresles sur la proposition d'usage futur du site ;

Vu le rapport du 17 mai 2019 de I’inspection des installations classées ;

Vu Pavis du conseil depaxtemental de lenvuonnement et des risques sanitaires et technolo ues du
hn giques

Cons.iqéragtzt guella demand;, denregistrement justifie du respect des prescriptions générales des arrétds
susvises et que le respect de celles-ci suffit & garantir la protection des intéréts tionnés & Il'arti
L 511-1 du code de ’environnement ; i mentionnés & farict

T

Considérant que la demande précise que le site sera, en cas d’arrét définitif de I’installation, dévolu a un
retour 4 I’état naturel ;

Considérant les avis défavorables émis par les conseils municipaux des communes consultées ;
Considérant les observations formulées par le public entre le 11 mars et le 8 avril 2019 ;

Considérant que le site d’implantation de I'installation est desservi par une route communale au trafic
faible ;

Considérant que le dossier présenté par I’exploitant prévoit un trafic de I>ordre de 50 rotations de véhicules
par jour ;

Considérant ’impact du trafic routier et les nuisances occasionnées ;
Le pétitionnaire entendu ;
Sur proposition du directeur départemental des territoires de I’Oise ;

ARRETE

ARTICLE 1 : Refus d’enregistrement
La demande d’enregistrement sollicitée par la société BONNEVIE ET FILS, dont le si¢ge social est situé 15

avenue Pierre Curie 2 Arnouville (95), pour I"exploitation d’une installation de stockage de déchets inertes
sur le territoire de la commune de Bresles, est refusée. -

ARTICLE 2 : Délais et voies de recours
Conformément a l'article L. 514-6 du code de l'environnement, la présente décision est soumise & un

contentieux de pleine juridiction.
Elle peut étre déférée 4 la juridiction administrative compétente, le tribunal administratif d'Amiens (14, rue

Lemerchier — CS 81114 — 80011 Amiens) dans les délais prévus & l'article R. 514-3-1 du méme code :

1. Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai de
quatre mois & compter du premier jour de la publication ou de I'affichage de ces décisions ;

2. Par 'exploitant, dans un délai de deux mois & compter de la date & laquelle la décision leur a été

notifiée.

Sans préjudice du recours gracieux mentionné a l'article R. 214-36 du code de I'environnement, la présente
décision peut faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois.

Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement & l'affichage ou 4 la publication de l'acte portant autorisation
ou enregistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables &
déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative.

Le tribunal administratif peut &tre saisi par l'application Télérecours citoyen accessible sur le site

www.telerecours.fr.

ARTICLE 3 : PUBLICITE
Un extrait du présent arrété est affiché en mairie de Bresles pendant une durée minimum d’un mois et une -
copie du présent arrété est déposée aux archives de la mairie pour étre mise & disposition de toute personne

intéressée,



m 3 nnal p p 18¢, 1"accomplissement de
¢ maire de Bresles fait conna tre par proces erbal, adressé 4 la pré
Vi fecture de I’Oise 1 mpl. ment d

Larrété est publié sur le site intemet « Les servic g: i i
es de [’Etat dans I’Oise » au recueil des actes inistrati
pendant une durée minimale de quatre mois, & savoir : administratis

http://www.oise.gouv.fi/Publications-1égales/Recueil-des-actes-administratifs-RAA.

ARTICLE 4 : Exécution

g'e secrétai're. général ,de ].a préfecture de 1’Oise, le directeur départemental des territoires de 1’Oise, le
urz’cteu.r régional de I’environnement, de ’aménagement et du logement, le maire de Bresles, l'inspect,eur
de 'environnement, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait 4 Beauvais, lo 1 7 SEP. 2018

Pour le Préfet ef par délégation,
le Seq étaife Général

—d

Dominique LEPIDI

Destinataires

Société BONNEVIE & FILS

Monsieur le maire de Bresles

Madame le maire de Bailleul-sur-Thérain

Monsieur le direct: égiona ‘envi "amé égi

Monsi eur régional de l'environnement, de 'aménagement et du logement de la région Hauts-de-
Monsieur I'inspecteur de I’environnement s/couvert de Monsieur le chef de 'unité départementale de 1’Oise

de la direction régionale de I’envi ’amé égi
dola ¢ g nvironnement, de I'aménagement et du logement de la région Hauts-de-

—

Liberté «
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'OISEL'OISE

Arrété préfectoral complémentaire encadrant ljextension de I’entrepét logistique
exploité par la société CONSORTIUM MENAGER PARISIEN (CMP)
sur la commune d’Amblainville

LE PREFET DE I'OISE
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I’ordre national du Mérite

Vu le code de I’environnement ;

Vu la nomenclature des installations classées pour la protection de I’environnement visée aux articles R. 511-9 a
R. 511-10 du code de I’environnement ;

Vu le déeret du 11 octobre 2017 portant nomination de M. Louis Le Frane, Préfet de I’Oise ;

Vu Parrété ministériel du 29 mai 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
pour la protection de I’environnement soumises 4 déclaration sous la rubrique n® 2925 « accumulateurs (ateliers de
charge d’) » ;

Vu Parrété ministériel du 11 avril 2017 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepdts couverts
soumis & la rubrique 1510, y compris lorsqu’ils relévent également de 'une ou plusieurs des rubriques 1530, 1532,
2662 ou 2663 de 1a nomenclature des installations classées pour la protection de P"environnement ;

Vu Parrété préfectoral du 6 juillet 2017 autorisant Ia société PRD & exploiter un entrepdt logistique sur le territoire
de la commune d’Amblainville ;

Vu le récépissé du 5 avril 2019 prenant acte du changement d’exploitant de la société PRD vers CONSORTIUM
MENAGER PARISIEN pour le site d’ Amblainville précité ;

Vau Ia décision d’examen au cas par cas n® 2019-3230 concluant 4 la non-soumission & étude d’impact ;

Vu le porter & connaissance transmis le 29 avril 2019 par la société CONSORTIUM MENAGER PARISIEN
proposant Pextension de I’entrepdt logistique exploité sur la commune d’Amblainville ;

Vu le rapport de I’inspection des installations classées du 27 ao(it 2019 ;

Vu le projet d’arrété porté le 20 septembre 2019 4 la connaissance du demandeur et sa réponse par couttier
glectronique du 25 septembre 2019 par laquelle il déclare n’avoir aucune observation & formuler ;

Considérant que la société CONSORTIUM MENAGER PARISIEN projette d’ajouter deux. nouvelles cellules de
stockage aux huit cellules de I’entrepdt situé sur le territoire de la commune d’ Amblainville ;

Considérant que ’extension de PPentrepdt induit une extension fonciére du périmétre d’autorisation ;

Considérant que la demande a fait ’objet d’une demande d’examen au cas par cas ayant conclu a la
non-soumission & étude d’impact ;
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Considérant que I’extension ajoute de nouvea effets thermiques et toxigue hauteur 3 Pextérienr des limite:
ux s ther ques t ues en t
q limites

Considérant que ces effets ne touchent que de faibles surfaces de terrains non aménagés ;

nt g i} 01 COl T
Considérant que ces ffets font 1’ob; et d’une actualisatio p I}
i ! llO’ uveaux ¢ (o) n du rter a nnaissance « risques

Considérant qu’au vu des éléments du dossier, les ificati jugé i
, les modifications sont jugées non-subst itr *arti
R. 181- 46 du code de I’environnement ; e antieles a tits de Partile

Considérant que les modifications proposées par I’exploitant nécessitent d’8tre encadrées ;

Le pétitionnaire entendu ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires de 1’Oise ;

ARRETE

Article 1

L7as gociété CONSORTIUM MENAGER PARISIEN dont le si¢ge social est situé 12 rue des Gravilliers a Paris
( 03) est tenue de respecter,‘ dans le cadre de P’extension de son établissement situé ZAC des Valldes &
Amblainville (60110, les prescriptions des articles 2 4 10 du présent arrété.

Article 2

Lrarticle 1.2.1 de Parrété préfectoral d*autorisation du 6 juillet 2017 est modifié comme suit :

Rubrigue | Classement Nature des activités Volume des activités

Entrepbts couverts (stockage de matiéres, produits ou
substances combustibles en quantité supérieure & 500 t
dans des) & I'exclusion des dépots utilisés au stockage de
catégories de matiéres, produits ou substances relevant
par ailleurs de la présente nomenclature, des batiments
destinés exclusivement au remisage de véhicules a
moteur et de leur remorque, des établissements recevant Volume de lentrepdt : 759 590 m?
du public et des entrepéts frigorifiques. Tonnage : 93 000 tonnes

1510 A

Le volume des entrep6ts étant :

1. Supérieur ou égal 4 300 000 m?

Papier,‘ carton ou matériaux combustibles analogues y
compris les produits finis conditionnés (dép6t de) a

I’exception des établissements recevant du public. N
Papiers, cartons dans les

marchandises  ou emballages :
176 077 m*

1530 A
Le volume susceptible d'étre stocké étant ;

1. Supérieure a 50 000 m?

Rubrique

Classement

Nature des activités

Volume des activités

1532

Bois ou matériaux combustibles analogues y compris les
produits finis conditionnés et les produits ou déchets
répondant & la définition de la biomasse et visés par la
rubrique 2910-A, ne relevant pas de la rubrique 1531
(stockage de), A I’exception des établissements recevant
du public.

Le volume susceptible d’étre stocké étant :

1. Supérieure 4 50 000 m*

Stockage de bois sec : 176 077 m*

2663.1

Pneumatiques et produits dont 50 % au moins de la
masse totale unitaire est composée de polyméres
(matiéres plastiques, caoutchoucs, élastoméres, résines et
adhésifs synthétigues) (stockage de).

1. A I’état alvéolaire ou expansé tels que mousse de
latex, de polyuréthanne, de polystyréne, etc., le volume
susceptible d’étre stocké étant ;

a) supérieur ou égal 445 000 m*

Stockage de marchandises renfermant
des plastiques alvéolaires :
176 077 m*

2663.2

Pneumatiques et produits dont 50 % au moins de la
masse totale unitaire est composée de polyméres
(matiéres plastiques, caoutchoucs, élastoméres, résines et
adhésifs synthétiques) (stockage de).

2. Dans les anfres cas et pour les pneumatiques, le
volume susceptible d’étre stocké étant :

a) supérieur ou égal 4 80 000 m°

Stockage de marchandises renfermant
des plastiques non alvéolaires:
176 077 m*

2910.A

DC

Combustion & I’exclusion des activités visées par les
rubriques 2770, 2771, 2971 ou 2931 et des installations
classées au titre de la rubrique 3110 ou au titre d’autres
rubriques de la nomenclature pour lesquelles Ia
combustion participe 4 la fusion, la cuisson ou au
traitement, en mélange avec les gaz de combustion, des
matiéres entrantes.

A. Lorsque sont consommés exclusivement, seuls ou en
mélange, du gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du
biométhane, du fioul domestique, du charbon, des fiouls
lourds, de la biomasse telle que définie au a) ou au b) i)
ou au b) iv) de la définition de la biomasse, des produits
connexes de scierie et des chutes du travail mécanique
de bois brut relevant du b) v) de la définition de la
biomasse, de la biomasse issue de déchets au sens de
Iarticle L. 541-4-3 du code de I’environnement, ou du
biogaz provenant d’installations classées sous la rubrique
2781-1, si la puissance thermique nominale est :

2. Supérieure ou dgale & 1MW, mais inférieure &
20 MW

Puissance thermique maximale =
3,8 MW

2925

Accumulateurs (ateliers de charge d’).

La puissance maximale de courant continu utilisable
pour cette opération étant supérieure a 50 kW

3 locaux de charge. Puissance de
charge maximale : 300 kW

A : Autorisation DC : Déclaration avec contrdle périodique D : Déclaration

B=




Article 3
L'article 1.2.2 de I"arrété préfectoral d’autorisation du 6 juillet 2017 est modifié comme suit :

« Les installations autorisées sont situdes sur la commune, parcelles et lieu-dit suivants :

Commune Parcelles Lieu-dit

Amblainville ZK 66, 67, 70, 72 Zone d’aménagement concerté « Les
ZL 174, 175,176 Vallées »

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface concernde par

les travaux de réhabilitation & la fin d’exploitation reste inférieure & 84 180 m2. »

Article 4
L'article 1.2.3 de I'arrété préfectoral d’autorisation du 6 juillet 2017 est modiﬁé’ comme suit :

« L’établissement comprend :

* un bﬁti{nent Fo_nstitué de 10 cellules de stockage de surface inférieure a4 6 000 m? chacune et deux
mezzanines distinctes de surface inférieure 4 600 m? au niveau des cellules 4 et 5 N

* une chaufferie gaz ;

¢ un local sprinkler ;

*  trois locaux de charge de batteries ;
* un local TGBT et transformateur ;
* des bureaux.

Les activités du site sont réalisées du Iundi au samedi de 6 h 2 20 h Squi
- H I - L par équipe 3 x 8 h. Selon les besoins, I& si
peut &tre en activité en période de nuit, et /ou les dimanches. » P » o site

Article 5

Larticle 4.3.5 de I’arrété préfectoral d’autorisation du 6 juillet 2017 est modifié comme suit :

Nature des effluents Baux pluviales susceptibles d’étre polluées provenant des voiries

Traitement des effluents Deux bassins de rétention pour un volume total de 2 820 m*
Décanteurs-séparateurs d’hydrocarbures

Exutoire du rejet Réseaux d’eaux pluviales de la zone d’aménagement concerté

Débit de fuite maximal autorisé 2 litres/s/ha de terrain

Nature des effluents Eaux p9!luées (eaux de lavage des sols, purges des chaudiéres...) et eaux
domestiques

Traitement des effluents Réseau d’assainissement des eaux usées de la zone d’aménagement concerté

Exutoire du rejet Station d’épuration urbaine de la commune de Méru

Débit de fuite maximal autorisé Accord entre la communauté de communes des sablons et le pétitionnaire

Nature des effluents Eaux pluviales de toiture des batiments
Exutoire du rejet Bassin de tamponnement et d’infiltration

Réseau d’eaux pluviales de la zone d’aménagement concerté
Débit de fuite maximal autorisé 2 litres/s/ha de terrain

XL

Article 6

Les 5% et 6™ alindas de Particle 4.3.11 de ’arrété préfectoral d’autorisation du 6 juillet 2017 sont modifiés
comme suit :
« Le débit de fuite autorisé est de 29,12 L/s, soit 104.83 m*h.

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces
imperméabilisables est de 84 180 m2. »

Article 7
Le 1 alinéa de I"article 7.2.3 de Parrété préfectoral d’autorisation du 6 juillet 2017 est modifié comme suit :

« Les trois locaux de recharge de batteries des chariots automoteurs, sont exclusivement réservé i cet effet et sont
soit extérieur & PPentrepdt, soit séparé des cellules de stockage par des parois et des portes munies d’un ferme-
porte, respectivement de degré REI 120 et EI2 120 C. Ces portes satisfont une classe de durabilité C2. »

Article 8

Le 6™ alinéa de ’article 7.4.2 de P’arrété préfectoral d’autorisation du 6 juillet 2017 est modifié comme suit :

« Lexploitant s’assure de la disponibilité constante d’un volume de confinement minimal nécessaire de 2 090 m*.
Pour les cellules 1 & 8, ce volume provient pour 1 429 m* de la capacité de rétention de 6 cm de hauteur présente,

le complément étant assuré par les deux bassins de rétention des eaux pluviales de voiries. Pour les cellules 9 et
10, le confinement est réalisé en totalité par les deux bassins de rétention des eaux pluviales de voiries. »

Article 9
Le 5™ point du 1¢ alinéa de Particle 7.6.3 de I’arrété préfectoral d’autorisation du 6 juillet 2017 est modifié
comme suit :

+  «d’un dispositif d’extinction automatique adapté au risque au niveau de chaque cellule et mezzanine se
trouvant dans ces cellules. »

Article 10

Une des campagnes de mesures des émissions sonores prévues i larticle 9.2.4 de Ilarrété préfectoral
d’autorisation du 6 juillet 2017 est effectuée dens les 6 mois suivant la mise en service de ’extension.

Article 11

Conformément & Particle L. 514-6 du code de ’environnement, la présente décision est soumise & un contentieux
de pleine juridiction.

Elle peut étre déférée 2 la juridiction administrative compétente, le tribunal administratif d’ Amiens dans les délais
prévus & Particle R. 514-3-1 du méme code :
1. Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
Pinstallation présente pour les intéréts mentionnés & article L. 211-1 et L. 511-1, dans un délai de quatre
mois 4 compter du premier jour de la publication ou de I'affichage de ces décisions ;
2. Par Pexploitant, dans un délai de deux mois & compter de la date 4 laquelle la décision leur a été

notifiée.

Sans préjudice du recours gracieux mentionné a Particle R.214-36 du code de I'environnement, la présente
décision peut faire I'objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois.

Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°.
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Les tiers qui n’ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n’ont élevé des constructions dans le voisinage d’une
installation classée que postérieurement & I’affichage ou a la publication de I'acte portant autorisation ou
enregistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables 4 déférer ledit
areété 2 la juridiction administrative.

Le tribunal administratif peut é&tre saisi par Dapplication Télérecours citoyen accessible sur le site
www.telerecours.fi.

Article 12

Un extrait du présent arrété est affiché en mairie d’ Amblainville pendant une durée minimum d’un mois et une
copie du présent arété est déposée aux archives de la mairie pour dtre mise & disposition de toute personne
intéressée,

Le maire d’Amblainville fait connaitre par procés verbal, adressé & la préfecture de I’Oise, I’accomplissement de
cette formalité.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de ’exploitation a la diligence de la
société CONSORTIUM MENAGER PARISIEN,

L'arrété est publié sur le site internet « Les services de I’Etat dans I’Oise » au recueil des actes administratifs
pendant une durée minimale de quatre mois, a savoir :
http://www.oise.gouv.fi/Publications-légales/Recueil-des-actes-administratifs-RAA

Article 13

Le secrétaire général de la préfecture de I'Oise, le maire de la commune d’Amblainville, le directeur
départemental des territoires de 1’Oise, le directeur régional de ’environnement, de ’aménagement et du logement
de la région Hauts-de-France, le directeur général de ’agence régionale de santé Hauts-de-France et Pinspecteur
des installations classées pour la protection de I’environnement, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexécution du présent arrété,

Fait & Beauvais,le § 8 0CT, 2018

Pour le Préfet etpar délégation,
rcrétair Général

\

Dominique LEPIDI
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Destinataires :

- Société CONSORTIUM MENAGER PARISIEN

- M. le maire d’Amblainville

- M. le directeur général de 1’agence régionale de santé Hauts-de-France

- M. le directeur régional de I’environnement, de I’aménagement et du logement de la région Hauts-de-France

- M. Pinspecteur de I'environnement s/c de M. le chef de P’unité départementale de la direction régionale de
Penvironnement de I'aménagement et du logement de la région Hauts-de-France




Liberté « Bxalith » Praternité
REPUBLIQUE FRANCAISE
LE PREFET DE L'OISE

LE PREFET DE L'AISNE LA PREFETE DE LA SOMME

Arrété inter-préfectoral autorisant la société BIONERVAL HAUTS-DE-FRANCE
& épandre les digestats produits par son usine de méthanisation de déchets
organiques située sur le territoire de Ia commune de Passel
(3™ plan ¢’¢épandage)

LE PREFET DE L'AISNE LE PREFET DE L'OISE LA PREFETE DE LA SOMME
Chevalier de la Légion d'Honneur Chevalier de la Légion d'Honneur ~Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de 1’Ordre National du Officier de ’Ordre National du  Chevalier de I’Ordre National du
Meérite Meérite Meérite

Vu le code de l'environnement, notamment les livres V des parties législatives et réglementaires ;

Vu la nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement fixée aux arti
N rticles
R 511-9 2R 511-10 du code de l'environnement ;

Vu la Directive n°2000/60/CE du 23 octobre 2000 modifiée établissant un cadre pour la politique
communautaire dans le domaine de I'eau (DCE) ;

Vu la Directive n° 2006/11/CE du 15 février 2006 concernant la pollution causée par certaines substances
dangereuses déversées dans le milieu aquatique communautaire 5

Vu le décret du 21 avril 2016 portant nomination de M. Nicolas Basselier, Préfet de I Aisne ;

Vu le décret du 11 octobre 2017 portant nomination de M. Louis Le Franc, Préfet de I’Oise ;

Vu le déceret du 4 janvier 2019 portant nomination de Mme Muriel Nguyen, Préféte de la Somme ;

Vu l'arrété ministériel du 10 juillet 1990 modifié relatif 3 Muterdiction des rejets de certaines substances
dans les eaux souterraines en provenance des installations classées ;

Vu l'arr'été ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 4 la limitation des bruits émis dans F'environnement
par les installations classées pour Ia protection de 'environnement ;

th l'arr'été_ m.iniste’riel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises 4
autorisation, en particulier les articles 36 4 42 relatifs 4 I'épandage ;

Vu_ l'z}rrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et & la déclaration annuelle des
émissions polluantes et des déchets ;

Yu l'arrﬁ‘:té ministériel (.hx 1.0 novembre 2009 fixant les régles techniques auxquelles doivent satisfaire les
msta!latlons de méthanisation soumises & autorisation en application du Titre ler du Livre V du code de
l‘envxrc?nnfament, en particulier le chapitre VIII relatif 2 la gestion des déchets ou matiéres issus de
l'exploitation de I'installation ;

Vu ltarrété n.linistériel du 11 octobre 2016 modifiant I'arrété du 19 décembre 2011 relatif au programme
d'actions national 4 mettre en ceuvre dans les zones vulnérables afin de réduire Ia pollution des eaux par les
nitrates d'origine agricole; '

Vu l'arrété du préfet d‘e bassin Artois-Picardie en date du 18 novembre 2016 portant désignation des zones
vulnérables aux pollutions par les nitrates d'origine agricole dans le bassin Artois-Picardie ;

Vu l"arrété du préfet <‘:le bassin Seine-Normandie en date du 2 juillet 2018 portant désignation des zones
vuinérables aux pollutions par les nitrates d'origine agricole dans le bassin Seine-Normandie ;

Vu l'arrété du 3 0 a91.‘1t 2018 du préfet de la région Hauts-de-France établissant le référentiel régional de mise
en ceuvre de I'équilibre de la fertilisation azotée pour la région Hauts-de-France et qui sert au calcul de

Péquilibre dela fertilisation-azotée ;- -~ -

V’u'l'arrété du 30 aoiit 201{3 du préfet de la région Hauts-de-France établissant le programme d'action
;eglonal en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole en Hauts-de-
rance ;
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Vu les arrétés préfectoraux en dates des 20 juillet 2007 et 16 avril 2008 autorisant la société FERTI NRJ &
exploiter une unité de traitement de déchets industriels fermentescibles par méthanisation et compostage sur
la commune de PASSEL (60400) — 1, rue de la Couture — Zone d'Activités de Noyon / Passel ;

Vu P'arrété inter-préfectoral du 14 décembre 2012 autorisant la société FERTI NRJ a épandre les digestats
produits par 'unité de méthanisation (plan d'épandage n°1) ;

Vu larrété préfectoral complémentaire du 8 juillet 2014 autorisant la société FERTI NRJ a accepter un
nouveau déchet entrant ;

Vu le donner acte du 10 septembre 2014 au titre de la transposition de la directive IED pour la rubrique
3532 (valorisation de déchets non dangereux) ;

Vu l'arrété inter-préfectoral du 12 octobre 2015 autorisant la société FERTI-NRJ & épandre les digestats
produits par 'unité de méthanisation (plan d'épandage n°2) ;

Vu I'arrété préfectoral complémentaire du 26 décembre 2016 autorisant la société FERTI NRJ a accepter un
nouvean déchet entrant ;

Vu le changement de dénomination sociale en date du 23 mai 2017, la société FERTI NRJ devenant
BIONERVAL HAUTS-DE-FRANCE ;

Vu la circulaire ministérielle DPPR/SEI n°96 — 240 du 30 avril 1996 relative & 'épandage en agriculture de
déchets provenant d'installations classées ;

Vu la circulaire ministérielle du 17 décembre 1998 relative aux installations classées pour la protection de
'environnement (arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et i la consommation
d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement
soumises a autorisation) ;

Vu la demande présentée le 13 février 2018, complétée le 23 aofit 2018 par la société BIONERVAL
HAUTS-DE-FRANCE dont le siége social et les installations de méthanisation de déchets organiques sont
situés 1, rue de la Couture — Zone d'Activités de Noyon / Passel & PASSEL (60400), en vue d'étre
autorisée & épandre les digestats, la fraction solide et le sulfate d'ammonium issus de la méthanisation des
déchets organiques réalisé sur son site de PASSEL (60400) sur le territoire des communes sujvantes :

* communes de I'Oise :
Attichy, Autréches, Avricourt, Babceuf, Beaulieu-les-Fontaines, Beaurains-les-Noyon, Berlancourt,
Berneuilsur-Aisne, Caisnes, Campagne, Candor, Cannectancourt, Catigny, Ecuvilly, Fréniches, Genvry,
Guiscard, Lagny, Libermond, Longueil-Annel, Maucourt, Morlincourt, Moulin-sous-Touvent, Nampcel,
Noyon, Pontoise-les-Noyon, Quesmy, Saint-Crépin-aux-Bois, Salency, Sempigny, Solente,
Thiescourt, Tracy-Le-Mont, Varesnes et Vauchelles ;

+ communes de la Somme :
Allaines, Assevillers, Barleux, Belloy-en-Santetre, Berny-en-Santerre, Biaches, Brie, Cléry-sur-Somme,
Cressy-Omecourt, Doingt, Dompierre-Becquincourt, Eclusier-Vaux, Ennemain, Estrées-Mont, Eterpigny,
Feuilléres, Flaucourt, Fransart, Fresnes-Mazancourt, Hallu, Hardecourt-aux-Bois, Hattencourt, Herbecourt,
Lihons, Maricourt, Roiglise, Saint-Christophe-Briost, Suzanne et Villers-Carbonnel.

* communes de 'Aisne :
Abbecourt, Annois, Audignicourt, Blérancourt, Bourguignon-Sous-Coucy, Calllouel-Crépigny, Caumont,
Jussy, Marest-Damecourt, Ognes et Quierzy ;
Vu la demande présentée le 13 février 2018, complétée le 23 aoiit 2018 par la société BIONERVAL
HAUTS-DE-FRANCE dont le si¢ge social et les installations de méthanisation de déchets organiques sont
situés 1, rue de la Couture — Zone d'Activités de Noyon / Passel & Passel (60400), en vue d'étre autorisée a
exploiter un stockage déporté de digestat de 10 000 m® mis 3 disposition sur le secteur de Barleux (80) par
un entrepreneur de travaux agricoles réalisant actuellement les épandages pour le compte de la société
BIONERVAL HAUTS-DE-FRANCE, également agriculteur ;
Vu le dossier et ses compléments produits 4 I'appui de la demande susvisée, notamment I'étude odeurs
portant sur le stockage déporté ;
Vu la décision en date du 20 octobre 2018 de la présidente du tribunal administratif d'Amiens portant
désignation de la commission d'enquéte composée ainsi : Monsieur Michel Marseille, Ingénieur en retraite,

T ven quialité deprésident “dela commission; “MonsieurPatrick “Benoit; géraiit “de” 14 “so¢iété "ENERGEIA; "~

membre titulaire et Monsieur Christophe Bacholle, consultant en agronomie et environnement, membre
titulaire ;
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Vu l'arrété inter-préfectoral des préfets de I'Aisne, de 1'Oise et de la Somme signé respectivement les 17, 19
et 21 décembre’ 2018 ordonnant le déroulement d'une enquéte publique sur la demande d'autorisation
environnementale présentée par la société BIONERVAL HAUTS-DE-FRANCE pour étendre son plan
d'épandage des. digestats produits par son usine de méthanisation de Passel, d'une durée d'un mois, du 22
Jjanvier 2019 au 22 février 2019 inclus - les communes concernées étant

* communes de 'Oise ;

Attichy, Autréches, Avricourt, Baboeuf, Beaulieu-les-Fontaines, Beaurains-lés-Noyon, Berlancourt,
Berneuilsur-Aisne, Caisnes, Campagne, Candor, Cannectancourt, Catigny, Ecuvilly, Fréniches, Genvry,
Guiscard, Lagny, Libermont, Longueil-Annel, Maucourt, Morlincourt, Moulin-sous-Touvent, Nampcel,
Noyon, Pontoise-les-Noyon, Quesmy, Saint-Crépin-aux-Bois, Salency, Sempigny, Solente, Thiescourt,
Tracy-Le-Mont, Varesnes et Vauchelles ;

* communes de la Somme :

Allaines, Assevillers, Barleux, Belloy-en-Santerre, Berny-en-Santerre, Biaches, Brie, Cléry-sur-Somme,
Cressy-Omencourt, Doingt, Dompierre-Becquincourt, Eclusier-Vaux, Ennemain, Estrées-Mont, Eterpigny,
Feuilleres, Flaucourt, Fransart, Fresnes-Mazancourt, Hallu, Hardecourt-aux-Bois, Hattencourt, Herbécourt,
Lihons, Maricourt, Roiglise, Saint-Christophe-Briost, Suzanne et Villers-Carbonnel.

* communes de I'Aisne :

Abbecourt, Annois, Audignicourt, Blérancourt, Bourguignon-Sous-Coucy, Caillougl-Crépigny, Caumont,

Jussy, Marest-Damecourt, Ognes et Quierzy ;
Vu I'accomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de I'avis au public ;
Vu les publications de cet avis dans les journaux locaux suivants :
Département de I'Aisne :

¢ L’Union : 3 et 24 janvier 2019

« L'Aisne nouvelle : 3 et 24 janvier 2019
Département de ’Oise :

* Le Parisien : 3 et 23 janvier 2019

*  Le Courrier Picard : 3 et 24 janvier 2019
Département de la Somme :

* Le Courrier Picard : 3 et 23 janvier 2019

* L’Action agricole Picarde : 4 et 25 janvier 2019
Vu l'accomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture ;
Vu le registre d'enquéte et l'avis de la commission d’enquéte du 26 mars 2019 ;
Vu les ) avis favoral?les émis par les conseils municipaux des communes de Cannectancourt, Noyon,
Longueil-Annel et Villers Carbonnel au cours de I'enquéte publique qui s'est tenue du mardi 22 Jjanvier 2019
au vendredi 22 février 2019 inclus ;
Vu les avis de‘éfavorables émis par les conseils municipaux des communes Quiérzy, Eterpigny, Clery-sur-
Somme et Brie au cours de l'enquéte publique qui s'est tenue du mardi 22 janvier 2019 au vendredi 22
février 2019 inclus;
Yu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application des articles R. 512-19
a R: 512-24 du code de I'environnement, notamment ceux de la Chambre d'agriculture de 1'Oise, de Fagence
rt?gloqale de' santé des Hauts de France, de la direction départementale des territoires de I'Oise, de la
direction régionale et interdépartementale de I'environnement et de I'énergie fle-de-France, du syndicat des
eaux d'[le-de-France, et du service départemental d'incendie et de secours de ['Oise ;

Vu l'avis de I'Autorité Environnementale en date du 22 octobre 2018 ;

Vu le mémoire en réponse daté du 15 novembre 2018 produit par la société BIONERVAL HAUTS-DE-
FRANCE, suite aux observations formulées par I'Autorité Environnementale ;

Vu le rapport et les proPositions du 22 juin 2019 de Iinspection des installations classées, lesquels prennent
en compte les observations de la société BIONERVAL HAUTS-DE-FRANCE et celles recueillies lors des

——————-méthanisées surleursite-de-production=2:-Méthanisation d'autres-déchets non-dangereux;

enquétes publique-et-administrative-;

Vu lavis du 25 avril 2019 du conseil départemental de Ienvironnement et des risques sanitaires et
technologiques du département de I'Oise ;

%@ 3ne

Vu l'avis du 24 mai 2019 du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du département de I'Aisne ;
Vu l'avis du 29 avril 2019 du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du département de la Somme au cours duquel le demandeur a été entendu ;
Vu le projet d'arrété préfectoral porté & la connaissance de la société BIONERVAL HAUTS-DE-FRANCE
par mail du 2 septembre 2019 ;
Vu les observations présentées par le demandeur sur ce projet par mail du 5 septembre 2019 ;
Considérant que la société BIONERVAL HAUTS-DE-FRANCE est spécialisée, sur son site de Passel, dans
le traiternent de déchets organiques par méthanisation & hauteur de 38 240 t/an, soit an maximum 105 t/j de
matiére brute, que le biogaz issu de la méthanisation est valorisé par production d'électricité et de chaleur ;
Considérant que les digestats sont épandus sous forme liquide (environ 7% de MS) ;
Considérant que l'activité d'épandage de digestats, de la fraction liquide, de la fraction solide et du sulfate
d'ammonium sollicitée par la société BIONERVAL HAUTS-DE-FRANCE sur le territoire des communes
citées précédemment reléve du régime de l'autorisation au titre de 'article L 512-1 du Livre V - Titre 1 du
code de I'environnement ;
Considérant que le troisiéme plan d'épandage concerne les trois départements de I'Aisne, 1'Oise et la Somme
mobilisant une surface de 3 153 ha dont 2 831 ha aptes & I'épandage ;
Considérant que les plans d'épandage cumulés (n°1 + n°2 + n°3) concernent :

* 93 communes dont 11 communes dans l'Aisne (02), 47 communes dans I'Oise (60) dont 19 déja

concernées par les PEI et PE2, 35 communes dans la Somme (80), dont une déja concernée par les
PEI et PE2

* 35 exploitations agricoles dont 16 déja intégrées dans les PEl et PE2 ;
Considérant que les trois plans d'épandage cumulés représentent une surface totale actualisée de 5 736 ha
dont 5 157 ha aptes & I'épandage ;
Considérant que l'activité de linstallation de méthanisation de Passel et l'épandage de ses digestats
confribuent et 4 la production d'énergie renouvelable améliorant ainsi le bilan Carbone de la France et
contribuent au recyclage des mati¢res organiques et des nutriments (N, P, K) contenues dans les biodéchets
permettant ainsi une économie des ressources naturelles stratégiques (P, gaz naturel) ;

Considérant que I'épandage des digestats, notamment au printemps se substituent pour partie aux épandages
d'engrais azotés minéraux, améliorant ainsi le bilan carbone des exploitations agricoles ;

Considérant que la composition des digestats est conforme 2 la réglementation a laquelle ils sont soumis et
leurs teneurs en contaminants chimiques sont trés largement inféricures aux valeurs seuils de cette
réglementation ; et notamment que les concentrations en Eléments Traces Métalliques (ETM) et en
Composés Traces Organiques (CTO) des digestats, de la fraction liquide, de la fraction solide et du sulfate
d'ammonium provenant du site de méthanisation de la société BIONERVAL HAUTS-DE-FRANCE i
Passel (60400) sont inférieures aux valeurs limites fixées & P'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié
susvisé ;

Considérant que DPactivité d'épandage de digestat liquide n'est classable sous aucune rubrique de la
nomenclature des installations classées mais que toutefois, pour les demandes d'autorisation d'épandage, la
rubrique de la nomenclature des installations classées & prendre en compte est celle de Pactivité productrice
du déchet ou de l'effluent liquide et ce, conformément aux dispositions de la circulaire ministérielle
DPPR/SEI n° 96-240 du 30 avril 1996 relative & I'dpandage en agriculture de déchets provenant
d'installations classées ;

Considérant que l'usine dispose actuellement d'une capacité de stockage sur le site industriel de Passel de
6625 m’® et de 6 200 m® déportés chez quatre agriculteurs du plan d'épandage et qu'un stockage déporté
supplémentaire de 10 000 m® est requis sur le secteur de Barleux comme annexe de linstallation de
méthanisation ;

Considérant que le stockage de digestats déporté sur la commune de Flaucourt (80) reiéve de la rubrique
n°2781-2.a : Installations de méthanisation de déchets non dangereux ou de matiére végétale brute, &
I'exclusion des installations de méthanisation d'eaux usées on de boues d'épuration urbaines lorsqu’elles sont
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Considérant que le dossier de demande d'autorisation susvisé produit par la pétitionnaire le 23 aofit 2018
conclut notamment que :

*  limpact des épandages sur les eaux souterraines sera fortement limité ;

* limpact des épandages sur la concentration en Eléments Traces Métalliques (ETM) des sols sera
trés faible ;

* la mise en place d'un suivi agronomique permettra de suivre et de contrdler la teneur des sols en
polluants sur lesquels auront lieu les épandages ;

Considérant qu'aucune parcelle ou partie de parcelle du plan d'épandage n'est située & une distance
inférieure & 35 métres d’un cours d'eau ;

Considérant qu'aucune parcelle du plan d'épandage n'est située a lintérieur des périmétres de protection
immédiat ou rapproché d'un captage utilisé pour I'alimentation en eau potable ;

Considérant que les doses 4 épandre ont été définies dans I'étude préalable de la pétitionnaire, en fonction de
la composition des digestats, de la fraction liquide, de Ia fraction solide et du sulfate d'ammonium et du
besoin de la succession culturale envisagée ;

Considérant que les distances d’éloignement des opérations d'épandage par rapport notamment aux
habitations et aux cours d'eau, définies, d*une part & l'annexe VII -b de I'arrété ministériel du 2 février 1998
modifié susvisé et, d'autre part & l'arrété du 30 aoit 2018 établissant le programme d'action régional en, vue
de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole en Hauts-de-France ;

Considérant que certaines communes concernées par les opérations d'épandage ont été désignées
vulnérables aux pollutions par les nitrates d'origine agricole par Iarrété du préfet de bassin Artois-Picardie
du 18 novembre 2016 portant désignation des zones vulnérables aux pollutions par les nitrates d'origine
agricole dans le bassin Artois-Picardie et I'arrété du préfet de bassin Seine-Normandie du 2 juillet 2018
portant désignation des zones vulnérables aux pollutions par les nitrates d'origine agricole dans le bassin
Seine-Normandie ;

Considérant qu'l convient que le contrat d'épandage liant la société BIONERVAL HAUTS-DE-FRANCE i
chaque exploitant agricole mettant ses terres  disposition, spécifie que I'agriculteur s'engage 4 respecter les
exigences du programme d'actions régional du 23 juin 2014 susvisé (dosage, période d'épandage,...)
applicable & son exploitation ;

Considérant que les programmes d'actions national et régional des Hauts-de-France autorisent les épandages
de fertilisants de type I I'été et ['automne, notamment pour les cultures d'automne (céréales) et les CIPAN ;
Considérant que le projet d'épandage de digestats, de la fraction liquide, de la fraction solide et du sulfate
d'ammonium envisagé par la société BIONERVAL HAUTS-DE-FRANCE est conforme & la réglementation
en vigueur ;

Considérant qu'aucune opposition ou objection de principe motivée n'a été formulée & l'encontre du projet
de la société BIONERVAL HAUTS-DE-FRANCE, notamment par les services administratifs, organismes
ou communes consultés et que les réserves, observations ou recommandations émises par ces derniers ont
¢t prises en compte par le présent arrété préfectoral ;

Considérant que les avantages que présente ce projet I'emportent sur les inconvénients qu'il génére ;
Considérant qu'en application des dispositions édictées & l'article L 512-1 du code de l'environnement,
l'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des
mesures que spécifie l'arrété préfectoral ;

Considérant qu'il convient, conformément aux dispositions de I'article L 512-3 du code de I'environnement,
d'imposer toutes les conditions d'instailation et d'exploitation de I'activité d'épandage envisagée, prenant en
compte les observations et avis émis lors des enquétes publique et technique, et de nature & assurer la
protection des intéréts mentionnés 4 l'article L 511-1 du code de I'environnement, notamment la commodité
du voisinage, la santé et la salubrité publiques, la protection de la nature et de I'environnement H

Considérant que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies ;
Le pétitionnaire entendu ;

ARRETENT

Article 17:

Sous réserve :

e des droits des tiers ; "

«  du strict respect des conditions et prescriptions jointes en annexe du présent arrété ; .

+  du strict respect des conditions et prescriptions figurant dans l'arrété préfectoral en date du 23 juin
2014 concernant le programme d'actions régional en vue de Ia protection des eaux contre la
pollution par les nitrates d'origine agricole en Picardie ; —

»  du strict respect des conditions et prescriptions figurant aux articles 36 4 42 de I'arrété mmlsten‘el du
2 février 1998 modifié susvisé, en tout ce qu'elles ne sont pas contraires aux autres réglementations

* du strict respect des conditions et prescriptions édictées au chapitre de l'arrété ministériel du
10 novembre 2009 fixant les régles techniques auxquelles doivent satisfaire les installations de
méthanisation soumises & autorisation en application du Titre 1% — Livre V du code de
I'environnement ; )

*  du strict respect des prescriptions édictées & l'arrété ministériel du 19 décembre 2011 relat.If au
programme d'actions national & meitre en ccuvre dans les zones vulnérables, afin de réduire la
pollution des eaux par les nitrates d'origine agricole ;

Ia société BIONERVAL HAUTS-DE-FRANCE dont le siége social est situé 1, rue de la Coutgre — Zone
d'Activités de Noyon / Passel & Passel (60400), représentée par Monsieur Pierre Landel,‘ agissant en sa
qualité de Président, est autorisée 4 épandre les digestats, de la fraction liquide, de la fraction solide et du
sulfate d'ammonium issus de la méthanisation des déchets organiques réalisé sur le site de production de
PASSEL (60400) situé 1, rue de la Couture — Zone d’Activités de Noyon / Passel, sur un périmétre total de
5 736 ha de terres agricoles situées sur le territoire des communes suivantes :

. communes de I'Oise :
Attichy, Autréches, Avricourt, Babezuf, Beaulieu-les-Fontaines, Beauraius—lés-Noyon,_ Berlancourt,
Berneuilsur-Aisne, Caisnes, Campagne, Candor, Cannectancourt, Catigny, Ecuvilly, Fréniches, Genvry,
Guiscard, Lagny, Libermont, Longueil-Annel, Maucourt, Morlincourt, Moulin-sous-Touvent, N_ampcel,
Noyon, Pontoise-les-Noyon, Quesmy, Saint-Crépin-aux-Bois, Salency, Sempigny, Solente, Thiescourt,
Tracy-LeMont, Varesnes et Vauchelles ;
LI une mme :
Allaines, Assevillers, Barleux, Belloy-en-Santerre, Berny-en-Santerre, Biaches, Brie, Cléry—sur—Som!ne,
Cressy-Omencourt, Doingt, Dompierre-Becquincourt, Eclusier-Vaux, Ennemain, Estrées-Mont, Eterpigy,
Feuilléres, Flaucourt, Fransart, Fresnes-Mazancourt, Hallu, Hardecourt-aux-Bois, Hattencourt, Herbécourt,
Lihons, Maricourt, Roiglise, Saint-Christophe-Briost, Suzanne et Villers-Carbonnel.
* communes de I'Aisne :
Abbecourt, Annois, Audignicourt, Blérancourt, Bourguignon-Sous-Coucy, Caillougl-Crépigy, Caumont,
Jussy, Marest-Damecourt, Ognes et Quierzy ;
Les parcelles concernées par les opérations d'épandage sont celles figurant sur les plans. parcqllz_lires a
1'échelle 1/25 000° joints au dossier de demande d'autorisation du pétitionnaire dont une copie est jointe en
annexe 2 du présent arrété.
Le tonnage maximal d'azote & épandre annuellement est de 488 tonnes. Cette quantité pourra provenir du
digestat, de la fraction liquide, de la fraction solide et du sulfate d'ammonium.

rticle 2 :

En cas d'impossibilité d'épandre les digestats, de la fraction liquide, de la fraction solide et du sulfate
d'ammonium issus du site de méthanisation de Passel (60400) dans les conditions prévues par la
réglementation en vigueur et par le présent arrété, la société BIONERVAL HAUTS-DE-FRAN(;E assurera
leur élimination & Yextérieur du site de production de Passel, en tant que déchets dans une installation

Sur proposition du directeur départemental des territoires de 'Oise,
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diment autorisée & cet effet, conformément aux dispositions du Titre 1 © Livre V du code de
'environnement.
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Article 3 :

Le présent arrété est délivré sans préjudice des dispositions du code de travail, notamment celles relatives a
I'hygiéne et & la sécurité des travailleurs. Tous renseignements utiles sur I'application de ces réglements
peuvent étre obtenus auprés de l'inspection du travail,

Article 4 ;

"Les prescriptions annexées au présent mirété sont ap}ificables, dés sa notification, 4 l'activité d'épandage de
digestats exploitée par la société BIONERVAL HAUTS-DE-FRANCE.

Article & ;
La présente décision est soumise 4 un contentieux de pleine juridiction. ]
Elle peut étre déférée au Tribunal administratif d’Amiens, 14 rue Lemerchier 80011 Amiens cedex:

1° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
l'installation présente pour les intéréts protégés dans un délai de quatre mois & compter du premier jour de la
publication ou de I"affichage de ces décisions ;

2° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois 3 compter de la date & laquelie la
décision leur a été notifide.
Cette décision peut aussi faire I’objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce
recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2°.

Les tiers qui n’ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n’ont élevé des constructions dans le voisinage
d’une installation classée que postéricurement & Paffichage ou & la publication de I’acte portant autorisation
ou enregistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables i
déférer ledit arrété a Ia juridiction administrative.

Le tribunal administratif peut étre saisi par I'application Télérecours citoyen accessible sur le site
www.telerecours.fr.,

Article§:

En vue de I'information des tiers, un extrait du présent arrété mentionnant qu'une copie du texte intégral est
déposée aux archives des mairies des communes concerndes par les plans d’épandage et mise 4 disposition
de toute personne intéressée, est affichée des mairies des communes précitées pendant une durée minimum
d'un mois.

Les maires des communes concernées par les plans d’épandage atteste par procés verbal, adressé au préfet
de I'Oise, direction départementale des Territoires, I’accomplissement de cette formalité

L’arrété est publi€ sur les sites internet "Les services de I’Etat dans I’Aisne", "Les services de I'Etat dans
I’Oise" et "Les services de 1'Etat dans la Somme " pendant une durée minimale de quatre mois, & savoir :

ArticleZ s

Le secrétaire général de la préfecture de I’Aisne, le secrétaire général de la préfecture de la Somme et le
secrétaire général de la préfecture de 1'Oise, les maires des communes d’Attichy, Autréches, Avricourt,
Babeeuf, Beaulieu-les-Fontaines, Beaurains-les-Noyon, Berlancourt, Bemeuil-sur-Aisne, Caisnes,
Campagne, Candor, Cannectancourt, Catigny, Ecuvilly, Fréniches, Genvry, Guiscard, Lagny, Libermond,

Herbecourt, Lihons, Maricourt, Maucourt, Roiglise, Saint-Christophe-Briost, Suzanne, \'Iil.lers-Carbonnel,
Abbecourt, Annois, Audignicourt, Blérancourt, Bourguignon-Sous-Cougy,.Calllouel-Cx:eplgny, Cagumont,
Jussy, Marest-Damecourt, Ognes et Quierzy, le directeur des t'emtoxres de l’{&lsn'e, le directeur
départemental des Territoires de I'Oise, le Directeur régional de I'environnement, de 1 aménagement et du .
logement des Hauts de France et [inspectiondes installations classées pour Ala' protection de
Penvironnement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

Fait 2 Amienslo 2 6 SEP. 2049 paitaraon le-iu ocT. 2019 Fait 2 Beauvais le ﬁ? 0CT, 201

Pour la Préféte Pour le Préfet Pour le l]’réf?t
et par délégation et par délégation et Par dc?le f;l()!’l
Secrétaire Générale le Sgaréfaire Général le SdcrétairefGénéral
Rigrre LARREY Dominique LEPIDI

Myriam GARCIA

Destinataires :

Société BIONERVAL .
Mesdames et Messieurs les Maires des communes Attichy, Autréches, Avricourt, Babceuf, Beaulieu-les-
Fontaines, Beaurains-les-Noyon, Berlancourt, Berneuil-sur-Aisne, Caisr}es, Campagne, .Candor,
Cannectancourt, Catigny, Ecuvilly, Fréniches, Genvry, Guiscard, Lagny, bee{mond, Longueil-Annel,
Maucourt, Morlincourt, Moulin-sous-Touvent, Nampcel, Noyon, Passel, Pontoise-les-Noyon, Quesmy,
Saint-Crépin-aux-Bois, Salency, Sempigny, Solente, Thiescourt,Tracy-Le-Mont, Va.resnesr et Vauchelles,
Alaines, Assevillers, Barleux, Belloy-en-Santerre, Berny-en-Santerre, Biac}}es, Bn?, Clery-sur—Soxflme,
Cressy-Omecourt, Doingt, Dompierre-Becquincourt, Eclusier-Vaux, Ennemau}, Estrées-Mont, Eterpigny,
Feuilléres, Flaucourt, Fransart, Fresnes-Mazancourt, Hallu, Hardecourt-aux-Bois, Hattencourt, Herbecourt,
Lihons, Maricourt, Maucourt, Roiglise, Saint-Christophe-Briost, Suzanne,YilIers-Carhonnel, Abbecourt,
Annois, Audignicourt, Blérancourt, Bourguignon-Sous-Coucy, Callouel-Crépigny, Caumont, Jussy, Marest-
Damecourt, Ognes et Quierzy B
Monsieur le Directeur régional de I’environnement, de 'aménagement et du logement de la région
Hauts-de-France

Monsieur le Directeur départemental des services d’incendie et de secours de I’ Aisne

Monsieur le Directeur départemental des services d’incendie et de secours de I’Oise

Monsieur le Directeur départemental des services d’incendie et de secours de la Somme

Monsieur le Chef de 'unité départementale de I’Aisne de la direction régionale des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de 'emploi.

Monsieur le Chef de I'unité départementale de I’Oise de la direction régionale des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de l'emploi.

Monsieur le Chef de 1'unité départementale de la Somme de la direction régionale des entreprises, de la

__-—-—-'Longueil-Annel,—~MaucourtrMorlincom’t;“Moulin=so’us=Tm”1V’e“ﬁt,—Nampcel, Noyon, Pontoise-les-Noyon,

Quesmy, Saint-Crépin-aux-Bois, Salency, Sempigny, Solente, Thiescourt, Tracy-Le-Mont, Varesnes et
Vauchelles, Allaines, Assevillers, Barleux, Belloy-en-Santerre, Berny-en-Santerre, Biaches, Brie, Cléry-sur-
Somme, Cressy-Omecourt, Doingt, Dompierre-Becquincourt, Eclusier-Vaux, Ennemain, Estrées-Mont,
Eterpigny, Feuilléres, Flaucourt, Fransart, Fresnes-Mazancourt, Hallu, Hardecourt-aux-Bois, Hattencourt,

- %,‘/' 726

8/26

N



TITRE 1. PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

Article 1.1.1. Exploitant titulaire de I'autorisation

La société BIONERVAL HAUTS-DE-FRANCE dont le sidge social est situg 1, rue de la Couture - Zone
d'Activités de Noyon / Passel 2 Passel (60400) est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions
définies aux articles ci-aprés, 4 épandre les digestats, de la fraction liquide, de la fraction solide et du sulfate
d'ammonium issus de la méthanisation des déchets organiques réalisée sur le site de production de PASSEL
(60400) situé 1, rue de la Couture — Zone d'Activités de Noyon / Passel, sur un périmétre total de 6 204 ha
de terres agricoles situées sur le territoire des communes énumérées A article 1% du présent arrété.

Les épandages de produits et/on déchets non autorisés sont interdits.
Article 1.1.2. Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs

Les prescriptions figurant dans la présente annexe viennent compléter notamment celles énumérées dans
les arrétés préfectoraux en dates des 20 juillet 2007, du 16 avril 2008, 7 juillet 2014 et 26 décembre 2016 ;

Les prescriptions des arrétés préfectoraux du 14 décembre 2012 relatif au plan d'épandage PEn°1 et du
12 octobre 2015 relatif au plan d'épandage n°2 sont supprimées et remplacées par celles du présent arrété.

CHAPITRE 1.2. NATURE DE L'ACTIVITE D'EPANDAGE AUTORISEE

Article 1.2.1. Origine des digestats A épandre

Les digestats, de la fraction liquide, de la fraction solide et du sulfate d'ammonium & épandre sont constitués
exclusxve{nent de la méthanisation des déchets organiques réalisée sur le site de production de Passel
(60400) situé 1, rue de la Couture — Zone d'Activités de Noyon / Passel.

Aucun autre déchet non autorisé ne pourra étre incorporé & ceux-ci en vue d’étre épandu.

Les déchets entrants sur le site de méthanisation de Passel (60400) sont uniquement ceux prévus 4 l'article 1
“de l'arrété préfectoral complémentaire du 26 décembre 2016 susvisé.

Article 1.2.2 Régles générales

L’épandage des digestats, de la fraction liquide, de Ia fraction solide et du sulfate d’'ammonium sur ou dans
les sols agricoles respecte notamment les régles définies :
* aux articles 36 4 42 de I'arrété ministérie! du 02 février 1998 modifié susvisé ;
* au chapitre VIII de l'arrété ministériel du 10 novembre 2009 susvisé ;
» & arrété du 30 200t 2018 établissant le programme d'action régional en, vue de la protection des
eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole en Hauts de France.

En particulier, 'épandage ne peut étre réalisé que si des contrats ou conventions ont été établis entre les
parties suivantes :
» producteur de déchets ou d'effluents et prestataire réalisant les opérations d'épandage ;

* producteur de déchets ou d'effluents et agriculteurs exploitant les parcelles concernées par les
opérations d'épandage.

Ces contrats et/ou conventions définissent les engagements de chacun ainsi que leur durée.

9/26

—2—

Article 1.2.3. Situation des parcelles concernées par les opérations d'épandage

Les parcelles sur lesquelles les opérations d'épandage sont autorisées, lesquelles représentent une superficie
de 5736 ha, sont situées sur le territoire des communes suivantes :

. sur le département de I'Aisne (02) :
Abbecourt, Annois, Audignicourt, Blérancourt, Bourguignon-sous-Coucy, Caillouél-Crépigny, Caumont,
Jussy, Marest-Dampcourt, Ognes, Quierzy ;

* sur le département de la Somme (80) :
Allaines, Assevillers, Barleux, Belloy-en-Santerre, Berny-en-Santere, Biaches, Brie, Cléry-sur-Somme,
Cressy-Omencourt, Doingt, Dompierre-Becquincourt, Eclusier-Vaux, Ennemain, Estrées-Mons, Eterpigny,
Feuilléres, Flaucourt, Fransart, Fresnes-Mazancourt, Hallu, Hardecourt-aux-Bois, Hattencourt, Herbécourt,
Lihons, Maricourt, Roiglise, Saint-Christ-Briost, Suzanne, Villers-Carbonnel ;

sur le département de I'Oise (60) :

Attichy, Autreches, Avricourt, Baboeuf, Beaulieu-Les-Fontaines, Beaurains-Lés-Noyon, Berlancourt,
Berneuil-sur-Aisne, Caisnes, Campagne, Candor, Cannectancourt, Catigny, Ecuvilly, Fréniches, Genvry,
Guiscard, Lagny, Libermont, Longueil-Annel, Maucourt, Morlincourt, Moulin-Sous-Touvent, Nampcel,
Noyon, Pontoise-Les-Noyon, Quesmy, Saint-Crépy-Aux-Bois, Salency, Sempigny, Solente, Thiescourt,
Tracy-Le-Mont, Varesne, Vauchelles.

La localisation des parcelles concernées figure en annexe 2 du présent arrété.

Toutes les parcelles concernées sont situées en zone vulnérable, au regard des dispositions de I'arrété du
30 aofit 2018 établissant le programme d'action régional en, vue de la protection des eaux contre la pollution
par les nitrates d'origine agricole en Hauts de France

A cet égard, la société BIONERVAL HAUTS-DE-FRANCE s'assure, 3 tout moment, que foutes les
dispositions nécessaires sont prises dans les conditions d'exploitation de l'activité d'épandage, afin de
respecter l'ensemble des prescriptions figurant dans le programme d'actions susvisé.

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

L'activité d'épandage des digestats, de la fraction liquide, de la fraction solide et du sulfate d'ammonium
(caractéristiques des produits épandus, quantités et doses agronomiques, caractéistiques des sols, périmétre
d'épandage, stockage des digestats avant épandage,...) est exploitée conformément aux plans et données
techniques contenus dans le dossier de demande d'autorisation en tout ce qu'ils ne sont pas contraires aux
dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et des autres réglements en vigueur.

L'exploitant est tenu de respecter les engagements et valeurs annoncées dans le dossier de demande
d'autorisation susvisé, dés lors qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété.

Article 1.3.1. Durée de 'autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si l'activité d'épandage n'a pas été mise en service dans un
délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.4. MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

Article 1.4.1. Porter a connaissance

Toute modification apportée par le demandeur sur les caractéristiques des matiéres premiéres entrantes sur
le site de méthanisation de PASSEL (60400), sur les caractéristiques des digestats, de la fraction liquide, de
la fraction solide et du sulfate d'ammonium épandus, sur 'emplacement des parcelles, sur le périmétre
d'épandage ou sur les modalités de sa réalisation, de nature a entrainer un changement notable des éléments
du dossier de demande d'autorisation initiale, est portée, avant sa réalisation, & la connaissance du Préfet de
'Oise avec tous les éléments d'appréciation, et ce conformément aux dispositions de I'article R. 181-46 du

~~~~~~~ ——code—de-1'environnement-—L'avis-du-Comité -d'Hygiéne;-de-Sécurité ~et - des - Conditions -de—Travail -de

I'établissement, lorsqu'il existe, est également joint.
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Article 1.4.2, Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert de I'activité d'épandage sur des parcelles situées sur des communes autres que celles
autorisées par le présent arrété nécessite soit la constitution d'un dossier de modification tel que prévu a
T'article 1.4.1 de Ia présente annexe, soit la constitution nouveau dossier de demande d'autorisation, et ce
conformément aux dispositions de l'article R 181-46 du code de I'environnement.

Article 1.4.3. Changement d'exploitant

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet de 'Oise dans
le mois qui suit la prise en charge de F'exploitant.

Article 1.4.4. Cessation d'activité

En cas de mise & I"arrét définitif de ['activité d'épandage de digestats, de la fraction liquide, de la fraction
solide et du sulfate d'ammonium l'exploitant notifie au Préfet de I'Oise la date de cet arrét trois mois au
moins avant celui-ci. La notification indique notamment les mesures prises ou prévues pour assurer, dés
I'arrét de l'activité d'épandage, la mise en sécurité du stockage fixe de digestat liquide présent sur le site de
méthanisation de Passel (60400). Ces mesures comportent notamment ;
» I'évacuation ou I'limination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site de PASSEL ; - des
interdictions ou limitations d'accés au site de PASSEL ; . la surveillance des effets de l'activité
d'épandage et du stockage fixe de digestats, de la fraction liquide, de la fraction solide et du sulfate
d'ammonijum sur son environnement.

De plus, aprés I'ultime campagne d'épandage de digestats, la société BIONERVAL HAUTS-DE-FRANCE
adresse au Préfet de I'Oise un dossier comprenant :« le plan a jour du périmétre d'épandage ; sun mémoire
sur I'état du périmétre d'épandage qui comprendra :
1. une analyse des éléments fertilisants du sol sur chaque point de référence, tel que défini dans
I'étude préalablg du dossier de demande d'autorisation initial ;
2. upe analyse des Eléments Traces Métalliques (ETM) sur chaque point de référence, tel que
défini dans I'étude préalable du dossier de demande d'autorisation initial.

Par ailleurs, l'exploitant doit placer le site de I'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'environnement et qu'il permette un usage futur du site
déterminé selon les dispositions des articles R. 512-39-1, R. 512-39-2 et R. 512-39-3 du code de
l'environnement.

Lorsque cet arrét définitif libére des terrains susceptibles d'étre affectés 3 un nouvel usage et que le ou les
types d'usage futur sont déterminés, l'exploitant transmet au Préfet de I'Oise, dans un délai fixé par ce
dernier, un mémoire précisant les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts
mentionnés 4 l'article L. 511 -1 du code de l'environnement, compte tenu du ou des types d'usage prévus
pour le site de I'installation.

CHAPITRE 1.5. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions du présent arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code
du travail et le code général des collectivités territoriales. Les droits des tiers sont et demeurent
expressément réservés. La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2. GESTION DE L'ACTIVITE D'EPANDAGE

CHAPITRE 2.1. EXPLOITATION DE L'ACTIVITE

Article 2.1.1 Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans I'exploitation de I'activité d'épandage de digestats,
de la fraction liquide, de la fraction solide et du sulfate d'ammonium pour :

« limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

« la gestion des effluents et des déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la
réduction des quantités rejetées ;

*  prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques
ou accidentels, directs ou indirects, de matidres ou substances qui peuvent présenter des
dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique,
l'agriculture, Ia protection de la nature et de 'environnement ainsi que pour la conservation
des sites et des monuments.

Article 2.1.2 Consignes d'exploitation

La société BIONERVAL HAUTS-DE-FRANCE établit une consigne d'exploitation pour les stockages des
digestats, notamment pour les deux stockages fixes de digestats liquides présents sur le site de
méthanisation de Passel (60400), représentant une capacité maximale de 6 625 m®, et leur chargement dans

les véhicules de transport.

Cette consigne précise explicitement les vérifications & réaliser en conditions normales d'exploitation des
activités de stockage et de chargement, en période de démarrage des campagnes de chargement des digestats
liquides, & la suite de dysfonctionnement ou d'arrét momentané des opérations de chargement des digestats,
de fagon 2 permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant s'assure, d'une part, que cette consigne d'exploitation est affichée 4 proximité de I'installation de
stockage et de chargement des digestats ou dans les bitiments d'exploitation les plus proches et, d'autre part,
qu'elle est connue du personnel d'exploitation concerné.

Les opérations de chargement des digestats se font sous la surveillance d’une personne nommément
désignée par la société BIONERVAL HAUTS-DE-FRANCE et ayant une connaissance de la conduite du
stockage et des dangers et/ou inconvénients présentés par les digestats.

Les consignes de sécurité sont affichées en permanence  proximité du stockage de digestats liquides et/ou
dans les batiments d'exploitation.

Le personnel habilité a intervenir en cas d'incident et/ou d'accident sur le stockage suit une formation
appropriée sur la sécurité.

CHAPITRE 2.2. RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

Article 2.2.1 Réserves de produits

Le site de méthanisation de Pasel (60400) dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres
consommables (produits absorbants,...) utilisées de manidre courante ou occasionnelle, pour assurer la
protection de I'environnement, notamment en cas de déversement accidentel de digestats provenant du
stockage de 6 625 m® ou lors des opérations de chargement des véhicules — livreurs.

CHAPITRE 2.3. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1 Propreté
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L'exploitant prend toutes les dispositions appropriées afin que les opérations d'épandage sur les parcelles
concernées ainsi que le stockage de digestats de 6 625 m? présent sur le site de PASSEL (60400) et les
stockages déportés s'intégrent dans leur environnement et pour en limiter I'impact visuel.
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A ceteffet :
«des a.bords du stockage de digestats de 6 625 m® du site de méthanisation de Passel sont aménagés
et maintenus en bon état de propreté ;
+ des écrans de végétation constitués, dans la mesure du possible, d'arbres et d'arbustes d'espéces
locales, sont plantés ;
« le site de méthanisation de Passel (60400) est efficacement cléturé sur Ia totalité de sa périphérie.

L'exploitant prend toutes les mesures nécessaires, afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les
zones environnantes de digestats, de la fraction liquide, de fa fraction solide et du sulfate d'ammonium.

CHAPITRE 2.4. DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

:I‘out d_anger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté 4 la connaissance du Préfet de ['Oise.

CHAPITRE 2.5. INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 2.5.1. Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu de déclarer, dans les meilleurs délais, a I'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait de l'exploitation de I'activité d'épandage de digestats, de la fraction
liquide, de la fraction solide et du sulfate d'ammonium qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés 4 l'article L. 511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par I'exploitant & Pinspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et
les causes de I'accident ou de I'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long
terme. Ce rapport est transmis sous 15 jours & I'inspection des installations classées.

De plus, liexploitant dispose d’un registre sur lequel sont mentionnés les incidents et accidents survenus lors
fle l'exploitation de l'activité d'épandage des digestats, Ce registre est tenu 2 la disposition de l'inspection des
installations classées.

CHAPITRE 2.6. DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploijtant doit établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivants :
* le dossier de demande d'autorisation initial ;

* larrété préfectoral autorisant I'activité d'épandage des digestats, de la fraction liquide, de la
fraction solide et du sulfate d'ammonium ;

¢ le programme prévisionnel annuel d'épandage ;

*  le cahier d'épandage régulidrement mis 4 jour ;

* le bilan annuel d'épandage ;

¢ les contrats avec les prestataires réalisant les opérations d'épandage ;

*  les contrats avec les agriculteurs concernds par les opérations d'épandage ;

¢ les plans du parcellaire destiné 4 'épandage ;

* le plan global du périmétre d'épandage ;
Ces documents peuvent étre informatisés mais dans ce cas, des dispositions doivent étre prises pour la
sauvegarde des données.
Lt?s _documents, enregistrements, résultats de vérification et registres sont conservés durant 10 années au
minimum.

Ce dossier doit étre tenu 2 la disposition de I'inspection des installations classées sur le site de
méthanisation de Passel (60400).
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CHAPITRE 2.7. CONTROLES

L'inspection des installations classées peut, le cas échéant en utilisant les dispositions des articles L. 514-5
et L. 514-8 du code de Venvironnement, réaliser ou faire réaliser 2 tout moment, de maniére inopinée ou
non, des prélévements d'effluents liquides, de déchets ou de sols, ainsi que des mesures de niveaux sonores
ou de vibrations.

Les frais de prélévement, de mesure et d'analyse occasionnés sont & la charge de I'exploitant.

Ces dispositions sont applicables & l'activité d'épandage de digestats, de la fraction liquide, de la fraction
solide et du sulfate d'ammonium ainsi qu'au stockage de digestats de 6 625 m’ présent sur l¢ site de

méthanisation de Passel (60400).

CHAPITRE 2.8. CARACTERISTIQUES DES EPANDAGES ET DES DIGESTATS -
CONDITIONS DE MISE EN OEUVRE DES EPANDAGE - ENTREPOSAGE ET
TRANSPORT DES DIGESTATS - SUIVI DES EPANDAGES - METHODES
D’ECHANTILLONNAGE ET D'ANALYSES

Article 2.8.1. Caractéristiques des épandages

Tout épandage est subordonné & une étude préalable telle que définie & l'article 38 de l'arrété ministériel du
2 février 1998 modifié susvisé., laquelle doit démontrer en particulier l'innocuité (dans les conditions
d'emploi) et l'intérét agronomique des digestats liquides épandus, I'aptitude des sols & les recevoir, le
périmétre d'épandage et les modalités de sa réalisation.

Les produits suivants sont susceptibles d'étre épandus, dans des proportions variables :
¢ du digestat brut,
* une fraction liquide résultant de la séparation de phases du digestat,
+ une fraction solide résultant de la séparation de phases du digestat,
* du sulfate d'ammonium résultant du traitement des odeurs émises lors de la transformation du digestat.

Article 2.8.1.1. Doses d'épandage
La société BIONERVAL HAUTS-DE-FRANCE adapte les doses d'apport en produit 4 épandre aux cultures
et aux CIPAN (Cultures Intermédiaires Piéges a Nitrates) en fonction de :

* dutype de culture et de I'objectif réaliste de rendement ;

* des besoins des cultures en éléments fertilisants disponibles majeurs, secondaires et en
oligoéléments, tous apports confondus ;
des teneurs en éléments fertilisants dans le sol, dans les digestats et dans les autres apports ;
des teneurs en éléments ou substances indésirables des digestats 4 épandre ;
de l'état hydrique des sols ;
de la fréquence des apports sur une méme année ou 4 I'échelle d'une succession de cultures
sur plusieurs années ;
* ducontexte agronomique et réglementaire local (parcelles en zone vulnérable ou non,

programme d'actions).

e 2 » .

Les doses d'épandage de digestat, de la fraction liquide, de la fraction solide et du sulfate d'ammonium sont
déterminées, a la parcelle et a 'année, en se conformant aux régles de raisonnement pour la fertilisation
azotée des cultures telles que définies dans le cadre du programme d'action de la directive nitrates en cours,
et plus spécifiquement en suivant les prescriptions de l'arrété préfectoral du 30 aolit 2018 du référentiel
régional de mise en ceuvre de I'équilibre de la fertilisation azotée pour la région Hauts-de-France et qui sert
au calcul de I'équilibre de la fertilisation azotée.

Dans les cas particuliers ot les épandages sont effectués avant ou sur CIPAN, les apports seront limités &
70 kg d'azote efficace (N efficace) par hectare de surface de référence et par an.

L'azote efficace étant défini, pour le cas des digestats de la société BIONERVAL HAUTS-DE-FRANCE,
comme la somme de [’azote minérale (sous forme ammoniacale) et de I'azote organique minéralisée la
premiére année.

—m———{Jne-fréquence-de passage-annuelle-est prévue sur-les parcelles ne présentant qu'une-seule culture: Dans-le~ =~

cas de parcelles présentant des cultures différentes, deux passages par an sont autorisés.

La quantité maximale de digestats liquides susceptible d'étre épandue sur une année est de 54 240 tonnes. La
quantité maximale d'azote susceptible d'étre épandue sur une année est de 488 tonnes.

. ,,%g-\.__
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Article 2.8.1.2. Calendrier des épandages

Le calendrier des épandages respecte les prescriptions de I'arrété ministériel du 19 décembre 2011 relatif au
programme d'actions national & metfre en ccuvre dans les zones vulnérables afin de réduire la pollution des
eaux par les nitrates d'origine agricole, notamment les périodes minimales d'interdiction d'épandage des
fertilisants azotés précisées en annexe I de Parrété ministériel du 19 décembre 2011 modifié. Ces périodes
différent selon 'occupation du sol pendant ou suivant I'épandage.

Le calendrier des épandages respecte en outre les prescriptions de I'arrété du 30 aoft 2018 établissant le
programme d'action régional en, vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine
agricole en Hauts de France , notamment son article 2 renforgant les périodes d'interdiction d'épandage du
programme d'actions national (annexe I de l'arrété ministériel du 19 décembre 2011 modifié)

Article 2.8.2. Caractéristiques des digestats liquides épandus

Les digestats (produit brut), issus de la méthanisation des déchets organiques du site de PASSEL (60400)
qui seront épandus respectent les caractéristiques suivantes :

.6,5<pH<8,5;

- Taux de matiéres séches moyen : 7 % (70 g/l de digestat liquide) ;

. Concentration maximale en Eléments Traces Métalliques (ETM).

' Paramatres Congehtration maximale. dans les digestats (mg/kg M.S) *

Cadmium 10

Chrome 1000

Cuivre 1000
Mercure 10
Nickel 200
Plomb 800

Zinc 3000

Chrome + Cuivre + Nickel + Zinc 4000

* Sur produit brut

. Concentration maximale en Composés Traces Organiques (CTO)

i Concentraﬁon maximale. dans les digestats (mg/kg M.S) *
Paramatres — : R
’ Cas général Epandage sur paturage
Total des 7 principaux 0.8
PCB ** ’ 0,8
Fluoranthéne 5 4

Benzo(b)fluoranthéne 2,5 2,5
Benzo(a)pyréne 2 1,5

* Sur produit brut ** PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180
- Concentration maximale en agents pathogénes

Paramétres ; ‘Concentration maximale. dans les digestats
E.coli absence
Salmonella < 3 NPF/ (sur 6§ g MS)
Qeufs dHelminthes e Absence
Entérovirus Absence

NPP : Nombre le Plus Probable
NPPUC : Nombre Ie Plus Probable d'Unité Cythopathogéne
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Article 2.8.3. Conditions de mise en ccuvre des épandages

Article 2.8.3.1 — Généralités

Les opérations d'épandage sont conduites afin, d'une part, de valoriser au mieux les éléments fertilisants
contenus dans les digestats, la fraction liquide, la fraction solide et le sulfate d'ammonium et, d'autre part,
d'éviter toute pollution des eaux.

Les périodes d'épandage, dans la limite de celles autorisées, ainsi que les quantités épandues sont adaptées
de maniére :

* aassurer I'apport des éléments utiles au sol ou aux cultures sans excéder les besoins, compte
tenu des apports de toute nature, y compris les engrais, les amendements et les supports de
culture ;

*  aempécher la stagnation prorogée sur les sols, le ruissellement en dehors des parcelles
d'épandage, une percolation rapide ;

* aempécher 'accumulation dans le sol de substances susceptibles & long terme de dégrader sa
structure ou de présenter un risque écotoxique ;

* & empécher le colmatage du sol, notamment par les graisses.

En outre, toutes les dispositions nécessaires sont prises pour qu'en aucune circonstance, ni la stagnation
prolongée sur les sols, ni le ruissellement en dehors des parcelles d'épandage, ni une percolation rapide vers
les nappes d'eaux souterraines ne puissent se produire.

Article 2.8.3.2 — Contrats - Conventions

Un contrat et/ou convention liant la société BIONERVAL HAUTS-DE-FRANCE aux prestataires réalisant
les opérations d'épandage et un contrat et/ou convention liant la société BIONERVAL HAUTS-DE-

FRANCE aux exploitations agricoles sont établis.

Dans le premier cas, le contrat et/ou la convention établie avec les prestataires réalisant les opérations
d'épandage (si celles-ci ne sont pas réalisées par l'exploitant agricole lui-méme) doit permettre aux
différents prestataires d'intervenir dans le respect des dispositions du présent arrété applicabies aux
opérations d'épandage. Ce contrat ou cette convention en précise la durée.

Dans le deuxiéme cas, le contrat d'épandage ou la convention liant la société BIONERVAL HAUTS-
DEFRANCE et I'exploitation agricole concernée précise, a minima, les informations suivantes :

¢ nature des déchets épandus ;

* composition moyenne et quantités des digestats épandus ;

* doses d'apport en azote ;

*  parcelles réceptrices ;

= conditions d'épandage ;

*  suivi de la qualité des digestats et des sols conformément aux dispositions du présent arrété ;
*  durée du contrat. .

Ce contrat doit également spécifier :

* l'engagement de l'exploitant agricole et de la société BIONERVAL HAUTS-DE-FRANCE de
veiller & s'assurer que la dose d'azote apportée est compatible avec les exigences de la
réglementation en vigueur, notamment en matiére de protection des eaux contre la pollution
par les nitrates d'origine agricole en zone vulnérable (azote organique total et azote efficace) ;

*  que les opérations d'épandage sont réalisées conformément aux dispositions de l'arrété
préfectoral réglementant 'épandage (la date de I'arrété doit figurer sur ce contrat) ;

¢ laliste et la cartographie des parcelles concernées par les opérations d'épandage.

Un exemplaire de chacun des contrats ou conventions est conservé par la société BIONERVAL HAUTS-
DE-FRANCE.

La société BIONERVAL HAUTS-DE-FRANCE reste propriétaire et responsable des digestats provenant de
son site de méthanisation de PASSEL (60400) jusqu'a leur élimination finale. Toutes les conséquences
susceptibles de résulter de leur valorisation par épandage en agriculture relévent de la responsabilité de la
société BIONERVAL HAUTS-DE-FRANCE, sans limite de temps.
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Article 2.8.3.3 — Délais et distances

Sou‘s réserve des prescriptions fixées en application de I'article L 1321-2 du Code de la Santé Publique, la
société BIONERVAL HAUTS-DE-FRANCE respecte, lors des opérations d'épandage, les distances et
délais minima prévus dans les tableaux ci-aprés :

Nature des activités & protéger Distance minimale : Domaine d'application
Puits, forage, sources, aqueduc 35m Pente du terrain inférieure 3 7 %

transitant des eaux destinées a la
consommation humaine en
écoulement libre, installations
souterraines ou semi-enterrées
utilisées pour le stockage des 100 m Pente du terrain supérieure 3 7 %
eaux, que ces derniéres soient
utilisées pour I'alimentation en ean
potable ou pour l'arrosage des

cultures maraichéres

35 m des berges Pente du terrain inférieure 4 7 %
Cours d'eau et plans d'eau T T

200 m des berges Pente du terrain supérieure 3 7 %
Lieux de baignade 200 m
Sites d'aquaculture (pisciculture et
zones conchylicoles) 500m
Habitations ou local occupé par
des tiers, zones de loisirs et S0m

100 m En cas d'effluents odorants

établissement recevant du public

Nature des terrains concernés

par l'épandage Délal mintmuni -

3 semaines avant la remise 4 En cas d'absence de risque lié
l’!lerbe des animaux ou de la la présence d'agents pathogénes
récolte des cultures fourragéres

Herbages ou culture fourragére
6 semaines avant la remise & Autres cas

I'herbe des animaux ou de la
récolte des cultures fourragéres

Terrains affectés 4 des cultures  [Pas d'épandage autorisé pendant X
maraichéres ou fruitidres, a végétation
T'exception des cultures d'arbres
fruitiers

. . .
Terrains destinés ou affectés & des |10 mois avant la récolte et pendant ;En o d abs?nce de nedue lie 2
cultures maraichéres ou fruitiéres, || récolte elle-méme a présence d'agents pathogénes

en contfact aveg les sols ou i ) Autres cas
susceptibles d'étre consommés & |18 mois avant la récolte et pendant
I'état cm la récolte elle-méme

Article 2.8.3.4 — Prévention des nuisances olfactives

L?s opérations d'épandage sont réalisées en tenant compte notamment de la direction des vents dominants.
Am51‘, .toutes les dispositions sont prises pour que les opérations d'épandage ne soient pas réalisées dans des
conditions pénalisantes pour les habitations du point de vue des nuisances olfactives.

De plus, si les opérations d'épandage ne sont pas réalisées sur un couvert végétal, les digestats sont enfouis
le plus t6t possible et en tout état de cause, dans un délai maximal de 12 heures, et ce afin de réduire les
nuisances olfactives ainsi que les pertes par volatilisation.

Article 2.8.3.5 — Interdictions d'épandape

Les opérations d'épandage sont interdites :

pendant les périodes ol le sol est pris en masse par le gel ou abondamment enneigé ;

sur des parcelles recevant des effluents ou des boues issus d'autres installations industrielles
ou de stations d'épuration urbaines, la méme année ;

pendant les périodes de forte pluviosité et pendant les périodes oi il existe un risque
d'inondation ;

en dehors des terres réguliérement travaillées et des prairies ou des foréts exploitées ;

sur des terrains & forte pente, dans des conditions qui entraineraient leur ruissellement hors
du champ d'épandage ;

4 I'aide de dispositifs d'aéro-aspersion qui produisent des brouillards, lorsque les effluents
sont susceptibles de contenir des micro-organismes pathogénes ;

dans les périmétres de protection (immédiat, rapproché, éloigné), cas particulier des
captages d'alimentation en eau potable, sauf autorisation explicite des arrétés préfectoraux
relatifs & ces captages et sous réserve des recommandations des experts en hydrogéologie

dans ces périmétres

sur des parcelles de classe d'aptitude « 0 » ;

selon les périodes définies dans l'arrété du 11 octobre 2016 modifiant l'arrété du 19
décembre 2011 relatif au programme d'actions national 4 mettre en ceuvre dans les zones
vulnérables afin de réduire la pollution des eaux par les nitrates d'origine agricole :

si les concentrations en Eléments Traces Métalliques (ETM) dans les sols dépassent des valeurs

limites figurant dans le tableau ci-aprés :

Paramdtres .. .| . Valeurs limité (mg/kg MS)
Cadmium 2
Chrome 150
Cuivre 100
Marcure 1
Nickel 50
Plomb 100
Zing 300

si 'une des concentrations en Eléments Traces Métalliques (ETM), Composés Traces
Métalliques (CTO) et agents pathogénes contenus dans les digestats, la fraction liquide, la
fraction solide et le sulfate d'ammonium excéde les valeurs définies a I'article 2.8.2 de la
présente annexe ;

si le flux cumulé sur une durée de 10 ans, apporté par les digestats, la fraction liquide, la
fraction solide et le sulfate d'ammonium excéde les valeurs limites définies ci-aprés :

imum apporté par les digestats sur 10

T Eni cas de miuisarices olfactiVes pérsistantes, 14 société BIONERVAL HAUTS-DE-FRANCE prend toutes les
dispositions utiles pour que cessent ces nuisances, notamment en procédant & l'arrét des opérations
d'épandage.
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o ey aans(g/md) ol
Cadmium 0,015
Chrome 1,5
Cuivre 1,5
Mercure 0,015
Nickel 0,3
Plomb 1,5
Zing 4,5
Chrome + Cuivre + Nickel + Zinc 6
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" Compos : Fluxcumulésm'aximuma orté parlés dxg’estats sur-10.ans (mg/m?)
g e e e R A e Cas général Epandage sur paturages
des 7 principaux PCB® 1,2 1,2
Fluoranthéne 15 6
Benzo(b)fluoranthéne 4 4
Benzo{a)pyréne 3 2

(*) PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180

= enoutre, lorsque les digestats, la fraction liquide, la fraction solide et le sulfate d'ammonium
sont épandus sur des pturages ou des sols dont le pH est inférieur 4 6, le flux maximum en
Eléments Traces Métalliques (ETM) & prendre en compte, cumulé sur une durée de 10 ans, est
défini dans le tableau ci-aprés :

Eléments Traces Métalliqe :
Cadmium T 0015
Chrome 1,2
Cuivre 1,2
Mercure 0,012
Nickel : 0,3
Plomb 0,9
Sélénium(*) 0,12
Zinc 3
Chrome + Cuivre -+ Nickel + Zinc 4

(*)Pour les paturages uniquement

De plus, les digestats, la fraction liquide, la fraction solide et le sulfate d'ammonium ne sont pas épandus sur
des sols dont le pH, avant épandage, est inférieur & 6, sauf lorsque les 3 conditions définies ci-aprés sont
simultanément respectées :

« le pH des sols est supérieur 2 § ;

. 61& nature des digestats peut contribuer & remontrer le pH 4 une valeur supérieure ou égale 4

tl
. l.e cf‘lux cumulé maximum des éléments apportés aux sols est inférieur aux valeurs du tableau
ci-dessus.

Atticle 2.8.3.6 - Programme prévisionnel des épandages

Un programme prévisionnel annuel des épandages est établi, en accord avec les exploitants agricoles
concernés, au plus tard un mois avant le début des opérations d'épandage.

Ce programme comprend :

* laliste des parcelles ou groupes de parcelles concernées par la campagne, ainsi que la
caractérisation des systémes de culture (cultures implantées avant et aprés I'épandage,
période d'interculture) sur ces parcelles ;

*  l'analyse _des sols portant sur les paramétres permettant la caractérisation de leur valeur
agronomique ;

*  lacaractérisation des produits 4 épandre (matiéres séches, maticre organique, pH, azote
global, azote ammoniacal exprimé en NH4, rapport C/N, phosphore total', potassium total,
magnésium total, oligoéléments, Eléments Traces Métalliques, Composés Traces
Organiques, agents pathogénes,...) et les quantités prévisionnelles ;

*  les préconisations spécifiques d’utilisation des digestats (calendrier et doses d'épandage par
unité culturale ) ;

*  lidentification des personnes morales ou physiques intervenant dans la réalisation des
opérations d'épandage.

* Agence de I’Eau Seine Normandie ;

*  Agence Régionale de Santé des Hauts-de-France ;

* Direction Régionale de I’Environnement de 'Aménagement et du Logement des Hauts-de-
France Unité Départementale de 1'Oise.

Article 2.8.3.7 - Cahier des épandages
Un cahier des épandages, conservé pendant une durée de 10 ans, mis a la disposition de I'inspection des
installations classées, est tenu 4 jour. Il comporte, a minima les informations snivantes :
* les quantités de digestats épandus par unité culturale ;
« les dates d'épandage ;
* les parcelles réceptrices et leur surface ;
* les cultures pratiquées ;
* le contexte météorologique lors de chaque épandage ;
¢ lensemble des résultats d'analyses pratiquées sur les sols et sur les digestats avec les dates de
prélévement et de mesures et leur localisation ;
« I'identification des personnes physiques ou morales chargées des opérations d'épandage et des
analyses ;
* les incidents éventuels.
La société BIONERVAL HAUTS-DE-FRANCE doit pouvoir justifier, a tout moment, de la localisation
des digestats produits, en référence & leur période de production et aux analyses réalisées.

Article 2.8.4. Entreposage et transport

Article 2.8.4.1 - Entreposage de digestat brut sur site

Les stockages de digestat brut sur le site de Passel sont les suivants :

«  post-digesteur acier vitrifié : 2300 m*

+ poche étanche B505 : 6000 m*.

* béche B506: 625 m’
Les dispositifs permanents d'entreposage de digestat brut présents sur le site de méthanisation de PASSEL
(60400), en particulier les poches souples de stockage, sont dimensionnés pour faire face aux périodes ol
les opérations d'épandage sont soit impossibles, soit interdites par I'étude préalable. Les volumes nécessaires
de ces dispositifs sont au minimum de 6 000 m®.

Ils doivent étre étanches et aménagés de sorte & ne pas constituer une source de géne ou de nuisance pour le
voisinage, ni entrainer une pollution des eaux ou des sols par ruissellement ou infiltration.

La poche souple B505 de 6 000 m’ doit disposer d'une capacité de rétention de 6 000 m’.
Le déversement dans le milieu naturel des trop-pleins des dispositifs permanents d'entreposage est interdit.
Les dispositifs permanents d'entreposage 4 I'air libre sont interdits d'accés aux tiers non autorisés.

Les dépits temporaires de stockage de digestats sur les parcelles devant faire l'objet d'opérations d'épandage
ne sont pas autorisés.

En cas d'indisponibilité, d'insuffisance d'entreposage ou de conditions d'entreposage incompatibles avec les
dispositions qui précédent, les digestats sont éliminés dans une installation diment autorisée & cet effet.

Article 2.8.4.2 - es stockages sur site
La fraction liquide est stockée dans une citerne souple de 300 m*.

Le sulfate d'ammonium est stocké dans une citerne PEHD de 15 m®. La fraction solide est stockée dans un
batiment fermé béton de 45 m?,

Le compost est stocké dans un batiment fermé de 2700 m*

rti .8.4.3 - Tri harzement des digestats

Article 2.8.4.3.1 — Transport

Ce programme prévisionnel est tenu 4 la disposition de l'inspection des installations classées et est transmis,
au plus tard un mojs avant le début des opérations d'épandage, aux services ou organismes suivants :

* Direction Départementale des Territoires de 'Oise ;

*  Agence de ’Eau Artois - Picardie ;

—dos—
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transport sur les voies de circulation (publiques ou privées) empruntées.
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A cet effet, e transport des digestats depuis le site de méthanisation de PASSEL (60400) jusqu'aux
parcelles devant faire I'objet d'opérations d'épandage se réalise suivant les conditions définies ci-aprés :
*  utilisation d'un matérie] adapté au transport de produits liquides ;
*  respect des conditions climatiques (barriéres de dégel, ...);
*  respect des limitations de tonnages sur les axes de circulation ;
* organisation du transport en fonction des types d'accés.
Un contrat lie la société¢ BIONERVAL HAUTS-DE-FRANCE et les différentes entreprises réalisant le
transport des digestats jusqu’aux parcelles concernées.
Les opérations d'enlévement de digestats sur le site de méthanisation de PASSEL (60400) sont consignées
dans un document spécifique qui comporte, a minima, les informations suivantes :
* date d'enlévement ;
¢ type et quantité de digestats enlevés.

Ce document est tenu  la disposition de I'inspection des installations classées.
Article 2.8.4.3.2 - Chargement des digestats depuis le site de PASSEL (60400)

Le chargement des digestats, depuis les poches souples de stockage, vers le matériel de transport, est réalisé
sur une aire étanche, laquelle est reliée & une rétention dimensionnée pour récupérer tout écoulement
accidentel.

Article 2.8.4.4 - Stockages déportés
Six stockages déportés de digestat sont mis 4 disposition par différents prestataires des épandages :
*  sur le secteur d'Appilly : 1 citerne souple de 500 o’
*  surle secteur de Quierzy : 1 citerne souple de 500 m’
*  surle secteur de Bus-la-mesiére : 1 citerne souple de 500 m®
*  sur le secteur d'Autréches : 2 citernes souples de 500 m’
*  surle secteur de Vauchelles : 1 fosse en béton de 3700 m’
*  surle secteur de Flaucourt : 1 lagune imperméabilisée et étanchéifide de 10000 m*
Ces stockages sont étanches.
Article 2.8.5 Modalités techniques d'épandage

L'ensemble des opérations d'épandage des digestats sont réalisées dans des conditions permettant de garantir
en permanence le respect au présent arrété,

L'ensemble de ces opérations font I'objet de consignes d'exploitation écrites.

Des personnes nommément désignées par I'exploitant, sont chargées de veiller au bon déroulement des
opérations d'épandage et d'intervenir en cas d’incidents, de dérives ou de plaintes. Elles veillent notamment
au respect des dispositions prévues au présent article. Des visites régulidres de contrdle sont ainsi
programmees et réalisées au droit des parcelles agricoles au cours des campagnes d'épandage ainsi qu'au
droit des stockages déportés de digestats.

L'exploitant tient & disposition de I'inspection des installations classées un registre sur lequel il consigne
toute plainte formulée & rencontre des opérations de stockage, d'épandage ou transport des digestats ainsi
que les actions correctives apportées.

Des précautions sont prises lors du transport des digestats en vue de limiter an maximum les dépéts sur les
chaussées. Il est procédé dans les plus brefs délais au nettoyage des roules en cas de dépdts accidentels de
digestats.

Le matériel employé pour le transport et I'épandage est adapté en fonction de la nature physique des
digestats, de la quantité & épandre et de la situation agricole locale. Le matériel d'épandage permet une
répartition des digestats la plus homoggne possible afin de respecter Ia dose prévue.

Lors de I'épandage, les dispositions suivantes sont notamment mises en cuvre :
« homogénéisation du chargement,
* optimisation des recoupements,

* emploi de pneumatiques larges (ou basse-pression) pour éviter le tassement et les compactions

du sol,
+  toute disposition est prise pour prévenir les nuisances olfactives et les perles par volatilisation
(en particulier, ammoniac).
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Des actions correctives sont mises en ceuvre dans les plus brefs délais, dés lors que des nuisances olfactives
sont perceptibles.

Avrticle 2.8.6. Filiére alternative d'élimination ou de valorisation des digestats

En cas d'impossibilité temporaire de se conformer aux dispositions du présent arrété, l'exploitant assure
I'évacuation des digestats dont I'épandage n'est pas possible, vers une filiére alternative d'élimination ou de
valorisation de déchets. En particulier, tout lot de digestat qui aurait été produit accidentellement avec des
déchets entrants non conformes sont envoyés vers une filiére alternative.

L'installation destinatrice des digestats est diiment autorisée 2 cet effet, conformément aux dispositions du
titre ler - Livre V du code de environnement.

En cas de recours a une filiére alternative, l'exploitant en informe I'inspection des installations classées

dans les plus brefs délais et précise les volumes concernés, les raisons pour lesquelles l'épandage est
impossible et le nom et l'adresse de I'installation destinatrice des déchets.

11 tient & disposition de l'inspection des installations classées les justificatifs d'enlévement de ces déchets

et le cas échéant, les bordereaux de suivi de déchets dangereux.

Article 2.8.7. Suivi des épandages

Article 2.8.7.1 - Autosurveillance

Les incidents de fonctionnement du site de méthanisation de la société BIONERVAL HAUTS-DE-
FRANCE 4 Passel (60400) ainsi que les quantités de digestats, de la fraction liquide, de la fraction solide et
du sulfate d'ammonium produits sont notés et répertoriés sur un cahier d'exploitation tenu a la disposition de
Pinspection des installations classées.

Article 2.8.7.1.1 — Surveillance des digestats

Pour l'année de caractérisation (1 “*année d'épandage), les fréquences d'analyses (préleévements en début et

en fin de campagnes d'épandage) sont de :
* 16 analyses pour les paramétres agronomiques, hors oligo-éléments ;
* 12 analyses pour les oligo-éléments et les Eléments Traces Métalliques (ETM) ;
* 6 analyses pour les Composés Traces Organiques (CTO) ;
* 1 analyse pour les agents pathogénes.

Pour les années suivantes, avant chaque campagne d'épandage, les fréquences d'analyses sont de :
8 analyses pour les paramétres agronomiques, hors oligo-éléments ;

6 analyses pour les oligo-éléments et les Eléments Traces Métalliques (ETM) ;

3 analyses pour les Composés Traces Organiques (CTO) ;

1 analyse pour les agents pathogénes.

Les valeurs maximales devront étre conformes a celles fixées & l'article 2.8.2 de la présente annexe
(Eléments Traces Métalliques, Composés Traces Organiques et agents pathogénes).

Article 2.8.7.1.2 — Surveillance des sols
Une surveillance des sols est mise en place par la société BIONERVAL HAUTS-DE-FRANCE.

Suivi 4 long terme de [a qualité des sols :
A cet effet, la société BIONERVAL HAUTS-DE-FRANCE réalise une analyse de terre a minima une fois
tous les 10 ans.
Ces analyses sont réalisées sur des échantillons de terre prélevés dans les 30 premiers centimétres de sol et
portent sur les paramétres suivants :

«  Eléments Traces Métalliques (ETM) ;

« granulométrie ;

¢ pH, matiére organique, rapport C/N, azote global, phosphore assimilable (méthode Olsen),

potassium échangeable, calcium échangeable, magnésium échangeable;
* oligo-éléments.

e Par ailleurs, une analyse de sol sera réalisée systématiquement dans Jes cas suivants : S

* avant le premier épandage (état initial) ;
* aprés Pultime épandage, en cas d'exclusion du périmétre d'épandage de la ou des parcelles sur
lesquelles ils se situent.
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La société BIONERVAL HAUTS-DE-FRANCE procéde & un examen comparatif des résultats obtenus par
rapport aux analyses de référence initiale. L'ensemble des résultats des analyses de sols sera interprété et
transmis 4 tous les exploitants agricoles concernés.

Reliquats Sortie Hiver (RSH)

Les Reliquats Sortie Hiver, effectués par les agriculteurs eux-mémes, ou repris de données locales de
référence, sont rapportés dans le suivi agronomique pour les parcelles de références uniquement, dont les
bilans sont & présenter conformément a F'arrété modifié du 2 février 1998,

Article 2.8.7.1.3 — Visites de contréle

Au cours des campagnes d'épandage, des visites régulidres de contréle sont programmées et réalisées par
la société BIONERVAL HAUTS-DE-FRANCE, et ce afin de controler :

* lerespect du programme prévisionnel

* le bon ajustement des doses prescrites

* laqualité des épandages (régularité, répartition)

* la prise en compte des contraintes extérieures (arrét des opérations d'épandage en période
pluvieuse)

* latenue 4 jour et I'exactitude du cahier d'épandage

* I'évolution des volumes de digestats stockés.

Article 2.8.7.1.4 — Méthodes d'analyses et d'échantillonnage
Les méthodes d'échantillonnage et d'analyses (digestats, fraction liquide, fraction solide, sulfate

d'ammonium et sols) sont conformes aux dispositions définies a l'annexe VII d de I'arrété ministériel du 02 .
février 1998 modifié.
Article 2.8.7.1.5 — Bilan annuel des épandages
La société BIONERVAL HAUTS-DE-FRANCE réalise annuellement un bilan des opérations d'épandage.
Ce bilan est adressé aux personnes, services et organismes suivants :

* Direction Départementale des Territoires de 1'Oise ;

*  Agence de 'Eau Artois Picardie ;

* Agence de 'Eau Seine Normandie ;

* Agence Régionale de Santé des Hauts de France ;

*  Direction Régionale de I'Environnement, de I' Aménagement et du Logement des Hauts de

France - Unité Départementale de I'Oise ;
*  Exploitants agricoles concernés ;
»  Chambres d'Agriculture de I'Oise, de I'Aisne et de la Somme.

Ce bilan comprend, a minima, les informations suivantes :

< laréférence des parcelles réceptrices ;

* un bilan qualitatif et quantitatif des digestats épandus ;

* lexploitation du cahier d'épandage indiquant les quantités d'éléments fertilisants et d'éléments
ou substances indésirables apportées par chaque wnité culturale ainsi que les résultats des
analyses des sols ;

*  les bilans de fumure réalisés sur des parcelles de référence représentatives de chaque type de
sols et de systémes de culture ainsi que les conseils de fertilisation complémentaires qui en
découlent ;

* laremise & jour éventuelle des données réunies lors de I'étude initiale.

Un rapport de synthése reprendra I'ensemble des données recueillies au cours des campagnes d'épandage.

La société BIONERVAL HAUTS-DE-FRANCE tient le bilan annuel ou une synthése 4 la disposition des
communes concernées qui en feraient la demande.

CHAPITRE 2.9. REUNIONS D'INFORMATION

Article 2.9.2. Commission de suivi de site

Une commission de suivi de site est mise en place, aprés une période de 6 mois d'exploitation de l'activité
d'épandage et ce, afin de s'assurer de la constance de la qualité des digestats épandus.

Cette commission se réunit aussi souvent que nécessaire.

Cette réunion associe notamment les parties prenantes suivantes :
* les maires des communes sur lesquelles ont lieu les opérations d'épandage ;

* le bénéficiaire de la présente autorisation ;

+ la Direction Départementale des Territoires de I'Oise ;

« ['Agence Régionale de Santé des Hauts-de-France ;

¢ la Chambre d'Agriculture de I'Oise ;

+ la Direction Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement des Hauts-de-
France - Unité Départementale de I'Oise ;

« les Agences de I’Eau Seine Normandie et Artois Picardie.

CHAPITRE 2.10. GESTION INFORMATISEE DES DONNEES

Article 2.10.1 Gestion informatisée des données

Les données relatives au programme prévisionnel des épandages, au cahier des épandgges et au bilan annuel
des épandages prescrits par le présent arrété sont intégrées a une solution informatique sellox'x Ies’formatg
définis par le SANDRE, et ce afin de permettre I'échange de données numél:iques avec le logiciel développé
par I'Agence de Eau Artois Picardie (SYCLOE) et SIGEMO au niveau national.

Article 2.9.1 Réunion annuelle d'information

La société BIONERVAL HAUTS-DE-FRANCE met en place, une fois par an, une réunion de rendu des
différentes campagnes d'épandage qui ont eu lieu au cours de Pannée écoulée avec les exploitants agricoles

concernés par les opérations d'épandage.
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RELEVE PARCELLAIRE

i
i

VANDERHAEGHE Thibault
60310 SOLENTE

-]
«
= REPARTITION DES SURFACES PAR EXPLOITATIONS
2 Explolations Surface Apt2 Apt1t Apt0  |Excl.Tisrs| Autres
3 {ha) (ha) {ha) (ha) (ha) Exel,
=
BONTANT Mars__— 60.8800] 438187 164854 Xr T ]
CADET BENGIT 8.2600 7.5483 0.0000 10,6000 07317
2 CIAG GONNET 489.0100 157.3317 18.0443 43117 13.8831
g g CODRON Mathion 130200 13,6268 0000 0000 0000
o p- 3 DECARGIN Patrice T126100] 84.8568 5200 6300 5640
DELEFORTRIE Frédic 104,4700] __10D.3805 0000 3100 7705
DELEFORTRIE Marfino 96.9600] 80,6162 ,0000 0000 3448
EARL AGRI SMESSEART 158500] 98,3764 1262 01500 2534
EARL BERLU B3.6100] 96,8804 .B878| 250700 2608
EARL BROCHU GERBAUX 77.8100]  48.7458] _ 21.3302 0,0000 7926
3 EARL CARON 273.1000] _207.2266 44774 0.0000] 11,6110
EARL DE LA CARRIERE AUX | 998.1800 250.7265]  G7.7208]  2B.3303| 204547
MOINE
EARL DE LA CAVEE 1621900] 1464530 75106 6000 70458
i3 g 58 §%3 8 EARL DE RENONVAL 20.1800] 21,8898 0084 0000] 2,590
ol22d 58 g g s EARL DES TROIS NOYERS 158.3700] 1550507 .0000] . 0.0000 33198
b=t i . & EARL DU MONJET 177.3700 B67.3619 38,6587 14.3100 208087
EARL DU FOIRIER VERT 1268.8500] _ 114.8631 3885 6000 1457
EARL DU TILLOLET 14,1900 2.1900 0000 6000 0000
PEEEEEE S EARL ERIC FRANCOIS 154.8500] 74,1858 0000 1600 8859
BRI g g [EARL Ludovic LEGRAND 131.2200] " 122.5248 000D 0000 853
'5 sgecggogyciy FERNET Nicolas 222.6900] 181,001 25.7784 0000 158107
& - SCEA LEROY FRANCIS 245.9800| _ 257.0935 1680 0000 48185
SMESSAERT Benolt 1284500 1128081 7.8473 6000 2.6998
VANDERHAEGHE THibaul 1643800, 1424236 6000 .4000] 114478
31523500 26381021 1932463 78.0996 20,8200
b
[’}
E=3
§ o REPARTITION DES SURFACES PAR APTITUDE
E g § :
5 - 3 Surface (ha) Pourcantdge |
25 26581021 B4
38 1932453
a3 78,0808
- N 200.8200
42.0835
3152.3500 100

Communo

01 |ANNOIS

— AU —




